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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorjch uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 1528/2007
z 20. decembra 2007,

ktorym sa uplatiiujii opatrenia na vyrobky s povodom v urditych Stitoch, ktoré si sicastou skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych (AKT) S$titov, stanovené v dohodich, ktorymi
sa uzatvdraji alebo ktoré vedi k uzatvoreniu dohdd o hospoddrskom partnerstve

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze:

Dohoda o partnerstve uzatvorend medzi ¢lenmi africke;j,
karibskej a tichomorskej skupiny $tdtov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na
strane druhej, ktord bola podpisand v Cotonou dita
23. jina 2000 (*) (dalej len ,dohoda o partnerstve AKT —
ES“), ustanovuje, Ze dohody o hospodarskom partnerstve
(DHP) maji  nadobudndf  platnost  najneskor
1. janudra 2008.

Dohoda o partnerstve AKT — ES ustanovuje zachovanie
obchodnych rezimov uvedenych v prilohe V k tejto doho-
de do 31. decembra 2007.

Spoloéenstvo od roku 2002 rokuje o dohodéach o hospo-
dérskom partnerstve so skupinou §tatov AKT vo forme Sie-
stich regionov, ktoré zahffiaju $taty Karibiku, strednej
Afriky, vychodnej a juznej Afriky, tichomorské ostrovné
Staty, Juhoafrické rozvojové spolocenstvo a zdpadnt

] U.v.ESL 317, 15.12.2000, s. 3. Dghoda zmenend a doplnend doho-
dou z 22. decembra 2005 (U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 27).

Afriku. Tieto dohody o hospoddrskom partnerstve budii
v stlade s poziadavkami WTO, budi podporovat regiondl-
nu integraciu a presadzovat postupnt integraciu ekonomik
krajin AKT do regulovaného svetového obchodného sys-
tému, a tym posiliovat ich udrzatelny rozvoj a prispievat
k celkovému tsiliu o odstrdnenie chudoby a zlep3enie zi-
votnych podmienok v krajindch AKT. V prvej fize sa mozu
na rokovaniach uzavriet dohody, ktoré povedi k vytvore-
niu dohdd o hospodarskom partnerstve tykajticich sa pri-
najmen$om dojednani o tovare, ktoré si v silade
s poziadavkami WTO, pri¢om ich ¢o najrychlejsie doplnia
uplné dohody o hospodarskom partnerstve, ktoré buda
v stlade s procesmi regiondlnej hospodarskej a politickej
integrécie.

V tych dohodach, ktorymi sa uzatvéraji alebo ktoré veda
k uzatvoreniu dohdd o hospodarskom partnerstve, v stvi-
slosti s ktorymi boli rokovania ukoncené, sa stanovuje, Ze
strany moZu prijat opatrenia na uplatiiovanie dohody pred
predbeznym vykondvanim na recipro¢nom zdklade
v uskutocnitelnom rozsahu. Na zdklade tychto ustanoveni
je vhodné prijat opatrenia na uplatiiovanie tychto dohod.

Opatrenia, ktoré toto nariadenie obsahuje, sa majii podla
potreby zmenit a doplnit v stlade s dohodami, ktorymi sa
uzatvdraju alebo ktoré veda k uzatvoreniu dohod o hos-
podarskom partnerstve vtedy, ked st takéto dohody pod-
pisané a uzatvorené podla ¢lanku 300 zmluvy a ked sa
predbezne vykonavaja alebo stplatné. Platnost opatreni sa
uplne alebo ciasto¢ne skonéi, ak prislusné dohody nevsta-
pia do platnosti v primeranom ¢asovom obdobi v stlade
s Viedenskym dohovorom o zmluvnom préve.
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(6)  Pre dovozy do Spolocenstva by sa v ustanoveniach dohod, (10)  Je vhodné, aby sa tymto nariadenim stanovili prechodné
ktorymi sa uzatvaraju alebo ktoré veda k uzatvoreniu do- opatrenia pre cukor a ryZu spolu s osobitnymi prechodny-
ho6d o hospodérskom partnerstve, mal stanovit pristup bez mi mechanizmami tykajicimi sa ochrany a dohladu uplat-
ciel a colnych kvét pre vsetky vyrobky s vynimkou zbrani. nitelnymi po skonceni G¢innosti prechodnych opatreni.
Na tieto dohody sa vztahuji prechodné obdobia a dohody
tykajace sa urcitych citlivych vyrobkov a osobitné dohody
pre franctizske zdmorské departmany. Vzhladom na $pe-
cifickost situdcie Juznej Afriky vyrobky s povodom v Juz- (11)  V suvislosti s prechodnymi opatreniami pre cukor, podla
nej Afrike by mali aj nadalej vyuzivat vyhody plyniice rozhodnutia Rady 2007/627[ES (#), Protokol 3 o cukre
z prislusnych ustanoveni dohody o obchode, rozvoji a spo- z krajin AKT, pripojeny k prilohe V k dohode o partner-
lupréci medzi Europskym spolocenstvom a jeho clensky- stve AKT-ES sa s tcinnostou od 1. oktébra 2009 prestane
mi §tatmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na uplatfiovat.
strane druhej (1) (dalej len ,DORS"), az dovtedy, kym ne-
nadobudne platnost dohoda, ktorou sa uzatvoria alebo
ktora vedie k uzatvoreniu dohdd o hospodarskom partner- ) . )
stve medzi Spolocenstvom a Juznou Afrikou. (12)  Vzhladom na skoncenie platnosti Protokolu 3 o cukre
z krajin AKT a zvldstnu citlivost trhu s cukrom je vhodné
prijat v stvislosti s tymto vyrobkom prechodné opatrenia.
Sacasne je vhodné prijat osobitné prechodné opatrenia do-
(7 Namiesto opierania sa o osobitné Gipravy pre najmenej roz- hladu a ochrany na urcité spracované polnohospodarske
vinuté krajiny, ktoré sii stanovené v nariadeni Rady (ES) vyrobky s moznym vysokym obsahom cukru, s ktorymi
¢. 980/2005 z 27. jina 2005, ktorym sa uplatiiuje systém by sa mohlo obchodovat s cielom vyhnit sa prechodnym
vSeobecnych colnych preferencii (2), sa ddva prednost to- osobitnym ochrannym opatreniam tykajiicim sa dovozu
mu, aby tieto najmenej rozvinuté krajiny, ktoré si aj Stdt- cukru do Spolocenstva.
mi AKT, zakladali svoje budtice obchodné vztahy so
Spolocenstvom na dohodach o hospodarskom partnerstve.
Na urychlenie takéhoto vyvoja je vhodné zabezpecit, aby
krajiny, ktoré ukondili rokovania o dohodach, ktorymi sa (13)  Je vhodné prijat aj vSeobecné ochranné opatrenia na vy-
uzatvéraja alebo ktoré vedd k uzatvoreniu dohod o hos- robky zahrnuté v tomto nariadent.
poddrskom partnerstve, a ktoré mozu vyuzivat vyhody
plyntice z opatren{ ustanovenych v tomto nariadeni, moh-
li aj nadalej pocas obmedzeného ¢asového obdobia vyuzi- ) . o ) )
vat vyhody plyniice z osobitnjch Gprav pre najmenej (14) V,zhladom na zvlastr}u c1t11vos’t problemfltlky p(flnohospo:
rozvinuté krajiny v nariadeni (ES) ¢. 980/2005 v stavislosti darskych Verb'kOV,Je Y_ho,dne, f“by dvojstranné ocAhranr%e
s tymi vyrobkami, pri ktorych st prechodné opatrenia us- opatrenia mohli byt prijaté v pripade, ak dovoz sposobuje
tanovené v tomto nariadeni menej vyhodné. alfebg ak }}r021, Ze moze SpOSO})lt,‘ narusenia na trhoch s ta-
kymito vyrobkami alebo naruSenia v mechanizmoch regu-
lujticich tieto trhy.
(8)  Pravidlami povodu uplatnitelnymi na dovoz uskutocneny
podla tohto nariadenia by pocas prechodného obdobia
mali byt pravidld ustanovené v prilohe II k tomuto naria- (15)  Vstlade s ¢lainkom 299 ods. 2 zmluvy by sa vo vsetkych
deniu. Tieto pravidlé p@vodu by sa mah nahradif prﬂoha_ pOlltlkéCh Spoloéenstva malo néleiite prlhlladaf na OSObit—
mi ku kazdej dohode s regiénmi alebo $tatmi uvedenymi n $trukturdlnu, socidlnu a hospoddrsku situdciu najvzdia-
v prilohe I, ked'sa takd dohoda vykondva predbezne alebo lenejsich  regionov  Spolocenstva najméd v stvislosti
nadobuda platnost, podla toho, ¢o nastane skor. s colnou a obchodnou politikou.
(9)  Je potrebné stanovit moznost docasného pozastavenia (16)  Pri ti¢innom stanovovani pravidiel tykajtcich sa dvojstran-

tcinnosti opatreni ustanovenych v tomto nariadeni v pri-
pade neposkytnutia administrativnej spolupréce, nezrov-
nalost{ alebo podvodu. Ak ¢lensky stit poskytne Komisii
informdcie 0 moznom podvode alebo neposkytnuti admi-
nistrativnej spoluprdce, mali by sa uplatnit prislusné prav-
ne predpisy Spolocenstva, najmd nariadenie Rady (ES)
¢. 515/97 z 13. marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi
spravnymi organmi ¢lenskych $tatov a o spolupraci medzi
spravnymi organmi ¢lenskych $titov a Komisiou pri za-
bezpecovani riadneho uplatiiovania predpisov o colnych
a polnohospodarskych zdlezitostiach (3).

() U.v.ESL 311, 412.1999, s. 1. Dohoda zmenend a doplnend dodat-
kovym protokolom z 25.jina 2005 (U.v. EU L 68, 15.3.2005, 5. 33).

3 U.v.EUL 169, 30.6.2005, s. 1.
() U.v.ESL 82,22.3.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-

denim (ES) & 807/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003, s. 36).

nych ochrannych opatreni by sa preto mala venovat
zvla$tna pozornost citlivosti polnohospodarskych vyrob-
kov, najmi cukru, a mimoriadnej zranitelnosti a zdujmom
najvzdialenej$ich regionov Spolocenstva.

(*) Rozhodnutie Rady z 28. septembra 2007, ktorym sa v mene Spolo-

Censtva vypoveddva protokol 3 o cukre z krajin AKT, ktory je sticas-
tou dohovoru AKT — EHS z Lomé, a zodpovedajice deklardcie
v prilohe k uvedenému dohovoru, obsiahnuté v protokole 3 pripoje-
nom k prilohe V k Dohode o partnerstve AKT — ES, vzhladom na Bar-
bados, Belize, Federdciu Svitého Kristofa a Nevisu, Guyanski
kooperativnu republiku, Jamajku, Kenska republiku, Konzski republi-
ku, Madagaskarski republiku, Malawijskd republiku, Mauricijska re-
publiku, Mozambickd republiku, Republiku Fidzijskych ostrovov,
Republiku Pobrezia Slonoviny, Republiku Trinidadu a Tobaga, Suri-
namskd republiku, Svazijské krélovstvo, Tanzénijska zjednotend re-
publiku, Ugandskd republiku, Zambijskd republiku a Zimbabwiansku
republiku (U.v. EU L 255, 29.9.2007, s. 38).
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(17)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy na uplat-
fiovanie vykondvacich pravomoci delegovanych na
Komisiu (*).

(18)  Toto nariadenie si vyzaduje zrusenie sii¢asného stiboru na-
riadenti prijatych v kontexte prilohy V dohody o partner-
stve AKT — ES, najmd nariadenia Rady (ES) ¢. 2285/2002
z 10. decembra 2002 o ochrannych opatreniach stanove-
nych v dohode o partnerstve AKT — ES (2), nariadenia Rady
(ES) 2286/2002 z 10. decembra 2002 o postupoch uplat-
nitelnych na polnohospodarske vyrobky a tovar, ktory je
vysledkom spracovania polnohospodarskych vyrobkov
s povodom v africkych, karibskych a tichomorskych sta-
toch (Staty AKT) (%) a ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES)
¢. 1964/2005 z 29. novembra 2005 o colnych sadzbdch
na bandny (%). V dosledku toho sa vsetky vykondvacie opa-
trenia zaloZzené na tych ustanoveniach, ktoré sa zrusujd,
pokladaju za obsolentné,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A PRISTUP NA
TRH

Cldnok 1
Predmet dipravy

Tymto nariadenim sa uplatiiujii opatrenia na vyrobky s pévodom
v urditych $tdtoch, ktoré st sticastou skupiny africkych, karib-
skych a tichomorskych (AKT) statov, stanovené v dohodach, kto-
rymi sa uzatvdraji alebo ktoré vedd k uzatvoreniu dohod
o hospodarskom partnerstve.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vyrobky s pévodom v re-
giénoch a Statoch uvedenych v prilohe I.

2. Na zdklade ndvrhu Komisie Rada, uznédsajtica sa kvalifiko-
bo stitov zo skupiny $titov AKT, ktoré ukoncili rokovania
o dohode medzi Spolocenstvom a tymto regiénom alebo $titom,
ktord minimdlne splna poziadavky clanku XXIV GATT 1994.

(] U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rgzhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512[ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, 5. 11).

() U.v.ESL 348, 21.12.2002, s. 3.

() U.v.ES L 348, 21.12.2002, s. 5.

() U.v.EUL 316, 2.12.2005, s. 1.

3. Taky regién alebo $tat zostane uvedeny na zozname v pri-
lohe I, ak Rada, uzndsajtica sa kvalifikovanou vicsinou, na névrh
Komisie nezmeni prilohu I a neodstrani region alebo $tdt z tejto
prilohy, najma tam, kde:

(a) region alebo §tat prejavi svoj timysel neratifikovat dohodu,
ktord mu umoziiovala, aby bol zahrnuty do prilohy [;

(b) ratifikdcia dohody, ktord umoziiovala regionu alebo stitu,
aby bol zahrnuty do prilohy [, sa neuskutocnila v primera-
nom ¢asovom obdobf tak, Ze nadobudnutie platnosti zmlu-
vy je neprimerane oddalované; alebo

(c) dohoda je ukoncend, alebo dotknuty region alebo §tat ukon-
{i svoje prava a zavizky podla tejto dohody, ale dohoda inak
zostava v platnosti.

Cldnok 3
Pristup na trh

1. Svyhradou ¢ldnkov 6, 7 a 8 sa zrusi dovozné clo na vetky
vyrobky kapitol 1 az 97 s vynimkou kapitoly 93 harmonizova-
ného systému s povodom v regione alebo $tite uvedenom v pri-
lohe I Takéto zruSenie podlicha prechodnym mechanizmom
tykajiicim sa ochrany a dohladu stanovenym v ¢lidnkoch 9 a 10
a vSeobecnym ochrannym mechanizmom stanovenym v ¢lan-
koch 11 az 22.

2. Navyrobky kapitoly 93 harmonizovaného systému s p6vo-
dom v regiénoch alebo §titoch uvedenych v prilohe I sa nadalej
uplatiiuja uplatiiované cld v zmysle dolozky najvyssich vyhod.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 980/2005, vyrobky s povodom v najmenej rozvinutych kraji-
ndch, ktoré sii uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 980/2005
a ktoré st zahrnuté v prilohe I k tomuto nariadeniu, popri tpra-
vach stanovenych v tomto nariadeni nadalej vyuziva vyhody
z preferencif stanovenych v stlade s nariadenim (ES) ¢. 980/2005,
pokial ide o vyrobky:

(a) polozky colného sadzobnika 1006 s vynimkou podpolozky
1006 10 10 do 31. decembra 2009; a

(b) polozky colného sadzobnika 1701 do 30. septembra 2009.

4. Odsek 1 tohto ¢lanku a ¢linky 6, 7 a 8 sa neuplatfiuji na
vyrobky s povodom v Juznej Afrike. Takéto vyrobky podliehaji
prislusnym ustanoveniam DORS. V stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 24 ods. 3 sa k tomuto nariadeniu pripoji priloha, v kto-
rej sa stanovi rezim uplatnitelny na vyrobky s povodom v Juznej
Afrike po tom, ako budt prislusné obchodné ustanovenia DORS
nahradené prislusnymi ustanoveniami dohody, ktorou sa uza-
tvdra alebo ktord vedie k uzatvoreniu dohody o hospoddrskom
partnerstve.
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5. Odsek 1 sa neuplatiiuje na vyrobky polozky colného sa-
dzobnika 0803 00 19 s povodom v regidne alebo stite uvede-
nom v prilohe I a prepustenych do volného obehu
v najvzdialenejsich regiénoch Spolocenstva do 1. janudra 2018.
Odsek 1 tohto ¢lanku a ¢ldnok 7 sa neuplatiiuji na vyrobky po-
lozky colného sadzobnika 1701 s povodom v regione alebo Stite
uvedenom v prilohe I a prepustenych do volného obehu vo fran-
ctizskych zdmorskych departmdnoch do 1. janudra 2018. Tieto
obdobia sa predlzuji do 1. janudra 2028, ak sa strany prislusnych
dohod nedohodnii inak. Komisia uverejni oznimenie v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, v ktorom informuje zainteresované strany
o skonceni dcinnosti tohto ustanovenia.

KAPITOLA 1I

PRAVIDLA POVODU A ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Cldnok 4

Pravidld povodu

1. Pravidld povodu ustanovené v prilohe II sa uplatiiujii s cie-
lom urtit, &i vyrobky majt pévod v regionoch alebo $tatoch uve-
denych v prilohe L.

2. Pravidld povodu stanovené v prilohe II sa nahradzaja pra-
vidlami pripojenymi k akejkolvek dohode s regionmi alebo §tat-
mi uvedenymi v prilohe I, bud ak sa tito dohoda predbezne
vykondva alebo ak nadobudne platnost, podla toho, ¢o nastane
skor. Komisia informuje hospodarske subjekty prostrednictvom
uverejnenia oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V oznd-
meni sa uvedie defl predbezného vykondvania alebo nadobudnu-
tia platnosti, ktory bude diiom, od ktorého sa pravidld povodu
v dohode budu uplatiiovat na vyrobky s poévodom v regiéonoch
alebo $tatoch uvedenych v prilohe 1.

3. Komisia v spolupréci s vyborom pre colny kédex zriadenym
nariadenim Rady (EHS) 291392 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (1) sleduje vykondvanie
a uplatiiovanie ustanoveni prilohy II. Technické zmeny a doplne-
nia a rozhodnutia o riadeni prilohy II mozu byt prijaté v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 247 a 247A nariadenia (ES)
¢. 2913/92.

Cldnok 5

Administrativna spoluprica

1. Ak Komisia na zdklade objektivnej informdcie zistila, Ze ne-
bola poskytnutd administrativna spolupraca afalebo doslo k ne-
zrovnalostiam alebo podvodu, méze v sdlade s tymto ¢lankom
docasne pozastavit zrusenie ciel v ¢ldnkoch 3, 6 a 7 (dalej len ,pri-
slusné zaobchddzanie).

M U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie n§posledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

2. Na ucely tohto ¢lanku sa za neposkytnutie administrativnej
spoluprdce okrem iného povazuje:

(a) opakované nedodrzanie prislusnych povinnosti, na zdklade
ktorych sa vyzaduje overenie statusu povodu prislusného vy-

robku, resp. vyrobkov;

(b) opakované odmietnutie alebo zbyto¢né prietahy v stvislosti
s ndslednym overenim dokazu o povode alebo ozndmenim
vysledkov tohto overenia;

(c) opakované odmietnutie alebo zbyto¢né prietahy v stvislosti
so ziskanim povolenia na vykonanie kontroly administrativ-
nej spoluprdce zameranej na overenie pravosti dokumentov
alebo spravnosti informdcii, ktoré sa tykaja poskytnutia pri-
slusného zaobchddzania.

Na tcely tohto ¢lanku sa zistenie nezrovnalosti alebo podvodu
moze konstatovat okrem iného vtedy, ak bez uspokojivého vysve-
tlenia do6jde k rychlemu nérastu dovozu tovaru nad zvycajnt tro-
ven vyrobnej a vyvoznej kapacity prislusného regiénu alebo statu.

3. Ak Komisia na zdklade informécii poskytnutych ¢lenskym
Stitom alebo z vlastnej iniciativy zisti, Ze podmienky stanovené
v uvedenych odsekoch 1 a 2 st splnené, prislusné zaobchddzanie
sa moZe pozastavit v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 24
ods. 2, ak Komisia najprv:

(a) informovala vybor uvedeny v ¢lanku 24;

(b) upovedomila dotknuty region alebo 3tit v stilade s akymikol-
vek prislusnymi postupmi uplatnitelnymi medzi Komisiou
a tymto $tdtom alebo regiénom; a

(c) uverejnila ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie o tom,
Ze sa zistilo neposkytnutie administrativnej spoluprace, ne-
zrovnalosti alebo podvod.

4. Trvanie pozastavenia podla tohto ¢lanku sa obmedzuje do
tej miery, akd je nevyhnutnd na ochranu finan¢nych zdujmov
Spolocenstva. Nepresiahne obdobie Siestich mesiacov, ktoré sa
moze obnovit. Na konci uvedeného obdobia Komisia rozhodne
o ukonceni pozastavenia po tom, ako informuje vybor uvedeny
v lénku 24, alebo predlzi obdobie pozastavenia v stlade s po-
stupom uvedenym v odseku 3 tohto ¢lanku.
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5. Postupy docasného pozastavenia stanovené v odsekoch 2
aZ 4 sa nahrddzajd postupmi stanovenymi v akejkolvek dohode
s regionmi alebo 3tatmi uvedenymi v prilohe I, bud ak sa tito do-
hoda predbezne vykonava alebo ak nadobudne platnost, podla to-
ho, ¢o nastane skor. Komisia informuje hospodarske subjekty
prostrednictvom uverejnenia oznamenia v Uradnom vestniku Eu-
10pskej tinie. V ozndment sa uvedie defl predbezného vykondvania
alebo nadobudnutia platnosti, ktory bude diiom, od ktorého sa
postupy docasného pozastavenia v dohode budi uplatiiovat na
vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

6.  Komisia, aby mohla implementovat docasné pozastavenie
stanovené v akejkolvek dohode s regiénmi alebo §tatmi, ktoré sii
uvedené v prilohe I, musi bez zbyto¢ného odkladu:

(a) informovat vybor stanoveny v ¢lanku 24 o tom, Ze sa zistilo
neposkytnutie administrativnej spoluprdce, nezrovnalosti

alebo podvod; a

(b) uverejnit ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie o tom,
Ze sa zistilo neposkytnutie administrativnej spoluprace, ne-
zrovnalosti alebo podvod.

Rozhodnutie o pozastaveni prislusného zaobchddzania sa prijme
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.

KAPITOLA 1II
PRECHODNE OPATRENIA

ODDIEL 1

RyZa

Cldnok 6

Nulové colné kvéty a pripadné zruSenie ciel

1. Dovozné cld na vyrobky uvedené v polozke colného sa-
dzobnika 1006 sa zrusia od 1. janudra 2010 s vynimkou dovoz-
nych ciel na vyrobky uvedené v podpolozke 1006 10 10, ktoré sa
zrusia od 1. janudra 2008.

2. Pre vyrobky uvedené v polozke colného sadzobnika 1006
s vynimkou podpolozky 1006 10 10 s pévodom v regiénoch ale-
bo statoch uvedenych v prilohe I, ktoré tvoria sticast regionu CA-
RIFORUM, sa otvoria tieto colné kvéty s nulovym clom:

(@) 187 000 ton, ekvivalent lipanej ryze, v obdobi od 1. janud-
ra 2008 do 31. decembra 2008;

(b) 250 000 ton, ekvivalent lipanej ryze, v obdobi od 1. janud-
rom 2009 do 31. decembrom 2009.

3. Podrobné pravidld implementdcie colnych kvét uvedenych
v odseku 2 sa urcia v stilade s postupmi uvedenymi v ¢ldnkoch 13
a 26 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1785/2003 z 29. septembra
2003 o spolocnej organizacii trhu s ryzou (1).

] U.v.EUL 270, 21.10.2003, s. 96. Nariad,enie zguéené od 1. septem-
bra 2008 nariadenim (ES) ¢. 1234/2007 (U.v.EUL 299,16.11.2007,
s. 1).

ODDIEL 2

Cukor

Cldnok 7

Nulové colné kvéty a pripadné zruSenie ciel

1. Dovozné cld na vyrobky uvedené v polozke colného sa-
dzobnika 1701 sa zrusia od 1. oktébra 2009.

2. Popri colnych kvétach otvorenych a spravovanych podla
¢lanku 28 nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra 2006
o spolo¢nej organizacii trhov v sektore cukru (?) sa pre vyrobky
uvedené v polozke colného sadzobnika 1701 na obdobie od
1. oktébra 2008 do 30. septembra 2009 otvoria tieto colné kvoty:

(@ 150000 ton, ekvivalent bieleho cukru, pri nulovom cle vy-
hradenom pre vyrobky s pévodom v najmenej rozvinutych
krajindch, ako st uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢.980/2005 a ktoré st uvedené v prilohe I. Tato colnd kvota
sa rozdeli medzi regiény podla mnozstiev, ktoré sa urcia
v stlade s dohodami, na zdklade ktorych st regiony a staty
zaradené do prilohy I; a

(b) 80 000 ton, ekvivalent bieleho cukru, pri nulovom cle vyhra-
denom pre vyrobky s povodom v regionoch alebo 3titoch,
ktoré nie sti najmenej rozvinutymi krajinami a ktoré sti uve-
dené v prilohe I. Tato colnd kvéta sa rozdeli medzi regiény
podla mnozstiev, ktoré sa urcia v stilade s dohodami, na zd-
klade ktorych sii regiony a $taty zaradené do prilohy 1.

3. Clanok 30 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 sa uplatiiuje na do-
voz podla colnych kvét uvedenych v predchddzajicom odseku.

4. Podrobné pravidld rozdelenia podla regiénov a implemen-
tacie colnych kvot uvedenych v tomto ¢lanku sa prijmd v stlade
s postupmi uvedenymi v ¢ldnku 39 ods. 2 nariadenia (ES)
& 318/2006.

Cldnok 8

Prechodné opatrenie

V obdobi od 1. oktébra 2009 do 30. septembra 2012 sa ¢ldnok 7
ods. 1 neuplatiiuje na dovoz vyrobkov s kédom KN 1701 s vy-
nimkou pripadov, ked sa dovozca rozhodne zakapit takéto vy-
robky za cenu, ktord nie je nizia ako 90 % z referencnej ceny (na
zéaklade c.i.f.) stanovenej v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 318/2006
na prislusny hospodarsky rok.

() U.v.EUL 58,28.2.2006,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 1260/2007 (U.v. EU L 283, 27.10.2007,s. 1).



L 348/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Cldnok 9

Prechodny ochranny mechanizmus pre cukor

1. Vobdobiod 1. oktébra 2009 do 30. septembra 2015 moze
byt zaobchddzanie poskytnuté v ¢lanku 7 ods. 1 v stvislosti s do-
vozom vyrobkov uvedenych v polozke colného sadzobnika 1701
s povodom v regionoch alebo $tatoch, ktoré st uvedené v prilo-
he I a ktoré nie sii najmenej rozvinutymi krajinami uvedenymi
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 980/2005, pozastavené, ak:

(@) dovoz s poévodom v regionoch alebo $tatoch, ktoré st $tatmi
AKT a ktoré nie st najmenej rozvinutymi krajinami uvede-
nymi v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 980/2005 prekro¢i tieto
mnozstva:

(i) 1,38 miliéna ton v hospoddrskom roku 2009/2010,
(i) 1,45 miliéna ton v hospoddrskom roku 2010/2011,

(iti) 1,6 miliéna ton v hospodérskych rokoch 2011/2012 az
2014/2015; a

(b) dovoz s povodom vo vietkych Stitoch AKT prekro¢i 3,5 mi-
liéna ton.

2. Mnozstvd stanovené v odseku 1 pism. a) mozu byt dalej
rozdelené podla regionov.

3. Pocas obdobia uvedeného v odseku 1 si dovoz vyrobkov
polozky colného sadzobnika 1701 s povodom v regiénoch alebo
oblastiach uvedenych v prilohe I bude vyzadovat dovozni
licenciu.

4. Pozastavenie zaobchddzania poskytnutého v ¢lanku 7 od-
s. 1 sa skonéi na konci hospodérskeho roka, v ktorom bolo
zavedené.

5. Podrobné pravidld dalsieho rozdelenia mnozstiev stanove-
nych v odseku 1 a pre riadenie systému uvedeného v odsekoch 1,
3 a 4 tohto ¢lanku a pre rozhodnutia o pozastaveni sa prijmi
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 318/2006.

Cldnok 10

Prechodny mechanizmus dohladu

1.V obdobi od 1. janudra 2008 do 30. septembra 2015 do-
voz vyrobkov uvedenych v polozkich colného sadzobnika
1704 90 99,1806 10 30,1806 10 90,2106 90 59,2106 90 98
s povodom v regiénoch alebo §titoch uvedenych v prilohe I pod-
liecha mechanizmu dohladu uvedenému v ¢lanku 308d nariade-
nia Komisie (EHS) ¢. 245493 z 2. jila 1993, ktorym sa stanovuji
ustanovenia na vykondvanie nariadenia (EHS) ¢. 2913/92, ktorym
sa zriaduje Colny kodex Spolocenstva (1).

M U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadqnie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 214/2007 (U. v. EU L 62, 1.3.2007,
s. 6).

2. Na zdklade tohto dohladu Komisia overuje, ¢i doslo ku ku-
mulativnemu ndrastu dovozu jedného alebo viacerych takych vy-
robkov s povodom v konkrétnom regiéne v objeme viac ako
20 % pocas obdobia dvandstich po sebe nasledujicich mesiacov
v porovnani s priemerom ro¢ného dovozu za posledné tri dva-
ndstmesacné obdobia.

3. Akje dosiahnutd droven uvedend v odseku 2, Komisia pod-
robi analyze Struktiru obchodu, ekonomické opodstatnenie a ob-
sah cukru takéhoto dovozu. Ak Komisia dospeje k zdveru, Ze
takyto dovoz sa vyuziva na obchddzanie colnych kvét, prechod-
nych opatreni a zvld$tneho ochranného mechanizmu uvedenych
v ¢ldnkoch 7, 8 a 9, mdze do konca dotknutého hospodarskeho
roka pozastavit uplatiovanie ¢lanku 3 ods. 1 na dovoz vyrobkov
uvedenych v polozkich colného sadzobnika 1704 90 99,
1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59, 2106 90 98 s pdovodom
v regiénoch alebo statoch uvedenych v prilohe I, ktoré nie s naj-
menej rozvinutymi krajinami uvedenymi v prilohe I k nariadeniu
(ES) ¢. 980/2005.

4. Podrobné pravidld riadenia tohto systému a rozhodnuti
o0 pozastaveni sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lén-
ku 16 nariadenia Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. decembra 1993 sta-
novujice obchodné opatrenia uplatiiované na niektoré tovary
vznikajtce spracovanim polnohospodérskych vyrobkov (2).

KAPITOLA IV

VSEOBECNE OCHRANNE USTANOVENIA

Cldnok 11

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto kapitoly:

(a) ,vyrobné odvetvie SpoloCenstva“ znamend vyrobcov podobnych
vyrobkov alebo priamo si konkurujtcich vyrobkov v ramci
Spolocenstva ako celku alebo tych vyrobcov v ramci Spolo-
Censtva, ktorych spolo¢nd vyroba podobnych alebo priamo
si konkurujticich vyrobkov predstavuje podstatna cast celko-
vej vyroby tychto vyrobkov v Spolocenstve;

(b) ,vdzna ujma“ znamend zavazné celkové poskodenie pozicie
vyrobcov zo Spolocenstva;

(¢c) ,hrozba vdznej ujmy“ znamend vaznu ujmu, ktord je zretelne
bezprostredne hroziaca;

(d) ,narusenia“ znamenajii tazkosti v sektore alebo vyrobnom
odvetvi;

(e) ,hrozba naruSeni“ znamend narusenia, ktoré su zretelne bez-
prostredne hroziace.

©] U.v. ES L 318, 20.12.1993, 5. 18. Nariaglenie naposledy zmenené
adoplnené nariadenim (ES) ¢. 2580/2000 (U. v. ESL 298, 25.11.2000,
s. 5).
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Cldnok 12
Zasady

1. Ochranné opatrenie mozno zaviest v stlade s ustanovenia-
mi uvedenymi v tejto kapitole vtedy, ked sa vyrobky s povodom
v regionoch alebo $tatoch uvedenych v prilohe I dovazaji do Spo-
locenstva v takych zvySenych mnozZstvich a za takych podmie-
nok, Zze mozu spdsobit alebo hrozia sposobenim niektorého
z tychto javov:

(@) vaznu ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva,

(b) narusenia v sektore hospoddrstva najma tam, kde takéto na-
rudenia sposobujii vazne socilne problémy alebo tazkosti,
ktoré by mohli zapri¢init vdzne zhorSenie hospodarskej situ-
dcie Spolocenstva, alebo

(c) narusenia na trhoch s polnohospodarskymi vyrobkami uve-
denych v prilohe I Dohody WTO o polnohospodarstve ale-
bo mechanizmov regulujtcich tieto trhy.

2.V pripadoch, ked'sa vyrobky s povodom v regiénoch alebo
Statoch uvedenych v prilohe I dovédzajii do Spolocenstva v takych
zvy$enych mnozstvach a za takych podmienok, Zze mozu sposo-
bit alebo hrozia spdsobenim naruseni hospodarskej situacie jed-
ného alebo viacerych najvzdialenejsich regionov Spolocenstva,
mozno v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto kapitole za-
viest ochranné opatrenie.

Cldnok 13

Stanovenie podmienok uloZenia ochrannych opatreni

1. Stanovenie vdznej ujmy alebo jej hrozby zahttia okrem iné-
ho tieto faktory:

(@) objem dovozu, najmi ak doslo k vyznamnému nérastu v ab-
soltitnom meradle alebo v pomere k vyrobe alebo spotrebe
v Spolocenstve;

(b) cena dovozu, najmid ak doslo k zna¢nému zniZeniu cien
v porovnani s cenou podobného vyrobku v Spolocenstve;

(c) ndsledny vplyv na vyrobcov zo Spolocenstva, ako vyplyva
z trendov v urcitych hospodarskych faktoroch, akymi st vy-
roba, vyuzivanie kapacit, zdsoby, predaj, podiel na trhu, po-
kles cien alebo zabrdnenie zvySeniu cien, ktoré by inak
nastalo, zisk, navratnost investovaného kapitalu, pefiazny tok
a zamestnanost;

(d) faktory iné ako dovozné trendy, ktoré spdsobuji alebo by
mohli sposobit ujmu prislu§nym vyrobcom zo Spolocenstva.

2. Stanovenie naruseni alebo ich hrozby sa zakladd na objek-
tivnych faktoroch, medzi ktoré patria:

(a) ndrast objemu dovozu v absolitnom meradle alebo v pome-
re k vyrobe v Spolocenstve alebo k dovozu z inych zdrojov a

(b) ucinok takéhoto dovozu na ceny, alebo

(c) ucinok takéhoto dovozu na situdciu vo vyrobnom odvetvi
Spolocenstva alebo v prislusnom hospodarskom odvetvi vra-
tane okrem iného trovni predaja, vyroby, finan¢nej situdcie
a zamestnanosti.

3. Pristanovovani, ¢i sa dovoz uskuto¢iuje za takych podmie-
nok, ktoré mozu sposobit alebo hrozia spésobenim naruseni na
trhoch s polnohospodérskymi vyrobkami alebo mechanizmov re-
gulujtcich tieto trhy vratane predpisov vytvarajicich organizacie
spolo¢ného trhu, musia sa do tivahy zobrat vietky prislusné ob-
jektivne faktory vratane jedného alebo viacerych z tychto prvkov:

(a) objem dovozu v porovnani s Groviami predchadzajtcich ka-
lenddrnych alebo hospoddrskych rokov, vniitornd vyroba
a spotreba a budice Grovne pldnované v stlade s reformou
organizacie spolo¢ného trhu;

(b) droven vnitornych cien v porovnani s referen¢nymi alebo
kone¢nymi cenami, pripadne, ak to nie je mozné, v porov-
nani s priemernymi cenami na vndtornom trhu pocas rov-

nakého obdobia predchddzajiicich hospodarskych rokov;

(c) od 1. oktdbra 2015 na trhoch s vyrobkami uvedenymi v po-
lozke colného sadzobnika 1701: situdcie, pri ktorych sa prie-
mernd trhova cena bieleho cukru v Spolodenstve zniZi pocas
dvoch po sebe nasledujticich mesiacov pod 80 % priemernej
trhovej ceny bieleho cukru v Spolocenstve, ktord prevlddala
pocas predchddzajiceho hospodarskeho roka.

4. Pri stanovovani, &i st podmienky uvedené v odsekoch 1,
2 a 3 splnené, pokial ide o najvzdialenejsie regiény Spolocenstva,
sa analyzy obmedzuji na Gzemie dotknutého najvzdialenejsieho
tizemia, resp. izemi. Zvldstna pozornost sa venuje velkosti miest-
neho vyrobného odvetvia, jeho finanénej situdcii a situdcii
V zamestnanosti.

Cldnok 14

Zacatie konania

1. PreSetrovanie sa zalne na ziadost ¢lenského $titu alebo
z vlastného podnetu Komisie, ak jej je zrejmé, Ze existuji dosta-
to¢né dokazy opraviiujlce zacat takéto presetrovanie.

2. Clenské stéty informuja Komisiu, ak by si dovozné trendy
z ktoréhokolvek z regiénov alebo §titov uvedenych v prilohe I vy-
zadovali ochranné opatrenia. Také informécie obsahuji dostup-
né dokazy na zdklade kritérii stanovenych v ¢lanku 13. Komisia
odovzda také informdcie do troch pracovnych dni vietkym clen-
skym §tatom.
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3. Konzulticie s ¢lenskymi Statmi sa uskuto¢nia do dsmich
pracovnych dni, odkedy Komisia zaslala informécie ¢lenskym §ta-
tom, ako je uvedené v odseku 2. Ak je po konzultdcidch zjavné,
Ze existujd dostatocné dokazy oprdviiujice zacat konanie, Komi-
sia uverejni ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Zacatie
konania sa uskuto¢ni do jedného mesiaca po prijati informécif od
¢lenského statu.

4. Ak po konzultdcidch s ¢lenskymi $tdtmi dospeje Komisia
k ndzoru, Ze existuji podmienky stanovené v ¢lanku 12, okam-
zite informuje region alebo $tity uvedené v prilohe I o svojom
timysle zacat presetrovanie. Ozndmenie moZe byt spojené s po-
zvanim na konzulticie s ciefom vyjasnit situdciu a dosiahnut vza-
jomne uspokojivé riesenie.

Cldnok 15

Presetrovanie
1. Po zalati konania Komisia zane preSetrovanie.

2. Komisia méze poziadat clenské stity o informdcie a clen-
ské staty prijmu vietky potrebné opatrenia, aby vyhoveli kazdej
takejto Ziadosti. Pokial ide o informdcie vo vSeobecnom zdujme
alebo ak o ich sprostredkovanie poziadal ¢lensky $tt, Komisia ich
zasle vSetkym ¢lenskym $tdtom za predpokladu, Ze nie st dover-
né; ak st doverné, Komisia zasle zhrnutie, ktoré nie je doverné.

3.V pripade, ak sa presetrovanie obmedzi na najvzdialene;jsi
region, Komisia moze prostrednictvom dotknutého ¢lenského
§tdtu poziadat prislusné miestne organy o poskytnutie informécif
uvedenych v odseku 2.

4. Presetrovanie sa vzdy, ked je to mozné, ukonéi do Siestich
mesiacov od jeho zacatia. Za vynimocnych okolnosti moze byt
tato lehota predlzend o tri mesiace.

Cldnok 16

UloZenie docasnych ochrannych opatreni

1. Docasné ochranné opatrenia sa uplatnia za kritickych okol-
nosti, ak by omeskanie sposobilo skodu, ktort by bolo tazké na-
pravit, na zdklade predbezného zistenia existencie niektorej
z podmienok stanovenych v ¢lanku 12. Komisia prijme takéto do-
¢asné opatrenia po konzultdcidch s ¢lenskymi $tdtmi alebo, v pri-
padoch extrémnej naliehavosti, po informovani ¢lenskych sttov.
V tomto druhom pripade sa konzulticie uskuto¢nia do 10 dni po
ozndmeni opatrent, ktoré Komisia prijala, ¢lenskym §tatom.

2. Vzhladom na $pecificki situdciu najvzdialenejsich regionov
a ich zranitelnost z dovodu akéhokolvek prudkého zvysenia do-
vozu sa v konani, ktoré sa ich tyka, uplatnia docasné ochranné
opatrenia, ak predbezné zistenie ukdzalo rast dovozu. V tomto
pripade Komisia pri prijati opatreni informuje ¢lenské staty a kon-
zulticie sa uskutocnia do desat dni po ozndmeni zo strany clen-
skych $tatov opatrent, ktoré Komisia prijala.

3. Ak ¢lensky stat pozaduje okamzitt intervenciu zo strany
Komisie a ak st splnené podmienky odseku 1 alebo 2, Komisia
prijme rozhodnutie do piatich pracovnych dni od prijatia Ziadosti.

4. Komisia bezodkladne informuje Radu a ¢lenské $taty o kaz-
dom rozhodnuti prijatom na zaklade odsekov 1, 2 a 3. Rada moze
do jedného mesiaca od informovania Komisiou podla tohto od-
seku kvalifikovanou vicsinou rozhodnat inak.

5. Docasné opatrenia mozu mat formu zvysenia cla na prislus-
ny vyrobok na droveri, ktord neprekracuje clo uplatiiované na
ostatnych ¢lenov WTO, alebo colnych kvét.

6.  Docasné opatrenia sa uplatiuji viac ako 180 dni. Ak sa do-
¢asné opatrenia obmedzujti na najvzdialenejsie regiény, nemozu
sa uplatiovat viac ako 200 dni.

7. Ak by sa docasné ochranné opatrenia zrusili, pretoZe pre-
Setrovanie preukazalo, Ze podmienky ustanovené v ¢lankoch 12
a 13 neboli splnené, vrdtia sa vietky cld, ktoré boli vybrané v do-
sledku tychto docasnych opatreni, automaticky.

Cldnok 17

Ukoncenie presetrovania a konania bez opatreni

Ak sa dvojstranné ochranné opatrenia nepokladajii za potrebné
a v poradnom vybore uvedenom v ¢lanku 21 nebola vznesend
7ziadna ndmietka, presetrovanie a konanie sa rozhodnutim Komi-
sie ukoncia. Vo vietkych ostatnych pripadoch Komisia bezod-
kladne predlozi Rade spravu o vysledkoch konzulticii spolu
s navrhom nariadenia Rady o skonceni konania. Presetrovanie sa
povazuje za ukoncené, ak Rada do jedného mesiaca kvalifikova-
nou vicinou nerozhodne inak.

Cldnok 18

UlozZenie koneénych opatreni

1. Akzkone¢ného zistenia skutkového stavu vyplyva, Ze pod-
mienky stanovené v ¢lanku 12 boli splnené, Komisia poziada
o konzultdcie s dotknutym regiénom alebo $tdtom v ramci vhod-
nej instituciondlnej tpravy stanovenej v prislusnych dohodach,
ktoré umozuju zaradenie regiénu alebo statu do prilohy [, s cie-
lom ndjst vzdjomne uspokojivé riesenie.
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2. Ak konzulticie uvedené v odseku 1 nevedd k vzdjomne us-
pokojivému rieseniu do tridsiatich dni, odkedy bol o tejto zdlezi-
tosti informovany dotknuty region alebo §tit, Komisia po
konzultacii s ¢lenskymi §tatmi prijme do dvadsiatich pracovnych
dni od konca obdobia na konzulticie rozhodnutie o ulozeni ko-
ne¢nych dvojstrannych ochrannych opatreni.

3. Kazdé rozhodnutie prijaté Komisiou podla tohto ¢lanku sa
ozndmi Rade a ¢lenskym 3tdtom. Kazdy ¢lensky $tit moze do de-
siatich pracovnych dni odo dna takéhoto ozndmenia predlozit
toto rozhodnutie Rade.

4. Ak clensky $tdt predlozi rozhodnutie Komisie Rade, moze
Rada kvalifikovanou vacsinou toto rozhodnutie potvrdit, zmenit
alebo zrusit. Ak Rada do jedného mesiaca od predloZenia nepri-
jala rozhodnutie, rozhodnutie prijaté Komisiou sa povazuje za
potvrdené.

5. Konecné opatrenia moézu mat jednu z tychto podob:

— pozastavenie daldieho zniZovania tirovne dovozného cla na
prislusny vyrobok s pévodom v dotknutom regiéne alebo
Stdte,

— zvysenie cla na prislu§ny vyrobok na troveti, ktord neprekra-
Cuje clo uplatiiované na ostatnych ¢lenov WTO,

— colnd kvéta.

6.  Narovnaky vyrobok z rovnakého regionu alebo $tdtu sa ne-
uplatiiujd dvojstranné ochranné opatrenia skor ako jeden rok po
tom, ako takéto predchddzajiice opatrenia skon¢ili alebo boli
odstranené.

Cldnok 19

Trvanie a preskdmanie ochrannych opatreni

1. Ochranné opatrenie zostane a¢inné len také obdobie, ktoré
moZe byt potrebné na zabrdnenie alebo odstranenie vaznej ujmy
alebo naruseni. Toto obdobie nepresiahne dva roky, pokial sa ne-
predlzi podla odseku 2. Tam, kde je opatrenie obmedzené na je-
den alebo niekolko najvzdialenejSich regiénov Spolocenstva,

nemoze obdobie uplatiovania opatreni presiahnut $tyri roky.

2. Pociatocné obdobie trvania ochranného opatrenia sa vyni-
mocne moze predlzit v pripade, ak sa zisti, Ze ochranné opatre-
nie je aj nadalej potrebné na zabranenie alebo odstranenie vdznej
ujmy alebo naruseni.

3. O predizeni sa rozhodne v stlade s postupmi tohto naria-
denia vztahujiicimi sa na preetrovania a s pouzitim rovnakych
postupov ako pri povodnych opatreniach.

Celkové trvanie ochranného opatrenia nemoze presiahnut $tyri
roky vratane docasného opatrenia. V pripade opatrenia obmedze-
ného na najvzdialenejsie regiony sa tento limit predlZuje na osem
rokov.

4. Ak trvanie ochranného opatrenia presiahne jeden rok, toto
opatrenie sa postupne a v pravidelnych intervaloch pocas obdo-
bia jeho uplatiovania liberalizuje, a to vratane akéhokolvek ob-
dobia predlzenia.

Konzultdcie s dotknutym regiénom alebo $tdtom sa uskutociiuji
pravidelne v prislu§nych instituciondlnych orgdnoch dohod s cie-
lom vytvorit ¢asovy harmonogram ich zruenia, len ¢o to pod-
mienky umoznia.

Cldnok 20
Opatrenia dohladu

1. Vtych pripadoch, ked by trend dovozu vyrobku s pévodom
v §tdte AKT mohol sposobit jednu zo situdcii uvedenych v ¢lan-
ku 12, mo6ze dovoz tohto vyrobku podlichat preventivnemu do-
hladu zo strany Spolocenstva.

2. Rozhodnutie o zavedeni dohladu prijme Komisia.

Kazdé rozhodnutie prijaté Komisiou podla tohto ¢ldnku sa oznd-
mi Rade a ¢lenskym $tidtom. Kazdy clensky stit moze do desia-
tich pracovnych dni odo dna takéhoto ozndmenia predlozit toto
rozhodnutie Rade.

Ak clensky 3tdt predlozi rozhodnutie Komisie Rade, mozZe Rada
zrusit. Ak Rada do jedného mesiaca od predlozenia neprijala roz-
hodnutie, rozhodnutie prijaté Komisiou sa povaZuje za potvrdené.

3. Opatrenia dohladu maji obmedzent lehotu platnosti. Po-
kial nie je stanovené inak, prestand platit na konci druhého Sest-
mesa¢ného obdobia nasledujiceho po prvych Siestich mesiacoch
po zavedeni opatreni.

4. Opatrenia dohladu sa v pripade potreby mozu obmedzit na
uzemie jedného alebo viacerych najvzdialenejsich regionov
Spolocenstva.

5. Rozhodnutie o zavedeni opatreni dohladu sa bezodkladne
oznami prislusnému instituciondlnemu orgdnu zriadenému v pri-
slusnych dohodach, ktoré umozuju zaradenie regionu alebo 3ta-
tu do prilohy L.

Clanok 21

Konzulticie

Prislusnym konzulta¢nym vyborom na ticely tejto kapitoly je po-
radny vybor uvedeny v ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 3285/94
z 22. decembra 1994 o spolo¢nych pravidlach na dovozy (1).
V pripade vyrobkov, ktoré patria pod kéd KN 1701, tomuto vy-
boru pomaha vybor zriadeny na zdklade ¢lanku 39 nariadenia
(ES) ¢. 318/2006.

) U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 53. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2200/2004 (U. v. EU L 374,
22.12.2004, s. 1).
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Cldnok 22

Mimoriadne opatrenia s obmedzenym tizemnym
uplatnenim

Ak sa zisti, Ze podmienky stanovené na prijatie dvojstrannych
ochrannych opatreni boli splnené v jednom alebo vo viacerych
¢lenskych statoch, Komisia moze po preskiimani moznych riese-
ni vynimoc¢ne a v stlade s ¢linkom 134 zmluvy schvilit uloZenie
opatreni dohladu alebo ochrannych opatreni obmedzenych na
prislusny clensky $tat alebo $taty, ak sa domnieva, Ze takéto opa-
trenia uplatnené na tejto Urovni st vhodnejsie, ako opatrenia
uplatnené v celom Spolocenstve. Tieto opatrenia musia byt pris-
ne ¢asovo obmedzené a musia ¢o najmenej narusit fungovanie
vnttorného trhu.

KAPITOLA V
PROCESNE USTANOVENIA

Cldnok 23

Prisposobenie technickému pokroku

Toto nariadenie sa zmeni a doplni v sdlade s postupom uvede-
nym v ¢lanku 24 ods. 3 s cielom urobit vSetky technické zmeny
a doplnenia, ktoré st potrebné z dévodu rozdielov medzi tymto
nariadenim a dohodami podpisanymi s predbeznym vykonava-
nim alebo uzavretymi v stlade s ¢linkom 300 zmluvy s regiénmi
alebo $tatmi uvedenymi v prilohe L.

Cldnok 24
Vybor

1. Komisii pomdha implementa¢ny vybor DHP.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuji sa clanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

4.  Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia
1999/468|ES je tri mesiace.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 25
Zmeny a doplnenia
Clanok 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1964/2005 sa vypusta.
Cldnok 26
ZruSenie
Nariadenia (ES) ¢. 2285/2002 a (ES) ¢. 2286/2002 sa zrusuja.
Cldnok 27
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Uplatriuje sa od 1. janudra 2008.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 20. decembra 2007

Za Radu
predseda
F. NUNES CORREIA
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Zoznam regi6nov alebo §ttov, ktoré ukoncili rokovania v zmysle ¢lanku 2 ods. 2

ANTIGUA A BARBUDA
BAHAMSKE SPOLOCENSTVO
BARBADOS

BELIZE

BOTSWANSKA REPUBLIKA

BURUNDSKA REPUBLIKA

KAMERUNSKA REPUBLIKA

KOMORSKA FEDERATIVNA ISLAMSKA REPUBLIKA
REPUBLIKA POBREZIA SLONOVINY
SPOLOCENSTVO DOMINIKA
DOMINIKANSKA REPUBLIKA

REPUBLIKA FIDZIJSKYCH OSTROVOV
GHANSKA REPUBLIKA

GRENADA

GUYANSKA KOOPERATIVNA REPUBLIKA
HAITSKA REPUBLIKA

JAMAJKA

KENSKA REPUBLIKA

LESOTHSKE KRALOVSTVO
MADAGASKARSKA REPUBLIKA
MAURICIJSKA REPUBLIKA
MOZAMBICKA REPUBLIKA

NAMIBIJSKA REPUBLIKA

PAPUA-NOVA GUINEA

RWANDSKA REPUBLIKA

FEDERACIA SVATY KRISTOF A NEVIS
SVATA LUCIA

SVATY VINCENT A GRENADINY
SEYCHELSKA REPUBLIKA

SURINAMSKA REPUBLIKA

SVAZISKE KRALOVSTVO

TANZANIJSKA ZJEDNOTENA REPUBLIKA
REPUBLIKA TRINIDADU A TOBAGA
UGANDSKA REPUBLIKA
ZIMBABWIANSKA REPUBLIKA

PRILOHA 1
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PRILOHA II

Pravidld povodu

TYKAJUCE SA VYMEDZENIA POJMU ,POVODNE VYROBKY“ A METODY ADMINISTRATIVNE]J

HLAVA I
Clanky:
1.

HLAVA II:

lanky:

N R

—_
e

HLAVA III:
Clanky:

11.

12.

13.

HLAVA 1V:
Clanky:
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

SPOLUPRACE

Vseobecné ustanovenia

Vymedzenie pojmov

Vymedzenie pojmu ,pévodné vyrobky*

Vseobecné poziadavky

Uplne ziskané vyrobky

Dostatocne opracované alebo spracované vyrobky
Nedostatocné opracovanie alebo spracovanie
Kumuldcia povodu

Kvalifikacnd jednotka

Prisluenstvo, ndhradné diely a ndstroje

Stpravy

Neutrdlne prvky

Uzemné poziadavky

Uzemny princip
Priama doprava

Vystavy

Dokaz o povode

Vseobecné poziadavky

Postup pri vyddvani sprievodného osvedcenia EUR.1
Sprievodné osvedcenia EUR.1 vydané dodatocne
Vydavanie duplikdtu sprievodného osvedcenia EUR.1
Vydévanie sprievodnych osvedéeni EUR.1 na zdklade dokazu o povode uz vydaného alebo vyhotoveného
Podmienky vyhotovenia faktura¢ného vyhldsenia
Schvileny vyvozca

Platnost dokazu o povode

Tranzitné konanie

Predlozenie dokazu o povode

Dovoz po castiach

Oslobodenie od povinnosti predlozit dokaz o povode
Informacny postup na téely kumuldcie

Sprievodné doklady

Uchovévanie dokazu o povode a sprievodnych dokladov
Nezrovnalosti a formalne chyby

Sumy vyjadrené v eurdch
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HLAVA V:  Opatrenia na administrativnu spolupracu

Clanky:

31 Vzdjomnd pomoc

32. Overovanie dokazov o povode

33. Overenie vyhléseni dodavatelov

34, Sankcie

35. Slobodné colné pasma

36. Vynimky

HLAVA VI Ceuta a Melilla

Clanky:

37. Osobitné podmienky

HLAVA VII:  Prechodné a zdverecné ustanovenia

Clanky:

38. Prechodné ustanovenie pre tovar v tranzite alebo sklade

39. Dodatky

OBSAH

DODATKY

DODATOK 1: Uvodné poznamky k zoznamu v tejto prilohe

DODATOK 2: Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa md vykonat na nepovodnych materidloch, aby mo-
hol vyrobeny vyrobok ziskat statit povodu

DODATOK 2A: Vynimky zo zoznamu opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat na nepévodnych materid-
loch, aby mohol vyrobeny vyrobok ziskat Statt povodu, podla ¢ldnku 4 tejto prilohy

DODATOK 3: Formular sprievodného osvedcenia

DODATOK 4: Fakturacné vyhldsenie

DODATOK 5A: Vyhldsenie dodévatela pre vyrobky, ktoré maju Stattt preferencného povodu

DODATOK 5B: Vyhldsenie doddvatela pre vyrobky, ktoré nemaju $tatdt preferenéného povodu

DODATOK 6: Informacny certifikat

DODATOK 7: Vyrobky, na ktoré sa neuplatiiuje ¢ldnok 6 ods. 5 tejto prilohy

DODATOK 8: Produkty rybného hospodarstva, na ktoré sa docasne neuplatiiuje ¢ldnok 6 ods. 5 tejto prilohy

DODATOK 9: Susedné rozvojové krajiny

DODATOK 10: Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumuldcii uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2, ¢ldnku 6 ods. 1 a ¢lanku 6
ods. 2 tejto prilohy uplatiiuji po 1. okt6bri 2015 a na ktoré sa ustanovenia ¢ldnku 6 ods. 5, ¢lanku 6
ods. 9 a ¢clanku 6 ods. 12 tejto prilohy neuplatiuji

DODATOK 11: Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumulacii uvedené v clankoch 2 ods. 2, 6 ods. 1 a 6 ods. 2 uplat-
fyji po 1. janudri 2010 a na ktoré sa ustanovenia ¢ldnkov 6 ods. 5, 6 ods. 9 a 6 ods. 12 neuplatiiuji.

DODATOK 12: Zamorské krajiny a dzemia
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HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto prilohy:

d)

e)

n)

1.

L,vyroba“ znamend kazdé opracovanie alebo spracovanie vratane zmontovania alebo $pecifickych pracovnych postupov;
~materidl“ znamend kazda prisadu, surovinu, zlozku alebo ¢ast atd. pouziti na vyrobu vyrobku;

,vyrobok“ znamend prave vyrdbany vyrobok, aj ked je urceny na neskorsie pouzitie v ramci dalSej vyrobnej operacie;
Ltovar” znamend materidl aj vyrobky;

,colnd hodnota“ znamend hodnotu uréent v stilade s Dohodou o uplatfiovani ¢lanku VII Vseobecnej dohody o clch
a obchode z r. 1994 (Dohoda WTO o colnom hodnoteni);

,cena zo zdvodu“ znamend cenu zaplatent za vyrobok zo zdvodu vyrobcovi, v ktorého podniku sa realizuje posledné
opracovanie alebo spracovanie za predpokladu, Ze cena zahffia hodnotu vietkych pouzitych materidlov po odratani
vietkych vnutrostatnych dani, ktoré st alebo mozu byt vratené pri vyvoze ziskaného produktu;

,hodnota materidlov* znamend colnt hodnotu pouzitych nepovodnych materidlov v case dovozu, alebo, ak nie je zné-
ma a nemozno ju zistit, prvi zistitelnd cenu zaplatend za tieto materidly na prislusnom tzemd;

,hodnota povodnych materidlov* znamend hodnotu takychto materidlov podla pismena g) uplatneného mutatis
mutandis;

,pridand hodnota“ znamend cenu zo zdvodu po odratani colnej hodnoty materidlov dovezenych bud do Spolocenstva
alebo do 3tdtov AKT;

,kapitoly“ a ,polozky“ znamenajii kapitoly a polozky (Stvorciferné kédy) pouzivané v nomenklattire, z ktorej pozosté-
va harmonizovany systém opisu a &iselného oznacovania tovaru, ktory je uvedeny v tejto prilohe ako ,harmonizovany
systém* alebo ,HS*;

,zatriedeny” odkazuje na zatriedenie vyrobku alebo materidlu do prislusnej polozky;

.zasielka“ znamend vyrobky, ktoré st bud zaslané stcasne od jedného vyvozcu jednému prijemcovi, alebo sa na ne vzta-
huje jednotny prepravny doklad, ktory zahfia ich prepravu od vyvozcu k prijemcovi, alebo, ak taky doklad chyba, jed-
notna faktara;

,izemia“ zahffiaju teritoridlne vody;

,ZKT“ znamend krajiny a dzemia uvedené v dodatku 12.

HLAVA 11
VYMEDZENIE POJMU ,,POVODNE VYROBKY“

Cldnok 2

Vseobecné poziadavky

Na tcely uplatnenia ustanoveni tohto nariadenia sa za vyrobky s povodom v titoch AKT uvedenych v prilohe I, na

ktoré sa dalej na tcely tejto prilohy odkazuje ako na ,$tity AKT*, povazuja tieto vyrobky:

a)

vyrobky tplne ziskané v $tdtoch AKT v zmysle ¢lanku 3 tejto prilohy;
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b)  vyrobky ziskané v Stitoch AKT zahfiajiice materialy, ktoré tam neboli dplne ziskané, za predpokladu, Ze takéto ma-
teridly boli dostatocne opracované alebo spracované v stitoch AKT v zmysle ¢lanku 4 tejto prilohy.

2. Natcely vykondvania odseku 1 sa dzemia Stitov AKT povaZuji za jediné tizemie.

Povodné vyrobky zhotovené z materidlov tiplne ziskanych alebo dostato¢ne opracovanych alebo spracovanych v dvoch ale-
bo viacerych statoch AKT sa povaZujii za vyrobky s povodom v tom state AKT, kde sa uskutocnilo posledné opracovanie
alebo spracovanie, za predpokladu, Ze tam uskuto¢nené opracovanie alebo spracovanie presahuje operdcie uvedené v ¢ldn-
ku 5 tejto prilohy.

3. Na vyrobky uvedené v dodatku 10 sa ustanovenia odseku 2 uplatiiuja len po 1. oktdébri 2015 a na vyrobky uvedené
v dodatku 11 po 1. janudri 2010.

Cldnok 3
Uplne ziskané vyrobky
1. Za tplne ziskané v Statoch AKT alebo Spolocenstve sa povazuji tieto vyrobky:
a)  nerastné produkty tam vytazené z pody alebo z morského dna;
b) tam zozbierané rastlinné produkty;
¢)  Zivé zvieratd tam narodené a chované;
d)  vyrobky zo Zivych zvierat tam chovanych;

e) () produkty tamojsieho lovu alebo rybolovy;

(i) produkty akvakultiry vratane morskej akvakultiiry tam, odkial ryby pochddzaja a kde sa chovaji;
f)  produkty morského rybolovu a iné produkty ulovené plavidlami mimo teritoridlnych vod;
g)  vyrobky vyrobené na palube ich tovdrenskych lodi vylu¢ne z produktov uvedenych v pismene f);

h)  pouzité predmety tam zozbierané, ktoré sii vhodné len na opitovné ziskanie surovin, vratane pouzitych pneumatik,
ktoré sti vhodné len na protektorovanie alebo na to, aby sa vyuzili ako odpad;

i) odpad a Srot pochddzajici z tam vykonanych vyrobnych operécif;

j)  produkty vytazené z morskej pody alebo z morského podlozia mimo ich teritoridlnych vod, ak maja vyluéné prava
vyuzivat tito podu alebo podlozie;

k)  tovar, ktory sa tam vyrobil vylu¢ne z vyrobkov $pecifikovanych v pismenach a) az j).

2. Pojmy ,ich plavidlé“ a ,ich rybdrske spracovatelské lode“ v pismendch f) a g) odseku 1 sa uplatfiujii iba na plavidld a ry-
bérske spracovatelské lode:

a)  ktoré st registrované v ¢lenskom 3tate alebo v Stite AKT;
b)  ktoré plavaji pod vlajkou ¢lenského $titu alebo $tatu AKT;
o) ktoré splfiajii jednu z tychto podmienok:
i)  aspon z 50 % ich vlastnia tdtni prislusnici $tatu AKT alebo clenského Stitu
alebo
ii)  vlastnia ich spolo¢nosti,
—  ktoré maju svoje sidlo a hlavné miesto podnikania v §tite AKT alebo v clenskom §tdte; a

—  ktorych minimélne 50 % vlastni §tit AKT, verejné subjekty toho $tatu alebo §tdtni prislusnici tejto krajiny alebo
¢lenského statu.
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3. Bez ohladu odsek 2 Spolocenstvo na Ziadost $tatu AKT uznd, Ze plavidld prenajaté tymto Stitom AKT na vykondvanie
rybolovu v jej vyhradnej hospodarskej zéne sa uznaju za ,ich plavidla“ za tychto podmienok:

a)  §tdt AKT pontkol Spolocenstvu moznost rokovat o dohode o rybolove a Spolocenstvo tdto ponuku neakceptovalo;

b) chartrové alebo ndjomnd zmluva bola akceptovand Komisiou ako poskytujtica primerané prilezitosti na rozvoj schop-
nosti §tatu AKT lovit ryby pre svoje potreby, a najmd ako udelujiica statu AKT zodpovednost za ndmornd a komer¢nii
spravu lodi, ktoré mu boli zverené, na zna¢né casové obdobie.

Cldnok 4

Dostatocne opracované alebo spracované vyrobky

1. Natcely tejto prilohy sa vyrobky, ktoré nie st Gplne ziskané, povazuji za dostatocne opracované alebo spracované
v §tatoch AKT alebo v Spolocenstve, ak st splnené podmienky stanovené v zozname v dodatku 2 alebo v dodatku 2A. Uve-
dené podmienky stanovujii pre vietky vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, opracovanie alebo spracovanie, ktoré
sa musia uskuto¢nit na nepovodnych materidloch pouzitych pri vyrobe, a uplatiuji sa len v stivislosti s tymito materidlmi.
Z toho potom vyplyva, Ze ak sa vyrobok, ktory ziskal Statit povodného vyrobku splnenim podmienok uvedenych v zoz-
name, pouZije pri vyrobe iného vyrobku, neplatia prefi podmienky uplatnitelné na vyrobok, do ktorého je zacleneny, pri-
¢om sa nebert do tivahy nepovodné materidly, ktoré mohli byt pouzité pri jeho vyrobe.

2. Bez ohladu na odsek 1 sa nepovodné materidly, ktoré by podla podmienok stanovenych v zozname nemali byt na vy-
robu vyrobku pouzité, sa napriek tomu mozu pouzit za predpokladu, Ze:

a) ich celkovd hodnota nepresahuje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu;

b) uplatnovanim tohto odseku sa neprekrocia ziadne percentudlne podiely uvedené v zozname pre maximdlnu hodnotu
nep6vodnych materidlov;

Tento odsek sa nevztahuje na vyrobky zaradené do kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.

3. a) Bez ohladu na odsek 1 a po predchddzajicom ozndmeni Komisie zo strany tichomorského $titu AKT sa spra-
cované produkty rybného hospodarstva poloziek 1604 a 1605 spracované alebo vyrobené v prevadzkach na pev-
nine v tomto §tdte z nepovodnych materidlov poloziek 0302 alebo 0303, ktoré boli vylozené v pristave tohto
§tdtu povazuji za dostatocne opracované alebo spracované na tcely ¢lanku 2. V ozndmeni Komisii sa uvedie pri-
nos pre oblast rybného hospodarstva z hladiska rozvoja v tomto 3tate a potrebné informdcie tykajtce sa prislus-
nych druhov, vyrobkov, ktoré sa maja vyrobit a ich jednotlivych mnozstiev.

b)  Spravu pre Spolocenstvo o implementacii pismena a) vyhotovi tichomorsky 3tdt AKT najneskor tri roky po
oznameni.

¢)  Pismeno a) sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté sanitérne a fytosanitarne opatrenia platné v EU, G¢innd ochra-
na a udrzatelné riadenie zdrojov rybného hospoddrstva a podpora v boji proti nezdkonnému, nehldsenému a ne-
regulovanému rybolovu v danom regione.

4. Uplatiujt sa odseky 1 az 3 s vynimkou pripadov stanovenych v clanku 5.

Cldnok 5

Nedostato¢né opracovanie alebo spracovanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa za nedostato¢né opracovanie alebo spracovanie na udelenie Statttu povod-
nych vyrobkov, bez ohladu na to, ¢ st splnené poziadavky ¢lanku 4, povazuja tieto operdcie:

a) operdcie na zabezpeCenie zachovania vyrobkov v dobrom stave pocas prepravy a skladovania (ventildcia,
rozkladanie[rozhfnanie, suSenie, chladenie, umiestnenie do soli, oxidu sirnatého, alebo inych hydrata¢nych roztokov,
odstranenie poskodenych suciastok, a podobné operacie);

b) jednoduché opericie pozostévajiice z odstranovania prachu, osievania alebo preosievania, triedenia, klasifikdcie, paro-
vania (vritane vytvarania saborov vyrobkov), preplachovania, malovania, rezania;
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¢) () zmeny balenia a rozdelovanie a spdjanie zasielok;

(ii) jednoduché umiestnenie do flia3, flasticiek, vriec, debien, $katdl, upevnenie na kartén alebo dosky, atd. a vsetky
ostatné jednoduché operdcie balenia;

d)  pripeviiovanie oznaceni, nalepiek alebo inych podobnych rozliSovacich znakov na vyrobky alebo ich obal;
e) jednoduché miesanie vyrobkov, aj rozneho druhu, miesanie cukru s inym materidlom;

f)  jednoduchd montdz casti na vytvorenie tiplného vyrobku;

g)  kombindcia dvoch alebo viacerych operacii $pecifikovanych v pismendch a) az f);

h)  zabijanie zvierat.

i)  lapanie, Ciastocné alebo tplné bielenie, lestenie a glazdrovanie obilnin a ryze;

j)  operdcie farbenia cukru alebo formovania do kociek; ¢iasto¢né alebo tplné mletie cukru;

k)  stpanie, odkostkovanie a liskanie ovocia, orechov a zeleniny;

2. Priurcovani, ¢ sa opracovanie alebo spracovanie, ktorymi vyrobok presiel, bude povazovat za nedostatocné v zmysle
odseku 1, sa budii vsetky operdcie vykonané bud v $tdtoch AKT alebo v Spolocenstve pre dany vyrobok posudzovat
spolocne.

Cldnok 6

Kumulicia pévodu

Kumuldcia so ZKU a Spolocenstvom

1. Materidly s povodom v Spolocenstve alebo ZKU sa povazujti za materidly s povodom v statoch AKT, ak sti zaclenené
do vyrobku tam ziskaného. Nie je nevyhnutné, aby takéto materialy presli dostato¢nym opracovanim alebo spracovanim,
za predpokladu, Ze presli opracovanim alebo spracovanim nad rimec uvedeny v ¢clanku 5.

2. Opracovanie alebo spracovanie vykonané v Spolocenstve alebo ZKU sa povazujii za vykonané v stitoch AKT, ak ma-
teridly prejda ndslednym opracovanim alebo spracovanim v statoch AKT nad rdmec uvedeny v ¢lanku 5.

3. Na tcely urcenia, &i vyrobky majii povod v ZKU, sa ustanovenia tejto prilohy uplatiuji mutatis mutandis.

4. Na vyrobky uvedené v dodatku 10 sa ustanovenia tohto ¢lanku uplatiiuji len po 1. oktébri 2015 a na vyrobky uve-
dené v dodatku 11 po 1. janudri 2010.

Kumuldcia s Juznou Afrikou

5. Svyhradou ustanoveni odsekov 6, 7, 8 a 11 sa materidly s pévodom v JuZnej Afrike povazuji za materidly s povo-
dom v §tatoch AKT, ak st zaclenené do vyrobku tam ziskaného, za predpokladu, Ze presli opracovanim alebo spracovanim
nad rdmec uvedeny v ¢ldnku 5. Nie je potrebné, aby takéto materidly boli podrobené dostatocnému opracovaniu alebo
spracovaniu.

6.  Vyrobky, ktoré ziskali statit povodu podla odseku 5, sa nadalej povazuju za vyrobky s povodom v $tdtoch AKT len
vtedy, ak pridand hodnota ziskand v tychto $tdtoch presahuje hodnotu pouzitych materidlov s povodom v Juznej Afrike. Ak
tomu tak nie je, prislusné vyrobky sa povazuji za vyrobky s povodom v Juznej Afrike. Pri ur¢ovani pévodu sa neberie Zia-
den ohlad na materidly s povodom v Juznej Afrike, ktoré presli dostato¢nym opracovanim alebo spracovanim v §titoch AKT.

7. Kumuldcia stanovend v odseku 5 sa neuplatiiuje na vyrobky uvedené v dodatkoch 7, 10 a 11.

8. Kumuldcia stanovend v odseku 5 sa uplatfiuje na vyrobky uvedené v dodatku 8, iba ak cld na tieto vyrobky v rdmci
ustanoveni Dohody o obchode, rozvoji a spoluprdci medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Juhoafrickou republikou boli od-
stranené. Komisia uverejni ddtum, ku ktorému boli podmienky tohto odseku splnené, v Uradnom vestniku Eurépskej tinie
(rad Q).
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9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8, opracovanie a spracovanie vykonané v Juznej Afrike sa povazuje za vyko-
nané v inom ¢lenskom 3tdte Colnej tnie Juznej Afriky (SACU), ktory je $taitom AKT, ak materidly presli dostato¢nym opra-
covanim alebo spracovanim v tomto inom ¢lenskom §tate SACU.

10.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8 a na ziadost $titov AKT sa opracovanie a spracovanie vykonané v Juznej
Afrike povazuje za vykonané v $titoch AKT, ak materidly prejdd ndslednym opracovanim alebo spracovanim v $tite AKT
v zmysle dohody o regiondlnej hospodarskej integracii.

11. O zZiadostiach 3titov AKT sa rozhodne v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 247 a 247a nariadenia (EHS)
2913/92.

12.  Kumuldcia stanovend v odseku 5 moze byt uplatnend iba tam, kde pouzité juhoafrické materidly ziskali statat po-
vodnych vyrobkov uplatnenim pravidiel povodu totoznych s pravidlami stanovenymi v tejto prilohe. Kumuldcia stanovend
v odsekoch 9 a 10 sa moze uplatiiovat iba uplatnenim pravidiel povodu totoznych s pravidlami stanovenymi v tejto prilohe.

Kumuldcia so susednymi rozvojovymi krajinami

13.  Naziadost $titov AKT sa materidly s povodom v susediacich rozvojovych krajinach inych ako Stity AKT a patriacich
k jednotnému zemepisnému celku povazuji za materidly s povodom v $tatoch AKT, ak st zaclenené do vyrobkov tam zi-
skanych. Nie je nevyhnutné, aby takéto materidly presli dostato¢nym opracovanim alebo spracovanim, ak:

— opracovanie alebo spracovanie vykonané v Stite AKT presahuje operdcie uvedené v ¢lanku 5.

—  Stdty AKT, Spolocenstvo a ostatné prislusné krajiny uzavreli dohodu o primeranych administrativnych postupoch, kto-
ré zabezpedia spravne vykonanie tohto odseku.

Tento odsek sa neuplatiiuje na vyrobky z tuniaka uvedené v kapitoldch 3 alebo 16 harmonizovaného systému a na vyrobky
z ryze kédu HS 1006.

Na tcely urcenia, ¢i vyrobky maji pévod v susednej rozvojovej krajine, platia ustanovenia tejto prilohy.

O ziadostiach statov AKT sa rozhodne v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 247 a 247a nariadenia (EHS) 2913/92. V ta-
kychto rozhodnutiach sa uvedu aj vyrobky, pre ktoré kumuldcia stanovend podla tohto odseku nie je povolend.

Cldnok 7
Kvalifika¢nd jednotka

1. Kvalifika¢nou jednotkou na uplatnenie tejto prilohy je konkrétny produkt, ktory sa povazuje za zdkladni jednotku pri
ur¢ovani zatriedenia podla nomenklatiry harmonizovaného systému.

Z toho vyplyva:

a)  ked sa vyrobok zlozZeny zo skupiny alebo zostavy prvkov zatrieduje podla podmienok harmonizovaného systému do
jedinej polozky, celok tvorf kvalifika¢nii jednotku;

b) ked'zésielka pozostdva z niekolkych rovnakych vyrobkov zatriedenych pod rovnakou polozkou harmonizovaného sy-
stému, kazdy vyrobok sa pri uplatiiovani tejto prilohy berie jednotlivo.

2. Ak sa podla vieobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zahfia na Gcely zatriedovania do produktu aj jeho
balenie, zahrnie sa aj na tcely urcenia povodu.

Cldnok 8
Prislu$enstvo, nihradné diely a néstroje
Prislusenstvo, nahradné diely a ndstroje doddvané so zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom, ktoré st stcastou bez-

ného vybavenia a st zahrnuté v jeho cene alebo ktoré nie st osobitne fakturované, sa spolu s danym zariadenim, strojom,
pristrojom alebo vozidlom povaZzuji za jeden celok.
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Cldnok 9

Sapravy

Stpravy v zmysle vymedzenia vieobecného pravidla 3 harmonizovaného systému sa povazujii za povodné stipravy, ak si
povodné vietky ich sticasti. Avsak ak je stiprava zloZend z nepovodnych a povodnych vyrobkov, siprava ako celok sa po-
vazuje za povodnu za predpokladu, Ze hodnota nepovodnych vyrobkov nepresahuje 15 % ceny stipravy zo zdvodu.

Cldnok 10

Neutrdlne prvky

Na tcely urcenia, ¢i urdity vyrobok je povodnym vyrobkom, nie je potrebné ur¢it povod tychto prvkov, ktoré sa mohli po-
uzit pri jeho vyrobe:

a)  energia a palivo;
b)  zariadenie a vybavenie;
¢) stroje a ndstroje;

d) tovar, ktory nie je sicastou kone¢ného zlozenia vyrobku, ani nie je na tento tcel urceny.

HLAVA III

UZEMNE POZIADAVKY

Cldnok 11
Uzemny princip

1. Podmienky stanovené v hlave II tejto prilohy vztahujice sa na ziskanie $tatitu povodu musia byt splnené bez preru-
Senia v §tdtoch AKT, s vynimkou stanovenou v ¢ldnku 6.

2. Ak sa povodny tovar vyvezeny do inej krajiny zo $tatov AKT, Spolocenstva alebo ZKU vriti spit, s vynimkou v roz-
sahu stanovenom v ¢lanku 6, povazuje sa za nepovodny, pokial nie je mozné colnym orgdnom uspokojivo preukazat, ze

a) tovar, ktory sa vracia spit, je totoZny s vyvezenym; a

b)  vtejto inej krajine alebo pocas vyvozu nebol podrobeny inej operacii ako operacii nevyhnutnej na jeho uchovanie v do-
brom stave.

Cldnok 12

Priama doprava

1. Preferencné zaobchddzanie ustanovené podla tohto nariadenia sa vztahuje iba na vyrobky splnajice poziadavky tejto
prilohy, a ktoré sii prepravované priamo medzi izemim §tdtov AKT, Spolo¢enstva alebo ZKU alebo Juznej Afriky na tcely
¢lanku 6 bez toho, aby vstipili na akékolvek iné Gzemie. Vyrobky, ktoré tvoria jednu zasielku, sa v§ak mozu prepravovat
cez iné Gizemia, vritane preloZenia alebo docasného uskladnenia na tychto dzemiach, ak zostant pod dohladom colnych
organov v krajine tranzitu alebo uskladnenia a ak nie si podrobené inym operacidm, ako je vyloZenie, opatovné naloZenie
alebo akdkolvek operacia urcend na ich uchovanie v dobrom stave.

Povodné vyrobky mozu byt prepravované potrubim cez tizemie iné ako je tizemie $titov AKT alebo Spolocenstva.
2. Colnym orgdnom dovézajtcej krajiny sa splnenie podmienok stanovenych v odseku 1 preukdze tak, Ze sa predlozi:

a) jednotny prepravny doklad, ktory sa vztahuje na trasu z vyvazajiicej krajiny cez krajinu tranzitu, alebo
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b) osvedcenie vydané colnymi organmi krajiny tranzitu:

(i) ktoré obsahuje presny opis vyrobkov;

(i) vktorom sa uvddzaji ditumy vyloZenia a opatovného naloZenia vyrobkov, a pripadne nazvy lodi alebo inych po-
uzitych dopravnych prostriedkov; a

(iii) v ktorom sa osved¢uji podmienky, za ktorych zostali vyrobky v krajine tranzitu;

alebo

¢) iné podporné doklady, ak nie je mozné predlozit uz uvedené doklady.

Cldnok 13

Vystavy

1. Pri povodnych vyrobkoch zaslanych zo $titu AKT na vystavu do krajiny inej ako uvedenej v ¢ldnku 6 a predanych po
vystave na dovoz do Spolocenstva sa pri dovoze vyuzivaji vyhody vyplyvajice z ustanoveni tohto nariadenia za predpo-
kladu, Ze sa colnym orgdnom uspokojivo preukdze, Ze:

a)  vyvozca zaslal tieto vyrobky zo Stitu AKT do krajiny, v ktorej sa kond vystava a vystavoval ich tam;

b)  vyvozca predal alebo inym sposobom prenechal tieto vjrobky osobe v Spolocenstve;

¢)  vyrobky boli zaslané pocas vystavy alebo ihned po nej v stave, v ktorom boli odoslané na vystavu; a

d)  vyrobky neboli od okamihu ich zaslania na vystavu pouzité na ziaden iny tcel ako na predvedenie na vystave.

2. Dokaz o povode sa vyddva alebo vyhotovuje v stlade s ustanoveniami Hlavy IV a predloZeny colnym orgdnom do-
vézajacej krajiny beznym sposobom. Uvddza sa v iom ndzov a adresa vystavy. V pripade potreby sa moézu pozadovat do-
dato¢né doklady o podmienkach, na zdklade ktorych sa vyrobky vystavovali.

3. Odsek 1 sa vztahuje na vetky obchodné, priemyselné, polnohospodarske vystavy alebo vystavy remesiel, veltrhy ale-
bo podobné verejné vystavy alebo akcie, ktoré nie sii organizované na stikromné ticely v obchodoch alebo podnikatelskych
priestoroch s ciefom predaja zahrani¢nych vyrobkov, a pocas ktorych vyrobky zostdvajii pod colnou kontrolou.

HLAVA IV

DOKAZ O POVODE

Cldnok 14

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky s povodom v stdtoch AKT pri dovoze do Spolocenstva pozivaji vyhody plyntice z ustanoveni tohto naria-
denia po predlozeni bud:

a)  sprievodného osvedcenia EUR.1, ktorého vzor je uvedeny v dodatku 3; alebo

b)  vyhldsenia, v pripadoch stanovenych v ¢ldnku 19 ods. 1, ktorého text je uvedeny v dodatku 4 a ktoré vyvozca uvedie
na fakttire, dodacom liste alebo akomkolvek inom obchodnom dokumente, ktory opisuje prislusné vyrobky dostatoc-
ne podrobne tak, aby ich bolo mozné identifikovat (dalej len ,fakturacné vyhldsenie®).

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, povodné vyrobky v zmysle tejto prilohy v pripadoch uvedenych v ¢lanku 25 po-
7ivaji vyhody na zdklade tohto nariadenia bez toho, aby bolo potrebné predlozit niektory z uvedenych dokladov.
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Cldnok 15
Postup pri vydadvani sprievodného osvedcenia EUR.1

1. Sprievodné osvedéenie EUR.1 bude colnymi orgdnmi vyvazajicej krajiny vydané na zédklade pisomnej Ziadosti vyvoz-
cu, alebo na vyvozcovu zodpovednost, na zdklade pisomnej Ziadosti jeho oprdvneného zastupcu.

2. Natento tcel vjvozca alebo jeho oprévneny zdstupca vyplnia sprievodné osvedéenie a formuldr ziadosti, ktorych vzo-
ry st uvedené v dodatku 3. Tieto formuldre sa vyplnia v stilade s ustanoveniami tejto prilohy. Ak st pisané rukou, musi sa
pouzit atramentové pero a pisat palickovym pismom. Opis vyrobkov sa uvedie v kolénkach uréenych na tento ticel a ziad-
ny z riadkov nesmie zostat prazdny. Ak nie je kolonka dplne vyplnend, pod poslednym riadkom opisu sa urobi vodorovnd
Ciara a nevyplneny priestor sa musi priecne preskrtnat.

3. Vyvozca ziadajici o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1 kedykolvek na Ziadost colnych orgdnov vyvazajiceho
$tdtu AKT, v ktorom je sprievodné osvedcenie vydané, predlozi vietky prislusné dokumenty preukazujice tattit povodu pri-
slusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek tejto prilohy.

4. Sprievodné osvedcenie EUR.1 vydavajii colné orgdny vyvéZzajiceho $titu AKT, ak prislusné vyrobky mozno povazo-
vat za vjrobky s povodom v $titoch AKT alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 6 a ak spliajii ostatné po-
Ziadavky tejto prilohy.

5. Colné orgdny, ktoré osvedcenie vyddvajii, podniknti vietky kroky potrebné k overeniu $tattitu pdvodu vyrobkov a spl-
nenia ostatnych poziadaviek tejto prilohy. Na tento Géel majii pravo poziadat o akékolvek dokazy a vykonat akékolvek kon-
troly Gétov vyvozcov alebo akékolvek iné kontroly, ktoré povazuji za vhodné. Tieto colné orgdny taktiez zabezpecia, aby
formulare, uvedené v odseku 2, boli nélezite vyplnené. Skontrolujii najmd, ¢ je priestor urCeny na opis vyrobkov vyplneny
tak, aby sa vylicila moznost dodato¢ného neoprévneného doplnenia.

6.  Ddtum vydania sprievodného osved¢enia EUR.1 je uvedeny v kolénke 11 osvedéenia.

7. Sprievodné osvedcenie EUR.1 vydévajii colné orgdny a je k dispozicii vyvozcovi ihned po uskutoénent alebo zabez-
peceni vyvozu.

Cldnok 16

Sprievodné osvedcenia EUR.1 vydané dodatocne

1. Bez ohladu na ¢ldnok 15 ods. 7 je moZzné vynimocne vydat sprievodné osvedcenie EUR.1 po vyvoze vyrobkov, na kto-
ré sa vztahuje, ak:

a)  nebolo vydané v case vyvozu z dovodu chyb, netmyselného opomenutia alebo mimoriadnych okolnosti; alebo

b) sacolnym orgdnom uspokojivo preukdze, ze sprievodné osvedcenie EUR.1 bolo vydané, ale pri dovoze nebolo z tech-
nickych dovodov prijaté.

2. Natcely implementacie odseku 1 uvedie vyvozca vo svojej Ziadosti miesto a ddtum vyvozu vyrobkov, na ktoré sa vzta-
huje sprievodné osved¢enie EUR.1, ako aj dovody svojej ziadosti.

3. Colné orgdny mozu vydat sprievodné osved¢enie EUR.1 dodatocne, iba ak si overia, Ze informdcie predlozené v Zia-
dosti vyvozcu sthlasia s informdciami v prislusnom spise.

4. Sprievodné osvedcenia EUR.1 vydané dodatocne obsahuje tdto vetu:
LSSUED RETROSPECTIVELY*

5. Potvrdenie uvedené v odseku 4 sa vkladd do kolonky ,Pozndmky* sprievodného osvedcenia EUR.1.

Cldnok 17

Vydévanie duplikitu sprievodného osvedcenia EUR.1

1. V pripade krddeze, straty alebo znicenia sprievodného osvedcenia EUR.1 moZe vyvozca poziadat colné organy, ktoré
ho vydali, o vydanie duplikdtu na zdklade vyvoznych dokladov, ktoré sa nachddzaji v ich drzbe.



L 348/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007

2. Takto vydany duplikdt obsahuje toto slovo:
,DUPLICATE"
3. Slovo uvedené v odseku 2 sa vkladd do kolénky ,Pozndmky* duplikdtu sprievodného osvedcenia EUR.1.

4. Duplikdt obsahuje ddtum vydania originalu sprievodného osvedcenia EUR.1 a plati s G¢innostou od tohto ddtumu.

Cldnok 18

Vydivanie sprievodnych osvedéeni EUR.1 na zdklade ddkazu o povode uz vydaného alebo vyhotoveného

Ak st povodné vyrobky pod dohladom colného tradu v $tite AKT alebo v Spolocenstve, je mozné nahradit original dokazu
0 povode jednym alebo viacerymi sprievodnymi osved¢eniami EUR.1 s cielom zaslania vsetkych alebo nicktorych tychto
vyrobkov na iné miesto v Stitoch AKT alebo v Spolocenstve. Ndhradné sprievodné osvedcenie, resp. osvedéenia vydé ten
colny drad, pod dohladom ktorého sa vyrobky nachddzaju.

Cldnok 19

Podmienky vyhotovenia fakturalného vyhldsenia
1. Fakturacné vyhldsenie uvedené v clanku 14 ods. 1 pism. b) moze byt vyhotovené:
a)  schvdlenym vyvozcom v zmysle ¢ldnku 20, alebo

b)  vyvozcom akejkolvek zdsielky pozostdvajiicej z jedného alebo viacerych baleni, ktoré obsahujii povodné vyrobky, kto-
rych celkovd hodnota nepresahuje 6 000 EUR.

2. Fakturacné vyhldsenie moZe byt vyhotovené, ak mozno prisluiné vyrobky povazovat za vyrobky s povodom v std-
toch AKT alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 6, a ak splnaji ostatné podmienky tejto prilohy.

3. Vyvozca, ktory vyhotovuje faktura¢né vyhldsenie, kedykolvek predlozi na ziadost colnych orgdnov krajiny vyvozu
vietky prislusné doklady osvedcujice $tatat povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek tejto
prilohy.

4. Fakturacné vyhldsenie vyhotovi vyvozca na pisacom stroji, peciatkou alebo tlacou na faktire, dodacom liste alebo inom
obchodnom dokumente, ktorého text je uvedeny v dodatku 4, s pouzitim jednej z jazykovych verzif stanovenych v tomto
dodatku, a v sdlade s ustanoveniami vnutro§tatneho prava vyvazajicej krajiny. Ak je vyhldsenie pisané rukou, musi sa po-
uzit atramentové pero a pisat palickovym pismom.

5. Fakturatné vyhldsenia vlastnoru¢ne podpisuje vyvozca. Od schvileného vyvozcu sa viak v zmysle clanku 20 neziada
podpis takychto vyhldseni, ak poskytne colnym organom vyvazajicej krajiny pisomny zdvizok, Ze prijima plnt zodpoved-
nost za akékolvek fakturacné vyhldsenie, ktoré ho identifikuje, akoby ho vlastnoru¢ne podpisal.

6.  Fakturatné vyhldsenie mozZe vyhotovit vyvozca pri vyvoze alebo po vyvoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje, za pod-
mienky, Ze ho predlozi v dovazajiicej krajine najneskor do dvoch rokov po dovoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.

Cldnok 20
Schvileny vyvozca
1. Colné orgdny vyvazajicej krajiny mozu splnomocnit ktoréhokolvek vyrobcu, ktory realizuje ¢asté expedicie vyrobkov
podla ustanoveni tohto nariadenia, vystavovat faktura¢né vyhldsenia bez ohladu na hodnotu prislusnych vyrobkov. Vy-

vozca ziadajici o takéto splnomocnenie poskytne colnym orgdnom vietky zaruky potrebné na overenie $tattitu povodu vy-
robkov, ako aj na splnenie ostatnych poziadaviek tejto prilohy.

2. Colné orgdny mozu udelenie tatatu schvaleného vyvozcu podmienit akymikolvek podmienkami, ktoré povazuju za
vhodné.

3. Colné organy udelia schvalenému vyvozcovi ¢islo colného povolenia, ktoré sa uvedie na faktura¢nom vyhlaseni.
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4. Colné organy budd sledovat vyuzitie povolenia schvdlenym vyvozcom.

5. Colné orgdny mozu kedykolvek odnat toto povolenie. Urobia tak, ak uz schvileny vyvozca neposkytuje zaruky uve-
dené v odseku 1, nespliia podmienky uvedené v odseku 2, alebo inak nespravne vyuZiva povolenie.

Cldnok 21
Platnost dékazu o povode

1. Dokaz o povode je platny desat mesiacov od datumu vydania vo vyvdzajiicej krajine a musi byt v tejto lehote pred-
lozeny colnym organom dovazajicej krajiny.

2. Dokazy o povode, ktoré sa predlozia colnym orgdnom dovazajicej krajiny po uplynuti lehoty urcenej v odseku 1
mozu byt prijaté na Gcel uplatnenia preferencného zaobchddzania v pripade, Ze pricinou ich nepredloZenia v stanovenej le-
hote boli vynimoéné okolnosti.

3. Vostatnych pripadoch oneskoreného predlozenia mézu colné organy dovazajicej krajiny prijat dokazy o povode, ak
sa im produkty predlozili pred uplynutim konecnej lehoty.

Cldnok 22

Tranzitné konanie

Ak vyrobky vstiipia do stétu AKT iného, ako je krajina povodu, dalsie Stvormesacné obdobie platnosti za¢ne plyntit od dd-
tumu, kedy colné orgdny tranzitnej krajiny doplnia do kolénky 7 osvedcenia EUR.1 toto:

— slovo ,tranzit*;
— nézov tranzitnej krajiny;
— uradnt peciatku, vzorka ktorej bola spristupnend Komisii v stlade s ¢lankom 31; a

— détum potvrdeni.

Cldnok 23

PredloZenie dokazu o povode

Dokazy o povode sa predkladaji colnym orgdnom dovézajtcej krajiny v stlade s postupmi, ktoré sa uplatiiuji v danej kra-
jine. Tieto organy mozu poziadat o preklad dokazu o povode a mozu tiez ziadat, aby k dovoznému vyhldseniu dovozca
prilozil vyhldsenie v tom zmysle, Ze vyrobky splnaji podmienky, ktoré sa vyZaduja na téely vykondvania tohto nariadenia.

Cldnok 24

Dovoz po &astiach

Ak sa na Zziadost dovozcu a za podmienok stanovenych colnymi orgdnmi dovézajticej krajiny dovézaja po Castiach roz-
obrané alebo nezlozené vyrobky v zmysle vieobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému, ktoré patria do tried
XVI a XVII alebo poloziek ¢. 7308 a 9406 harmonizovaného systému, colnym orgdnom sa predlozi pre takéto vyrobky je-
den dokaz o povode pri dovoze prvej Casti.

Cldnok 25

Oslobodenie od povinnosti predloZit dokaz o povode

1. Vyrobky zasielané ako malé zdsielky sttkromnymi osobami inym sikromnym osobdm alebo vyrobky, ktoré tvoria sa-
Cast osobnej batoziny cestujdcich, sa povazuji za povodné vyrobky bez toho, aby bolo potrebné predlozit dokaz o povode,
ak nie st dovdzané na obchodné tcely, boli vyhldsené za vyrobky splnajiice poziadavky tejto prilohy a neexistuji pochyb-
nosti o pravdivosti tohto vyhldsenia. V pripade vyrobkov zasielanych postou moze byt toto vyhldsenie uvedené na colnom
vyhldseni CN22/CN23 alebo na osobitnom liste papiera, ktory sa k nemu prilozi.
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2. Prilezitostny dovoz, ktory pozostdva len z vyrobkov pre osobnt potrebu prijemcov alebo cestujtcich a ich rodinnych
prislusnikov, sa nepovazuje za dovoz na obchodné ticely, ak je z povahy a mnozstva vyrobkov zrejmé, Ze sa nesleduje Zia-
den obchodny ciel.

3. Okrem toho celkovd hodnota tychto vyrobkov nesmie presiahnut 500 EUR v pripade malych zdsielok alebo
1200 EUR v pripade, Ze vyrobky tvoria sticast osobnej batoZiny cestujtcich.

Cldnok 26

Informaény postup na ticely kumulicie

1. Ak sa uplatiuje ¢ldnok 2 ods. 2 a cldnok 6 ods. 1, dokazom o povode v zmysle tejto prilohy je pri materidloch pri-
chédzajicich z inych §titov AKT, Spolocenstva alebo ZKU dané sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo vyhldsenie dodavatela,
ktorého vzor je uvedeny v dodatku 5A, predlozené vyvozcom v stdte alebo ZKU, z ktorého materidly prichddzaju.

2. Ak sa uplatiuji ¢ldnky 2 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 2 a ¢ldnok 6 ods. 9, dokazom o opracovani alebo spracovani vykona-
nom v inych stitoch AKT, Spoloéenstve, ZKU, alebo Juznej Afrike je vyhldsenie dodévatela, ktorého vzor je uvedeny v do-
datku 5B, predlozené vyvozcom v itite alebo ZKU, z ktorého materlaly prichddzaja.

3. Doddvatel poskytne samostatné vyhldsenic doddvatela pre kazdu zdsielku materidlu na obchodnej faktare vztahujicej
sa k tejto zdsielke, alebo v prilohe k tejto faktiire, alebo na dodacom liste alebo inom obchodnom dokumente tykajicom sa
tejto zdsielky, ktory opisuje prislusné materidly dostatocne podrobne na to, aby bolo mozné ich identifikovat.

4. Vyhldsenie dodédvatela moze byt vyhotovené na vopred vytlacenom formuldri.

5. Vyhldsenie dodédvatela je vlastnoru¢ne podpisané. Ak st vsak faktira a vyhldsenie doddvatela vyhotovené s pouzitim
metdd elektronického spracovania tidajov, nemusi byt vyhldsenie dodévatela podpisané vlastnoru¢ne za predpokladu, ze
zodpovedny predstavitel doddvajiicej spolo¢nosti je identifikovany colnymi orgdnmi v $tdte, kde st vyhotovené vyhldsenia
tohto doddvatela. Prislusné colné orgdny moézu stanovit podmienky vykonania tohto odseku.

6.  Vyhlésenia dodévatela st predkladané prislusnému colnému tdradu vo vyvazajiicom Stite AKT, ktory bol poziadany
o vystavenie sprievodného osvedcenia EUR.1

7. Vyhotovené vyhldsenia dodévatela a informacéné osvedéenia vydané pred diiom nadobudnutia ti¢innosti tohto naria-
denia zostant v platnosti v stlade s ¢ldnkom 26 protokolu 1 k prilohe V k dohode o partnerstve AKT — EU.

Cldnok 27

Sprievodné doklady

Za doklady uvedené v clanku 15 ods. 3 a ¢lanku 19 ods. 3, ktorymi sa dokazuje, Ze vyrobky uvedené v sprievodnom osved-
¢eni EUR.1 alebo vo fakturacnom vyhldseni mozno povazovat za vyrobky s povodom v state AKT alebo v jednej z ostat-
nych krajin uvedenych v &lanku 6 a Ze splfiajii ostatné poziadavky tejto prilohy, mozno povazovat okrem meho

a)  priame dokazy o Cinnostiach vykondvanych vyvozcom alebo doddvatelom pri ziskavani prislusného tovaru, obsiah-
nuté napriklad v jeho Gctoch alebo vo vnitropodnikovom tctovnictve;

b)  doklady preukazujice statiit povodu pouzitych materidlov, vydané alebo vyhotovené v stite AKT alebo v jednej z ostat-
nych krajin uvedenych v ¢lanku 6, ak sa tieto doklady pouZivaji v sdlade s vnitro$titnym pravom;

o) dokumenty preukazujiice opracovanie alebo spracovanie materidlov v §titoch AKT, Spolocenstve alebo v ZKU vydane
alebo vyhotovené v §tite AKT, Spolocenstve alebo v ZKU, kde st tieto dokumenty pouzité v sdlade s vndtrostatnym
pravom;

d) sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo faktura¢né vyhldsenia preukazujice statat povodu pouzitych materidlov, vydané
alebo vyhotovené v $tatoch AKT alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 6 a v sdlade s touto prilohou.
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Cldnok 28

Uchovidvanie dokazu o pdvode a sprievodnych dokladov

1. Vyvozca, ktory Ziada o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1, uchovédva doklady uvedené v clanku 15 ods. 3 naj-
menej tri roky.

2. Vyvozca, ktory vyhotovi fakturacné vyhldsenie, uchovava kopiu tohto fakturacného vyhldsenia, ako aj doklady uve-
dené v ¢lanku 19 ods. 3 najmenej tri roky.

3. Colné organy vyvazajtcej krajiny, ktoré vydavaju sprievodné osvedcenie EUR.1, uchovdvaju Ziadost uvedent v ¢lan-
ku 15 ods. 2 najmene;j tri roky.

4. Colné organy dovdzajicej krajiny uchovavaja sprievodné osvedcenia EUR.1 a fakturacné vyhldsenia, ktoré im boli pred-
lozené, najmenej tri roky.

Cldnok 29

Nezrovnalosti a formélne chyby

1. Ak sa zistia malé nezrovnalosti medzi vyhldseniami v dokaze o povode a vyhldseniami v dokladoch, ktoré sa predlo-
7ili colnému tiradu s cielom splnit formélne nélezZitosti pre dovoz vyrobkov, toto zistenie samo o sebe nespdsobi neplatnost
dokazu o povode, ak sa riadne preukdze, Ze sa tento doklad vztahuje na predlozené vyrobky.

2. Zjavné formdlne chyby, ako napr. prieklepy v dokaze o povode, by nemali sposobit odmietnutie dokladu, ak nevzbu-
dzuja pochybnosti o spravnosti vyhldseni uvedenych v tomto doklade.

Cldnok 30

Sumy vyjadrené v eurdch

1. Natcely uplatiiovania ¢linku 19 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 25 ods. 3 v pripadoch, ked'sa vyrobky fakturujd v inej mene
ako v eurdch, kazdd prislusna krajina ro¢ne stanovi sumy v ndrodnych mendch statu AKT, ¢lenskych $tdtov a ostatnych kra-
jin alebo tizemi uvedenych v ¢lanku 6 zodpovedajtice sumdm vyjadrenym v eurdch.

2. Pri zésielke sa ustanovenia ¢ldnku 19 ods. 1 pism. b) alebo ¢ldnku 25 ods. 3 uplatiujt tak, Ze sa zohladn{ suma sta-
novend tou krajinou, v ndrodnej mene ktorej je vystavend faktira.

3.V kazdej prislusnej ndrodnej mene sa pouZivaji sumy, ktoré st prepoctom sim vyjadrenych v eurdch podla vymen-
ného kurzu danej meny a eura platného v prvy pracovny dent mesiaca oktobra. Tieto sumy sa oznamuji Komisii do 15. ok-
tébra a uplatiiuji sa od 1. janudra nasledujiceho roka. Komisia oznamuje prislusné sumy vsetkym prislusnym krajindm.

4. Krajina moze sumu, ktord je vysledkom prepoctu sumy vyjadrenej v eurdch do jej ndrodnej meny, zaokrihlit nahor
alebo nadol. Zaokrahlend suma sa nesmie liSit od sumy, ktord je vysledkom prepoctu, o viac ako 5 %. Krajina nemus{ zme-
nit ekvivalent sumy v eurdch vyjadreny v jej ndrodnej mene, ak pri prepocitani tejto sumy v ramci kazdoro¢nej tipravy podla
odseku 3 do ndrodnej meny doslo k menej ako 15 % ndrastu. Ekvivalent vyjadreny v narodnej menej sa nemusi zmenit ani
v pripade, Ze prepocet vedie k zniZeniu hodnoty ekvivalentu.

5. Sumy vyjadrené v eurdch preskimava Komisia. Pri tomto preskimani zvazi potrebu zachovania t¢inkov prislusnych
limitov v redlnom vyjadreni. Na tento G¢el mdzZe rozhodnit o tprave sim vyjadrenych v eurdch.

HLAVA V

OPATRENIA NA ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU

Cldnok 31

Vzijomnd pomoc

1. Stity AKT zasli Komisii vzory pouzivanych peciatok spolu s adresami colnych organov opravnenych na vyddvanie
sprievodnych osved¢eni EUR.1 a vykonaji ndsledné overenie sprievodnych osvedceni EUR.1 a faktura¢nych vyhldseni.
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Sprievodné osvedcenia EUR.1 a fakturacné vyhldsenia st akceptované na tcely uplatiiovania preferen¢ného zaobchddzania
od datumu, kedy Komisia ziska informdcie.

Komisia zasle tieto informdcie colnym orgdnom ¢lenskych tatov.

2. S ciefom zabezpecit spravne uplatiiovanie tejto prilohy si Spolocenstvo, ZKU a itity AKT prostrednictvom prislus-
nych colnych sprav poskytujii vzdjomnt pomoc pri kontrole pravosti sprievodnych osved¢eni EUR.1, fakturaénych vyhld-
senf alebo vyhldseni doddvatela a spravnosti informécif uvedenych v tychto dokladoch.

. Konzultované orgdny poskytna prislusné informacie tykajice sa podmienok, za akych sa vyrobok zhotovil, pricom uveda
najmi podmienky, v svislosti s ktorymi sa dodrzali pravidld povodu v roznych prislusnych Stdtoch AKT, ¢lenskych $tétoch
a ZKU.

Cldnok 32

Overovanie dokazov o povode

1. Nésledné overovanie dokazov o povode sa vykondva ndhodne alebo kedykolvek, ked majt colné organy dovazajicej
krajiny opodstatnené pochybnosti o pravosti tychto dokladov, povode prislusnych vyrobkov alebo o splneni ostatnych po-
ziadaviek tejto prilohy.

2. Natcely vykondvania odseku 1 colné orgdny dovazajiicej krajiny vrétia sprievodné osvedcenie EUR.1, faktdru, ak bola
predlozend, fakturacné vyhldsenie alebo képie tychto dokladov colnym orgdnom vyvézajicej krajiny, pricom pripadne uve-
da dovody presetrovania. Vietky ziskané doklady a informdcie naznacujice, Ze informdcie, uvedené v dokaze o povode, st
nespravne, sa odovzdaji ako podklad k Ziadosti o overenie.

3. Overenie vykondvaju colné orgdny vyvazajiicej krajiny. Na tento tcel maji pravo poziadat o akékolvek dokazy a vy-
konat akékolvek kontroly actov vyvozcov alebo akékolvek iné kontroly, ktoré povazuji za vhodné.

4. Ak sa colné orgdny dovézajicej krajiny rozhodni pozastavit udelovanie preferenéného zaobchddzania pre prislusné
vyrobky pocas ¢akania na vysledky overenia, pontikne sa dovozcovi prepustenie vyrobkov s vyhradou preventivnych opa-
treni, ktoré sa povazuja za potrebné.

5. Colnym orgdnom, ktoré poziadali o overenie, sa vysledky tohto overovania ozndmia ¢o najskor. Z tychto vysledkov je
zjavné, ¢i st doklady pravé a ¢i sa prislusné vyrobky mozu povazovat za vyrobky s povodom v statoch AKT alebo v jednej
z ostatnych krajin uvedenych v ¢ldnku 6 a ¢i st splnené ostatné poziadavky tejto prilohy.

6. Ak v pripadoch opodstatnenych pochybnosti nie je dorucend Ziadna odpoved do desiatich mesiacov odo dna Ziadosti
o overenie alebo ak odpoved neobsahuje dostatocné informécie na urcenie pravosti prislusného dokladu alebo skuto¢ného
povodu produktov, colné orgdny, ktoré Ziadost podali, zamietnu, s vynimkou vynimoénych okolnosti, nirok na preferencie.

7. Ak postup overovania alebo akékolvek iné dostupné informdcie naznacujd, Ze ustanovenia tejto prilohy st poruso-
vané, s ndleZitou naliechavostou sa vykond primerané 3etrenia s cielom identifikovat takéto porusenia a zabranit im.

Cldnok 33

Overenie vyhldseni dodévatelov

1. Overenie vyhldseni doddvatelov mozZno vykonat nédhodne alebo kedykolvek, ked majti colné orgdny dovazajiiceho $té-
tu oprdvnené pochybnosti, pokial ide o pravost dokumentu alebo presnost alebo tiplnost informdcii tykajticich sa skuto¢-
ného povodu danych materidlov.

2. Colné orgdny, ktorym bolo predlozené vyhldsenie dodévatela, mozu poziadat colné orgdny stdtu, kde bolo vyhoto-
vené, o vydanie informacného osvedcenia, ktorého vzor je uvedeny v dodatku 6. Alternativne mozu colné organy, ktorym
bolo vyhldsenie doddvatela predlozené, poziadat vyvozcu, aby predlozil informacné osvedcenie vydané colnymi orgdnmi
v §tdte, kde bolo vyhlasenie vyhotovené.

Koépiu informacného osvedéenia uchovava trad, ktory ju vydal, najmenej tri roky.
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3. Colné orgdny, ktoré poziadali o prislusné informdcie, st informované o vysledkoch overovania ¢o najskor. Vysledky
maju jasne urcovat, ¢i je vyhldsenie o Statite materidlov spravne.

4. Na tcely overovania uchovaji doddvatelia kopiu dokumentu obsahujticeho vyhldsenie spolu so vietkymi nevyhnut-
nymi dokazmi preukazujicimi skutoény povod materidlov najmenej tri roky.

5. Colné orgény 3titu, kde sa vyhldsenie doddvatela vyhotovilo, majii pravo vyzvat na predlozenie dokazov alebo vyko-
nanie akejkolvek kontroly, ktorti povazuji za primerand s cielom overit spravnost kazdého vyhldsenia dodévatela.

6.  Kazdé sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo fakturacné vyhldsenie vydané alebo vyhotovené na zéklade nespravneho vy-
hldsenia dodévatela sa povazuje za zrusené a neplatné.

Cldnok 34

Sankcie

Kazdej osobe, ktord s cielom ziskat preferen¢né zaobchddzanie na vyrobky vyhotovi alebo nechd vyhotovit doklad, ktory
obsahuje nespravne informdcie, sa ulozia sankcie.

Cldnok 35

Slobodné colné pisma

1. Prijmd sa vSetky nevyhnutné kroky na zabezpecenie toho, aby vyrobky, ktoré st sprevadzané dokazom o povode ale-
bo vyhldsenim dodavatela a ktoré v priebehu prepravy vyuzivaja slobodné colné pdsmo nachddzajice sa na ich tizem, ne-
boli nahradené inymi vyrobkami, a aby s nimi nebolo zaobchddzané inak, ako je obvyklé na zabranenie ich znehodnoteniu.

2. Odchylne od ustanoveni odseku 1, ak sa povodné vyrobky dovezi do slobodného colného pdsma na zdklade dokazu
o0 povode a podrobia sa manipuldcii alebo spracovaniu, prislusné organy vydajti na Ziadost vyvozcu nové sprievodné osved-
Cenie EUR.1, ak je tdto manipuldcia alebo spracovanie v stlade s ustanoveniami tejto prilohy.

Cldnok 36
Vynimky

1. Komisia mozZe z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost zvyhodnenej krajiny poskytnit zvyhodnenej krajine docasnii vy-
nimku z ustanoveni tejto prilohy vtedy, ked:

a) v dosledku vnatornych alebo vonkajsich faktorov tdto krajina nemoze dodrziavat tie pravidld na ziskanie Statitu po-
vodu ustanovené v tejto prilohe, ktoré predtym dodrziavat mohla, alebo

b)  této krajina potrebuje Cas, aby sa pripravila na dodrziavanie pravidiel na ziskanie $tatdtu povodu ustanovenych v tejto

prilohe.

2. Této docasnd vynimka sa obmedzuje na obdobie trvania G¢inku vnitornych alebo vonkajsich faktorov, ktoré ju vy-
volali, alebo na obdobie, ktoré zvyhodnend krajina potrebuje na zabezpecenie dodrziavania pravidiel.

3. Ziadost o vynimku sa predkladd v pisomnej podobe Komisii. Sti v nej uvedené dovody pre vynimku podla odseku 1
a prislusné podporné doklady.

4. Opatrenia podla tohto ¢lanku sa prijmd v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 247 a 247a nariadenia (EHS)
2913/92.

Spolocenstvo reaguje kladne na vietky Ziadosti $tatov AKT, ktoré st riadne odovodnené v stlade s tymto clankom a ktoré
nemdzu sposobit vaznu ujmu existujicemu vyrobnému odvetviu Spoloc¢enstva.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Cldnok 37
Osobitné podmienky

1. Termin ,Spolocenstvo“ pouZivany v tejto prilohe nezahffia Ceutu a Melillu. Termin ,vyrobky s povodom v Spolocen-
stve“ nezahffia vyrobky s povodom v Ceute a Melille.



L 348/28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

2. Ustanovenia tejto prilohy sa uplatiiuji s nevyhnutnymi zmenami pri uréovani, ¢i mozno vyrobky povazovat za vy-
robky s povodom v statoch AKT, ked st dovdzané do Ceuty a Melilly.

3. Ak vyrobky tplne ziskané v Ceute a Melille alebo v Spolocenstve prejdi opracovanim alebo spracovanim v §titoch
AKT, povazuju sa za tplne ziskané v statoch AKT.

4. Ak materidly prejdii dalsim opracovanim alebo spracovanim v §titoch AKT, opracovanie alebo spracovanie vykonané
v Ceute, Melille alebo v Spolocenstve sa povazuje za vykonané v §tdtoch AKT.

5. Na tcely vykonania odsekov 3 a 4 tohto ¢linku sa nedostatocné operacie uvedené v ¢ldnku 5 nepovazujii za opraco-
vanie alebo spracovanie.

6.  Ceuta a Melilla sa povazuju za jednotné tzemie.

HLAVA VII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 38

Prechodné ustanovenie pre tovar v tranzite alebo sklade

1. Ustanovenia tohto nariadenia sa moZu uplatiiovat na tovar vyvezeny z regiénov alebo statov uvedenych v prilohe I so
sprievodnymi osved¢eniami EUR. 1 vydanymi v stlade s ¢lankom 15 protokolu 1 k prilohe V dohody o partnerstve
AKT-EU do desiatich mesiacov odo dita nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia.

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa moZu uplatiiovat na tovar vyvezeny z regiénov alebo $tatov uvedenych v prilohe I,
ktoré dodrzia ustanovenia tejto prilohy a ktoré st ku diiu nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia bud v tranzite alebo st
v Spolocenstve v doc¢asnom uskladneni v colnych skladoch alebo slobodnych zénach, ak predlozia colnym orgdnom do-
vézajacej krajiny, do desiatich mesiacov od uvedeného dria, sprievodné osvedéenie EUR.1 vydané spitne colnymi orgdnmi
vyvézajicej krajiny spolu s dokladmi preukazujicimi, Ze tovar bol dopraveny priamo v stilade s ustanoveniami clanku 12
tejto prilohy.

Cldnok 39
Dodatky

Dodatky k tejto prilohe su jej neoddelitelnou sticastou.
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Dodatok 1

Uvodné pozndmky k zoznamu v tejto prilohe

Poznidmka 1:

V tomto zozname su stanovené podmienky, ktorych splnenie sa pozaduje v pripade vietkych vyrobkov, ktoré sa maji po-
vazovat za dostato¢ne opracované alebo spracované v zmysle ¢ldnku 4 tejto prilohy.

Pozndmka 2:

1. Prvé dva stlpce v zozname opisuju ziskany vyrobok. V prvom stipci sa uvédza Cislo polozky alebo ¢islo kapitoly, ktoré
sa pouziva v harmonizovanom systéme, v druhom stlpci sa uvédza opis tovaru, ktory je v tomto systéme uvedeny pri
danej polozke alebo kapitole. Pre kazdy zdznam v prvych dvoch stlpcoch je v stlpcoch 3 a 4 specifikované pravidlo. V ur-
¢itych pripadoch je pred zdznamom v prvom stlpci uvedené oznacenie ,ex“, co znamend, Ze pravidld v stlpci 3 alebo 4
platia len pre tii ¢ast polozky, ktord sa opisuje v stlpci 2.

2. Ak je dohromady zoskupenych niekolko Cisel poloziek v stipci 1, alebo je uvedené cislo kapitoly a opis vyrobkov v stip-
ci 2 je preto uvedeny vo vieobecnych pojmoch, prislusné pravidld v stipcoch 3 a 4 platia pre vsetky vyrobky, ktoré st
podla harmonizovaného systému zaradené v polozkach kapitoly alebo v ktorejkolvek z poloziek zoskupenych v stlpci 1.

3. Ak v zozname platia odlisné pravidla pre odlisné vyrobky v ramci polozky, kazdd zardzka obsahuje opis tej Casti polo-
zky, ktord je pokrytd v prislusnych pravidlach v stlpcoch 3 a 4.

4. Ak je pre urcity zdznam v prvych dvoch stlpcoch uvedené pravidlo v stipci 3aajv stlpc1 4, vyvozca si na uplatiiovanie
moze alternativne zvolit bud prav1dlo uvedené v stipci 3, alebo pravidlo uvedené v stipci 4. Ak v stlpci 4 nie je uvedené
ziadne pravidlo povodu, musi sa uplatnit pravidlo uvedené v stlpci 3.

Pozndmka 3:

1. Ustanovenia ¢lanku 4 prilohy tykajiice sa vyrobkov, ktoré nadobudli $tatat povodu a pouZzivaji sa na vyrobu dalsich
vyrobkov, platia bez ohladu na to, ¢i sa tento $tatdt ziskal vndtri zévodu, kde sa tieto vyrobky pouZivaji, alebo v inom
zdvode v Spolocenstve alebo v $ttoch AKT.

Priklad:

Motor polozky ¢. 8407, pre ktory pravidlo stanovuje, Ze hodnota nepévodnych materialov, ktoré sa mohli pouzit, nesmie
presiahnut 40 % ceny zo zdvodu, sa vyrdba z ,ostatnej legovanej ocele hrubo opracovanej kovanim“ polozky ¢. ex 7224.

Ak sa toto kovanie vykond v Spolocenstve z nepdvodného ingotu, uz ziskalo tattt povodu na zdklade pravidla v polozke
¢ ex 7224 v zozname. Vykovok sa potom pri vypocte hodnoty pre motor pokladd za povodny bez ohladu na to, ¢i bol
vyrobeny v tej istej tovarni alebo v inej tovarni v Spolocenstve. Hodnota nepovodného ingotu sa teda neberie do avahy pri
vypocte hodnoty pouzitych nepévodnych materidlov.

2. Pravidlo v zozname predstavuje minimdlne mnozZstvo poZadovaného opracovania alebo spracovania a na zdklade vy-
konania dalsieho opracovania alebo spracovania sa taktieZ udeluje Statit pévodu; naopak, na zéklade vykonania mensej
miery opracovania alebo spracovania nie je mozné poskytnut vyrobku statat povodu. To znamend, Ze ak pravidlo sta-
novuje, Ze na ur¢itom stupni vyroby moze byt pouzZity nepovodny materidl, pouzitie takéhoto materidlu v skor§om 3td-
diu vyroby je povolené a pouzitie takéhoto materidlu v neskorSom $tadiu povolené nie je.

3. Bez toho, aby bola dotknutd pozndmka 3.2 tam, kde sa v pravidle uvddza, Ze ,materidly ktorejkolvek polozky“ mozu
byt pouzité, materidly tej istej polozky ako je vyrobok mozu byt tiez pouzité, aviak v zavislosti od vSetkych Specifickych
obmedzeni, ktoré moézu byt’ tieZ v pravidle obsiahnuté. Avsak vyraz ,vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky vratane
materidlov polozky ¢ ...“ znamend, Ze mozu byt pouzité iba materidly zatriedené v tej istej polozke ako vyrobok, iného
opisu ako je opis vyrobku uvedeny v stlpci 2 zoznamu.



L 348/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

4. Ked'sa v pravidle v zozname $pecifikuje, Ze vyrobok moze byt vyrobeny z viac ako jedného materidlu, znamend to, ze
moze byt pouzity akykolvek jeden alebo viacero materidlov. Nevyzaduje sa, aby boli pouzité vietky materidly.

Priklad:

Pravidlo pre tkaniny poloziek ¢. 5208 az 5212 stanovuje, Ze sa mozu pouZzit prirodné vldkna a Ze spomedzi ostatnych ma-
teridlov sa mozu pouzit aj chemické materidly. Toto neznamend, Ze sa musia pouZit oboje; je mozné pouzit jedno alebo
druhé, alebo oboje.

5. Ak sa v pravidle v zozname uvadza, Ze vyrobok musi byt vyrobeny z urcitého materidlu, tito podmienka samozrejme
nebrani pouzitiu inych materidlov, v stvislosti s ktorymi v dosledku ich povahy nie je mozné dodrzat dané pravidlo.
(Pozri takisto dalej uvedenti pozndmku 6.3 vo vztahu k textilidm).

Priklad:

Pravidlo pre pripravené potraviny polozky ¢1904, ktoré konkrétne vylu¢uje pouzitie obilnin a ich derivitov, nebrani pou-
zitiu minerdlnych soli, chemikdlif a inych prisad, ktoré nie sti vyrobkami z obilnin.

Neplati to viak pre vyrobky, ktoré, hoci nesmu byt vyrobené z ur¢itych materidlov uvedenych v zozname, mézu byt vyro-
bené z materidlu rovnakej povahy v skorSom $tadiu vyroby.

Priklad:

Ak je v pripade odevného vyrobku z kapitoly ex 62 vyrobeného z netkanych materidlov povolené pre tiito triedu tovaru
pouzitie len nepovodnej priadze, nie je mozné pouzit ako pociatocny materidl netkant latku — a to aj napriek tomu, Ze ne-
tkané latky nie je obvykle mozné vyrobit z priadze. V takychto pripadoch bude obvykle pociato¢ny materidl v §tddiu pred
priadzou, t. j. v $tddiu vldkna.

6. Ak sa v poziadavke v zozname uvddzaji dve percentudlne obmedzenia pre maximdlnu hodnotu nepdévodnych mate-
ridlov, ktoré moZzno pouZit, tieto percentudlne hodnoty sa nemozu spocitavat. Inymi slovami, maximdlna hodnota v3et-
kych nepovodnych materidlov nesmie nikdy presiahnut najvyssie uvedené percento. Navyse nesmt byt prekrocené ani
jednotlivé percentd vo vztahu ku konkrétnym materidlom, na ktoré sa vztahujt.

Pozndmka 4:

1. Terminom ,prirodné vldkna“ sa v zozname oznacuji iné ako umelé alebo syntetické vldkna. Obmedzuje sa na §tadid pred
tym, nez sa uskuto¢ni spriadanie, vratane odpadu, a pokial nie je stanovené ind¢, zahffia vldkna, ktoré boli ¢esané, pre-
Cesavané alebo inak spracované, ale nie spradené.

2. Termin ,prirodné vldkna“ zahffa konské vlasie polozky ¢. 0503, surovy hodvéb poloziek ¢. 5002 a 5003 ako aj vinené
vldkna, nemykané alebo necesané chlpy zvierat poloziek ¢. 5101 az 5105, bavlnené vldkna poloziek ¢. 5201 az 5203
a ostatné rastlinné vldkna poloziek ¢. 5301 az 5305

3. Termin ,textilnd bunicina“, ,chemické materidly“ a ,papierenské materidly“ sa v zozname pouZivaji na opis materidlov
nezatriedenych v kapitoldch 50 az 63, ktoré mozno pouzit na vyrobu umelych, syntetickych alebo papierovych vldkien
alebo priadzi.

4. Termin ,umelé zékladné vldkna“ je pouzity v zozname pre syntetické alebo umelé kiidele vldkien, zdkladné vlakna alebo
odpad poloziek ¢. 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

1. Tam, kde je pre dany vyrobok v zozname odkaz na tito poznamku, podmienky stanovené v stipci 3 sa neuplatnia na
ziadne zdkladné textilné materily pouzivané pri vyrobe tohto vyrobku, ktoré spolu predstavuji 10 % alebo menej cel-
kovej hmotnosti vietkych pouzitych zdkladnych textilnych materidlov. (Pozri tiez dalej uvedené pozndmky 5.3 a 5.4).

2. Tolerancia spomenutd v pozndmke 5.1 viak moZze byt uplatnend iba na zmie$ané vyrobky, ktoré boli vyrobené z dvoch
alebo viacerych zékladnych textilnych materidlov.



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 348/31

Zéakladné textilné materidly sa:

Priklad:

Priadza polozky ¢. 5205 zhotovend z bavinenych vldkien polozky ¢. 5203 a syntetickych striznych vldkien polozky ¢. 5506
je mieSanou priadzou. Preto syntetické strizné vldkna nepdovodné, ktoré nesplnaju pravidld povodu (tie pozaduji vyrobu
z chemickych materidlov alebo textilnej buniciny), mozu byt pouzité az do hmotnosti 10 % priadze.

hodvab,

vlna,

hrubé chlpy zvierat,

jemné chlpy zvierat,

vlasie,

bavlna,

materidly na vyrobu papiera a papier,

lan,

pravé konope,

jutové a iné textilné lykové vldkna,

sisalové a ostatné textilné vldkna rodu Agéve,
kokosové, abakové, ramiové a ostatné rastlinné textilné vlakna,
syntetické chemické vldkna,

umelé chemické vldkna,

vodivé vlakna,

syntetické chemické strizné vldkna z polypropylénu,
syntetické chemické strizné vldkna z polyesteru,
syntetické chemické strizné vldkna z polyamidu,
syntetické chemické strizné vldkna z polyakrylnitrilu,
syntetické chemické strizné vlakna z polyimidu,
syntetické chemické strizné vlikna z polytetrafluéretylénu,
syntetické umelé zdkladné vldkna sirnika polyfenylénu,
syntetické umelé zdkladné vldkna polyvinylchloridu,
ostatné syntetické chemické strizné vldkna,

umelé chemické strizné vldkna z viskézy,

ostatné chemické strizné vlakna,

priadza z polyuretdnu delend pruznymi segmentmi polyéteru, spriadand alebo nespriadand;
priadza z polyuretdnu delend pruznymi segmentmi polyestru, spriadand alebo nespriadand;

vyrobky polozky ¢ 5605 (pokovované pradivo) obsahujiice pds pozostdvajici z jadra hlinikovej f6lie alebo jadra
plastického filmu potahovaného alebo nepotahovaného hlinikovym praskom, ktorych sirka nepresahuje 5 mm, la-
minované pomocou priesvitného alebo farebného lepidla medzi dvoma vrstvami plastického filmu,

ostatné vyrobky polozky ¢. 5605.
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Priklad:

VInend tkanina polozky ¢. 5112 zhotovend z vinenej priadze polozky 5107 a syntetickej priadze zo striznych vldkien po-
lozky ¢. 5509 je zmiesanou tkaninou. Preto syntetickd priadza, ktord nesplia pravidld povodu (tie vyzaduji vyrobu z che-
mickych materidlov alebo textilnej buniciny), alebo vinend priadza, ktord nesplia pravidld povodu (tie vyzaduji vyrobu
z prirodnych vlakien, necesanych a neprecesavanych alebo inak pripravovanych na spradenie) alebo kombindcia tychto
dvoch moze byt pouzitd za predpokladu, Ze ich celkovd hmotnost nepresahuje 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand textilia polozky ¢. 5802 zhotovend z bavlnenej priadze polozky ¢. 5205 a bavlnenej tkaniny polozky ¢. 5210 je
zmieSanym vyrobkom iba vtedy, ak bavlnend tkanina je sama zmieSanou tkaninou zhotovenou z priadzi zatriedenych
v dvoch oddelenych polozkéach alebo ak pouzitd bavinend priadza je sama zmesou.

Priklad:

Ak bola prislusnd vsivand textilia vyrobend z bavlnenej priadze polozky ¢. 5205 a syntetickej tkaniny polozky ¢. 5407, po-
tom st pouzité priadze samozrejme dvoma oddelenymi zékladnymi textilnymi materidlmi a vsivand textilia je podla toho
zmiesany vyrobok.

3. V pripade vyrobkov zahfnajicich ,priadzu z polyuretdnu delent pruznymi segmentmi polyéteru, spriadani alebo ne-
spriadand” je tito tolerancia 20 % vo vztahu k tejto priadzi.

4. V pripade vyrobkov obsahujicich ,pds pozostévajici z jadra hlinikovej félie alebo jadra plastického filmu potahované-
ho alebo nepotahovaného hlinikovym praskom, ktorych sirka nepresahuje 5 mm, laminované pomocou priesvitného
alebo farebného lepidla medzi dvomi vrstvami plastického filmu“ tito tolerancia je 30 % pre tento pds.

Pozndmka 6:

1. V pripade tych textilnych vyrobkov, ktoré st oznacené v zozname pozndmkou pod ¢iarou s odkazom na tiito tvodni
poznamku, textilné ozdoby a doplnky, ktoré nesplfaji pravidlo stanovené v zozname v stipci & 3 pre zhotovené pri-
slusné vyrobky, mozu byt pouzité za predpokladu, Ze ich hmotnost nepresahuje 10 % celkovej hmotnosti vietkych za-
hrnutych textilnych materidlov.

Textilné ozdoby a doplnky st zatriedené v kapitoldch 50 az 63. Podsivky a vlozky sa nepovazuji za ozdoby alebo
doplnky.

2. Vsetky netextilné ozdoby a doplnky alebo iné pouzité materidly, ktoré obsahuj textilie, nemusia spliat podmienky sta-
novené v stlpci 3, aj ked nie sti zahrnuté do poznamky 3.5.

3. Vsilade s pozndmkou 3.5 mozu byt vietky nepovodné netextilné ozdoby a doplnky alebo iny vyrobok, ktory neobsa-
huje Ziadne textilie, volne pouzité, ak nemozu byt zhotovené z materidlov uvedenych v stlpci 3.

Napriklad (") ak sa v pravidle v zozname uvddza, ze pre konkrétnu textilnt polozku, akou je napriklad bliza, musi byt
pouZzitd priadza, toto nebrdni pouzitiu kovovych prvkov, akymi st gombiky, pretoze tieto nemézu byt zhotovené z tex-
tilnych materidlov.

4. Tam, kde plati percentudlne pravidlo, hodnota 0zdob a doplnkov musi byt brand do tvahy pri vypocte hodnoty zahr-
nutych nepovodnych materidlov.

Poznimka 7:

1. Na ticely poloziek ¢. ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 st ,3pecifické procesy* tieto:
a)  vakuova destildcia;
b)  redestilcia pri velmi dokladnej frakciondcii (2);

¢)  krakovanie (Stiepenie);

(") Tento priklad je uvedeny iba na ticely vysvetlenia. Nie je pravne zdvizny.

(%) Pozri dodato¢nd vysvetlujiicu pozndmku 4(b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatiiry.
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d)  reforming (Gprava);
e) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

f)  Proces zahrnujici vietky tieto operécie: reakcie s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou sirovou
alebo anhydridom kyseliny sirovej, neutralizdcia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a ¢istenie prirodzene
aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

g)  polymerizicia;
h) alkyldcia;
i)  izomerizdcia.
2. Na tcely poloziek ¢. 2710, 2711 a 2712, ,3pecifické procesy” si tieto:
a) vakuova destildcia;
b) redestildcia pri velmi dokladnej frakciondcii (1);
¢) krakovanie (Stiepenie);
d) reforming (Gprava);
e) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

f)  Proces zahrnujici vietky tieto operdcie: reakcie s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou sirovou
alebo anhydridom kyseliny sirovej, neutralizicia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a cistenie prirodzene
aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizicia;
h)  alkyldcia;
i)  izomerizdcia;

j)  len vo vztahu k tazkym olejom spadajiicim pod polozku ¢. ex 2710, odsirenie vodikom majiice za ndsledok zni-
Zenie obsahu siry v spracovdvanych vyrobkoch aspoil 0 85 % (metéda ASTM D 1266-59 T);

k) len vo vztahu k vyrobkom polozky 2710, odstraniovanie parafinov inak ako filtrovanim;

)  len vo vztahu k tazkym olejom polozky ¢. ex 2710, spracovanie pomocou vodika, iné ako desulfurizicia, pri tlaku
vacsom ako 20 barov a teplote vyssej ako 250 °C s pouzitim katalyzdtorov, kde vodik v chemickej reakcii pred-
stavuje aktivne ¢inidlo. Dalsie spracovanie mazacich olejov polozky ex 2710 pomocou vodika (napriklad dokon-
Covacie tpravy vodou alebo odfarbovanie) s cielom zlepsit farbu alebo stlost sa nepokladd za $pecifické
spracovanie;

m) len vo vztahu k vykurovacim olejom polozky ¢. ex 2710, atmosférickd destilicia metédou ASTM D 86, pri ktorej
pri 300 °C predestiluje menej ako 30 % objemu takychto produktov vritane strdt;

n) len vo vztahu k tazkym olejom inym ako plynové oleje a vykurovacie oleje polozky ¢. ex 2710, spracovanie po-
mocou elektrického vysokofrekvenéného korénového vyboja;

3. Natucely poloziek ¢. ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403, jednoduché operdcie ako Cistenie, dekantd-
cia, odsolovanie, odvodnovanie, filtricia, farbenie, oznacovanie, ziskavanie sirového obsahu v dosledku zmiesavania vy-
robkov s roznym obsahom siry alebo akdkolvek kombindcia tychto operécii alebo podobnych operdcii, nemaja za
ndsledok ziskanie povodu.

(") Pozri dodatocnt vysvetlujiicu pozndmku 4(b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklattry.
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Dodatok 2
Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa md vykonat na nepévodnych materidloch, aby mohol
vyrobeny vyrobok ziskat Statdat povodu

Nariadenie sa nemusi vztahovat na vsetky vyrobky uvedené v zozname. Preto je potrebné nahliadnut do ostatnych casti

nariadenia.
Poloka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonafné na xtepévodn}'/ch materidloch, ktorym sa ziskava

Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
Kapitola 01 | Zivé zvieratd Vsetky zvieratd kapitoly 1 musia byt
uplne ziskané

Kapitola 02 | Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-

ridly kapitoly 1 a 2 musia byt dplne zi-
skané

ex kapitola 03

0304

0305

ex 0306

ex 0307

Ryby a korovce, mikkyse a iné vodné bezstavov-
ce okrem:

Rybie filé a ostatné rybie miso (tiez mleté), Cer-
stvé, chladené alebo mrazené

Ryby susené, solené alebo v slanom naleve; idené
ryby, tiez varené pred ddenim alebo pocas tide-
nia; miky, macky a pelety, vhodné na lIudska
konzumdciu

Korovee tiez bez panciera, susené, solené ale-
bo v slanom néleve; korovce, v pancieroch, va-
rené vo vode alebo v pare, tiez chladené, mrazené,
suSené, solené alebo v slanom ndleve; muky,
mucky a pelety z koroveov, vhodné na ludska
konzumadciu

Mikkyse tiez bez panciera, susené, solené ale-
bo v slanom naéleve; ostatné vodné bezstavovce
iné ako korovce a mikkyse, susené, solené ale-
bo v slanom néleve; miiky, micky a pelety z ko-
rovcov, vhodné na ludskd konzumadciu

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 3 musia byt Gplne ziskané

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 3 nepresa-
huje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-
uzitych materidlov kapitoly 3 nepresa-
huje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 3 nepresa-
huje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 3 nepresa-
huje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 04

0403

Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vtacie vajcia; prirodny
med; jedlé vyrobky zivocisneho povodu inde ne-
uvedené ani nezahrnuté; okrem:

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana,
koncentrované alebo nekoncentrované, alebo ob-
sahujlice pridany cukor alebo iné sladidld alebo
ochutené alebo obsahujiice pridané ovocie, ore-
chy alebo kakao

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité mate-
ridly kapitoly 4 musia byt Gplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly kapitoly 4
musia byt Gplne ziskané;

— vSetky pouzité ovocné Stavy
(okrem anandsovej, limetovej ale-
bo grapefruitovej) polozky 2009
musia byt pévodné,

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava

Stattit povodu

M

)

(3) alebo

(4)

ex kapitola 05

ex 0502

Vyrobky zivoc¢isneho povodu, inde nespecifiko-
vané ani nezahrnuté; okrem:

Upravené svinské, kancie alebo diviacie Stetiny

a chlpy

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 5 musia byt dplne ziskané

Cistenie, dezinfekcia, triedenie a narov-
ndvanie $tetin a chlpov

Kapitola 06

Zivé stromy a iné rastliny; cibulky, korene a pod-
obne; rezané kvety a okrasné listie

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly kapitoly 6
musia byt dplne ziskané;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Kapitola 07

Jedld zelenina a niektoré korene a hluzy

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité mate-
ridly kapitoly 7 musia byt Gplne ziskané

Kapitola 08

Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych plodov
a melénov

Vyroba, pri ktorej:

— vietko ovocie a orechy musia byt
tplne ziskané;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov  kapitoly 17 nepresahuje
30 % hodnoty ceny vyrobku zo zi-
vodu

ex kapitola 09

0901

0902

ex 0910

Kéva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kava, tiez prazend alebo dekofeinovand; kdvové
plevy a Supky; kdvové nahradky obsahujice kavu
v akomkolvek pomere

Caj, aromatizovany alebo nearomatizovany

Zmesi korenia

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité mate-
ridly kapitoly 9 musia byt dplne ziskané

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky

Kapitola 10

Obilniny

Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité mate-
ridly kapitoly 10 musia byt Gplne ziska-
né

ex kapitola 11

ex 1106

Mlyndrske vyrobky; slad; skroby; inulin; pSenicny
lepok; okrem:

Muka, krupica a prasok zo suchych lipanych
strukovin polozky 0713

Vyroba, pri ktorej vietky obilniny, jedla
zelenina, korene a hluzy polozky 0714
alebo ovocie musia byt tplne ziskané

SuSenie a mletie strukovin polozky
0708

Kapitola 12

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne semend
a plody; priemyselné alebo lie¢ivé rastliny; slama
a krmoviny

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité mate-
ridly kapitoly 12 musia byt tGplne ziska-
né

1301

Selak; prirodné gumy, Zivice, glejoZivice a prirod-
né olejozivice (napr. balzamy)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov polozky 1301 ne-
smie prekrocit 50 % ceny vyrobku zo
zavodu
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Polozka HS Opis vjrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) 3) alebo (4)
1302 Rastlinné stavy a vytazky; pektinové latky, pekti-

ndty a pektdty; agar-agar a ostatné slizy a zahu-
stovadld, tiez modifikované, ziskané z rastlinnych
produktov:

- slizy a zahustovadld, modifikované, ziskané
z rastlinnych produktov

— Ostatné

Vyroba z nemodifikovanych slizov a za-
hustovadiel

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 14

Rastlinné pletacie materialy; rastlinné produkty
inde nespecifikované ani nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 14 musia byt Gplne ziska-
né

ex kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a vyrobky
vzniknuté ich Stiepenim; upravené jedlé tuky; Zi-
vocisne alebo rastlinné vosky; okrem:

Bravcovy tuk (vritane sadla) a hydinovy tuk, iné
ako polozky 0209 alebo 1503:

— Tuky z kosti alebo odpadu

— Ostatné

Loj hovidzi, ov¢i alebo kozi, iny ako polozky
1503

— Tuky z kosti alebo odpadu

— Ostatné

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo z morskych
cicavcov, tiez rafinované, ale chemicky nemodi-
fikované:

— Tuhé frakcie

— Ostatné

Rafinovany lanolin

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je

polozka vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky okrem materidlov polozick 0203,
0206 alebo 0207 alebo kosti poloz-
ky 0506

Vyroba z mdsa alebo jedlych bravco-
vych drobkov polozky 0203 alebo
0206, alebo z misa alebo jedlych dro-
bov z hydiny polozky 0207

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky okrem materidlov polozky 0201,
0202, 0204 alebo 0206 alebo kosti po-
lozky 0506

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt dplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 1504

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité mate-
ridly kapitoly 2 a 3 musia byt dplne zi-
skané

Vyroba zo surového tuku z ovéej viny
polozky 1505
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Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaVHé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
1506 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky nemodifikované:
— Tuhé frakcie Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vratane inych materidlov poloz-
ky 1506
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt Gplne ziskané
1507 az Rastlinné oleje a ich frakcie:
1515
- Sojovy olej, arasidovy olej, palmovy olej, ko- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité ma-
provy olej, olej z palmovych jadier, babassovy | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
olej, tungovy alebo oiticikovy olej, myrtovy | polozka vyrobku
vosk a japonsky vosk, frakcie z jojobového
oleja a oleje na technické alebo priemyselné
tcely, iné ako na vyrobu potravin na ludskd
konzuméciu
— Tuhé frakcie, okrem frakcif jojobového oleja | Vyroba z inych materidlov polo-
ziek 1507 az 1515
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vietky rastlinné ma-
teridly musia byt dplne ziskané
1516 Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje aich frakcie, | Vyroba, pri ktorej:
Ciasto¢ne alebo dplne hydrogenované, intereste- < - i .
. ) . ; T . | — vetky pouzité materidly kapitoly 2
rifikované, reesterifikované alebo elaidinizované, . . , .
. ; . . . musia byt dplne ziskané;
rafinované alebo nerafinované, ale inak neupra-
vené —  vietky pouzité rastlinné materidly
musia byt Gplne ziskané. Mozno
v§ak pouzit materidly polo-
ziek 1507, 1508, 1511 a 1513
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivo¢is- | Vyroba, pri ktorej:

nych alebo z rastlinnych tukov alebo olejov ale-
bo z frakcif rozli¢nych tukov alebo olejov z tejto
kapitoly, iné nez jedlé tuky alebo oleje alebo ich
frakcie z polozky ¢. 1516

—  v3etky pouzité materidly kapitoly 2
a 4 musia byt tplne ziskané;

—  vietky pouzité rastlinné materidly
musia byt Gplne ziskané. Mozno
vak pouzit materidly polo-
ziek 1507, 1508, 1511 a 1513

ex kapitola 16

1604 az
1605

Pripravky z misa, ryb alebo z korovcov, mikky-
Sov alebo z inych vodnych bezstavovcov; okrem:

Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a ka-
vidrové néhradky z rybacich ikier;

srovee, mikkys ¢ vodné vovee,
Korovce, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce
pripravené alebo konzervované

Vyroba zo zvierat kapitoly 1.

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 3 nepresa-
huje 15 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 17

ex 1701

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky ¢istd sa-
charéza v pevnom stave, ochuteny alebo farbeny

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) @ 3) alebo )
1702 Ostatné cukry, vratane chemicky cistej laktézy,
maltézy, glukdzy a fruktdzy, v pevnej forme; cu-
krové sirupy neobsahujtice pridané ochucujtce
latky alebo farbivd; umely med, tieZ zmiesany
s prirodnym medom; karamel:
— Chemicky cistd maltdza a fruktéza Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 1702
— Ostatny cukor v pevnej forme, ochuteny ale- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
bo farbeny uzitych materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly musia byt povodné
ex 1703 Melasy ziskané extrahovanim alebo rafindciou | Vyroba, priktorej hodnota vietkych po-
cukru, ochutené alebo farbené uzitych materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
1704 Cukrovinky (vrétane bielej ¢okolddy) bez obsahu | Vyroba, pri ktorej:

kakaa

—  vSetky pouzité materidly si zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

1901

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muaky
hrubej a hladkej, zo skrobu alebo sladového vy-
tazku, neobsahujtice kakao alebo obsahujiice me-
nej nez 40 % hmotnosti kakaa z celkom
odtu¢neného zakladu, inde neuvedené ani neza-
hrnuté; potravinové pripravky tovarov poloziek
¢. 0401 az 0404, neobsahujtice kakao alebo ob-
sahujlice menej nez 5 % hmotnosti kakaa v cel-
kom odtué¢nenom zéklade, inde neuvedené ani
nezahrnuté:

— Sladovy vytazok

— Ostatné

Vyroba z obilnin kapitoly 10

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (misom ale-
bo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako Spa-
gety, makarény, rezance, Siroké rezance, halusky,
ravioly, canneloni; kuskus, tiez pripraveny:
— obsahujtice podla hmotnosti 20 % alebo me- | Vyroba, pri ktorej vietky obilniny a vy-
nej misa, masovych drobov, ryb, korovcov | robky z nich (okrem tvrdej p3enice a vy-
alebo mikkysov robkov z nej) musia byt tplne ziskané
— obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti misa, | Vyroba, pri ktorej:
misovych drobov, ryb, korovcov alebo mak- | vietky obilniny a virobky z nich
kysov Y 1y a Vyrobky
(okrem tvrdej pSenice a vyrobkov
z nej) musia byt dplne ziskané;
—  vetky pouzité materidly kapitoly 2
a 3 musia byt tplne ziskané;
1903 Tapioka a jej nahradky zo skrobu, vo forme vlo- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
ciek, zfn, perliciek a v podobnych formdch lozky okrem zemiakového skrobu polo-
zky 1108
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo | Vyroba:
prazenim obilia alebo obilnych produktov (napr. o . .
. g 1y g — z materidlov nezatriedenych do
prazené kukuri¢né vlocky); obilie (iné ako kuku- lozky & .
e ) ) . polozky ¢. 1806;
riéné zrnd) v zrnach alebo vo forme vlociek ale-
bo inak spracované zrno (okrem mdky hladkej, | —  pri ktorej vSetky pouzité obilniny
krapov a miky hrubej), predvarené alebo inak amika (okrem tvrdej p3enice a ku-
pripravené, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté kurice Zea indurata a ich derivtov)
musia byt dplne ziskané (1);
—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostatné pekdr- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-

ske vyrobky, tiez obsahujice kakao; hostie,
prazdne oblitky pouzivané na farmaceutické
tcely, obldtky na pecenie, ryzové cesto a podob-
né vyrobky

lozky, okrem materidlov kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a
ex 2005

2006

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo
z inych Castf rastlin; okrem:

Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti ras-
tlin obsahujice 5 % alebo viac hmotnosti skrobu,
upravené alebo konzervované v octe alebo kyse-
line octovej

Zemiaky vo forme miuky, krupice alebo vlociek,
pripravené alebo konzervované inak ako v octe
alebo v kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy
a iné Casti rastlin konzervované cukrom (maca-
nim, glazovanim alebo kandizovanim)

Vyroba, pri ktorej vietko ovocie, orechy
alebo zelenina musia byt tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Statit povodu
(1) Q) 3) alebo )
2007 Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné alebo ore- | Vyroba, pri ktorej:
chové pyré a ovocné alebo orechové pasty, pri- « .y o .
) PRI - e —  vSetky pouzité materidly st zatrie-
pravené varenim, tieZ obsahujtice pridany cukor dené do inei polozky. ako ie polo-
alebo iné sladidld . . ) .p Y jep
zka vyrobku;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 2008 - Orechy neobsahujice pridany cukor alebo al- | Vyroba, pri ktorej je hodnota pouzitych
kohol povodnych orechov a olejnatych semien
poloziek 0801, 0802 a 1202 az 1207
vyssia ako 60 % ceny vyrobku zo zdvo-
du
— Arasidové maslo; zmesi na baze obilnin; pal- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité ma-
mové jadrd; kukurica (v zrndch) teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
— Ostatné okrem ovocia a orechov varenych | Vyroba, pri ktorej:
inak ako parenim alebo varenim vo vode, ne- < oy et .
bsahui idant cuk . —  v3etky pouzité materidly st zatrie-
obsahujtce pridany cukor, mrazené dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
2009 Ovocné $tavy (vratane hroznového mustu) a ze- | Vyroba, pri ktorej:

leninové $tavy, nekvasené a neobsahujice prida-
ny alkohol, tiez s obsahom pridaného cukru
alebo inych sladidiel

— vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 21

2101

2103

ex 2104

Rozne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrdty z kdvy, ¢aju alebo
z maté a pripravky na zaklade tychto vyrobkov
alebo na zdklade kdvy, ¢aju alebo maté; prazend
cakanka a ostatné prazené kavové nahradky a vy-
tazky, esencie a koncentrity z nich

Omicky a pripravky na omécky; nakladacie a ko-
reniace zmesi; hor¢icnd micka a présok a pripra-
vend horcica:

— Omacky a pripravky na omacky; zmesi koreni
a zmesi prisad na ochutenie

— Horc¢i¢nd mucka a krupica a pripravend hor-
Cica

Polievky a bujony a pripravky na ne

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

—  v3etka cakanka musi byt Gplne zi-
skand

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Mozno vsak pouzit
hor¢i¢nt micku a prasok a pripravend
hor¢icu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-

lozky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky okrem pripravenej alebo konzer-
vovanej zeleniny poloziek 2002 az
2005
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Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani | Vyroba, pri ktorej:

nezahrnuté

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov  kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 22

2202

2207

2208

Nealkoholické a alkoholické nédpoje a ocot;
okrem:

Vody vritane minerdlnych a sytenych vod, obsa-
hujice pridany cukor alebo iné sladidlo alebo
ochutené, a ostatné nealkoholické ndpoje, neza-
hrnujtce ovocné alebo zeleninové $tavy polozky
¢. 2009

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alko-
holometrickym titrom 80 % vol alebo vyssim;
etylalkohol a iné destildty, denaturované, s akym-
kolvek alkoholometrickym titrom

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alko-
holometrickym titrom niz§im ako 80 % vol; de-
stilaty, likéry a iné liehové ndpoje

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly si zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

—  pri ktorej je vSetko pouzité hrozno
alebo materidly ziskané z hrozna
uplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu;

— vietky pouzité ovocné Stavy
(okrem anandsovej, limetovej ale-
bo grapefruitovej) musia byt po-
vodné

Vyroba:

— pri ktorej sa pouZivajii materidly
nezatriedené v polozkich 2207
alebo 2208,

—  pri ktorej vietko hrozno alebo ma-
teridly ziskané z hrozna musia byt
uplne ziskané, alebo ak vietky
ostatné pouzité materidly st uz po-
vodné, mozno pouzit arak do
drovne 5 % objemu

Vyroba:

— z materidlov nezatriedenych v po-
lozkach 2207 alebo 2208,

—  pri ktorej vietko hrozno alebo ma-
teridly ziskané z hrozna musia byt
uplne ziskané, alebo ak v3etky
ostatné pouzité materidly st uz po-
vodné, mozno pouzit arak do
drovne 5 % objemu

ex kapitola 23

ex 2301

Zvysky a odpad potravindrskeho priemyslu; pri-
pravené krmivo; okrem:

Velrybi srot; mtcka, prasok a pelety z ryb alebo
korovcov, makkysov alebo ostatnych vodnych
bezstavovcov, nevhodné na ludski konzumaciu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité mate-
ridly kapitoly 2 a 3 musia byt Gplne zi-
skané




L 348/42 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 2303 Zvysky z vyroby skrobu z kukurice (okrem kon- | Vyroba, pri ktorej vietka pouzitd kuku-
centrovanych madcacich likvorov), s obsahom | rica musi byt tiplne ziskand
proteinu pocitaného na susinu, presahujicim
40 % hmotnosti
ex 2306 Pokrutiny a iny pevny odpad vznikajici extrak- | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité olivy
ciou olivového oleja, s obsahom vicsim ako 3 % | musia byt Gplne ziskané
hmotnosti olivového oleja
2309 Pripravky pouZivané ako krmivo pre zvieratd Vyroba, pri ktorej:

—  vsetko pouzité obilie, cukor alebo
melasa, miso alebo mlieko musia
byt povodné;

—  vSetky pouzité materidly kapitoly 3
musia byt Gplne ziskané

ex kapitola 24

2402

ex 2403

Tabak a vyrobené tabakové ndhradky; okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarky
a cigarety z tabaku alebo z tabakovych nahradiek

Tabak na fajcenie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 24 musia byt tGplne ziska-
né

Vyroba, pri ktorej asponi 70 % hmotno-
sti pouzitého nevyrobeného tabaku ale-
bo tabakového odpadu polozky 2401
musi byt povodnych

Vyroba, pri ktorej aspont 70 % hmotno-
sti pouzitého nevyrobeného tabaku ale-
bo tabakového odpadu polozky 2401
musi byt pévodnych

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

Sol; sira; zeminy a kamene; sadra; vdpno a ce-
ment; okrem:

Prirodny krystalicky grafit, s obohatenym obsa-
hom uhlika, ¢isteny a mlety

Mramor, len rozpileny alebo inak rozrezany, na
bloky alebo na dosky pravouhlého (vritane $tvor-
cového) tvary, s hriibkou nepresahujicou 25 cm

Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a iné kamene na
vytvarné a stavebné tcely, len rozpilené alebo
inak rozrezané, na bloky alebo na dosky pravou-
hlého (vritane stvorcového) tvaru, s hritbkou ne-
presahujicou 25 cm

Kalcinovany dolomit

Drveny prirodny uhli¢itan hore¢naty (magnezit),
v hermeticky uzatvorenych kontajneroch, a oxid
horecnaty; tiez Cisté, iné ako tavend magnézia ale-
bo spekand (sintrovand) magnézia

Sadry osobitne upravené na stomatologické ticely

Prirodné azbestové vldkna

Sludovy prach

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Obohatenie o obsah uhlika, ¢istenie
a mletie surového krystalického grafitu

Rezanie mramoru s hribkou presahuja-
cou 25 cm pilou alebo inak (aj ked uz je
rozrezany)

Rezanie kamena s hriibkou presahuji-
cou 25 cm pilou alebo inak (aj ked uz je
rozrezany)

Kalcindcia nekalcinovaného dolomitu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Prirodny uhli¢itan ho-
reCnaty (magnezit) viak mozno pouZit

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z azbestového koncentrdtu

Mletie sludy alebo sludového odpadu
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Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
ex 2530 Farebné hlinky, kalcinované alebo v prasku Kalcindcia alebo mletie farebnych hli-

niek

Kapitola 26

Rudy kovov, trosky a popoly

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Nerastné palivd, minerdlne oleje a produkty ich
destildcie; bitimenove ldtky; minerdlne vosky;
okrem:

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych zloziek
prevazuje nad hmotnostou nearomatickych zlo-
ziek, ktoré st podobné minerdlnym olejom vyro-
benym destiliciou ¢iernouholnych  dechtov,
z ktorych 65 % objemu alebo viac destiluje pri te-
plote do 250 °C (vratane zmesi lakového benzi-
nu a benzolu), pouzivané ako pohonné latky
alebo vykurovacie palivd

Oleje ziskané z bitimenovych nerastov, surové

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych ne-
rastov, iné ako surové; pripravky inde neuvedené
ani nezahrnuté, obsahujice 70 % hmotnosti ale-
bo viac ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bitdmenovych nerastov, ak sd tieto oleje zd-
kladnymi zlozkami tychto pripravkov

Ropné plyny a ostatné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky (ropny) vosk,
parafinovy ga¢, ozokerit, montanny vosk, raseli-
novy vosk, ostatné minerdlne vosky a podobné
vyrobky ziskané synteticky alebo inym sposo-
bom, zafarbené alebo nezafarbené

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Operdcie spojené s rafindciou a/alebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (%)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Rozkladnd destildcia bitimenovych 14-
tok

Operécie spojené s rafindciou afalebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (3)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafinciou a/alebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniam (3)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vSetky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou a/alebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (3)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vSetky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa vak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
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1)

)

(3) alebo (4)

2713

2714

2715

Petrolejovy koks, petrolejovy bittimen a iné zvy-
sky z ropnych olejov alebo z olejov ziskanych
z bitimenovych nerastov

Prirodné bitimeny a prirodny asfalt; bitimenové
alebo olejové bridlice a bitimenové piesky; asfal-
tity a asfaltové horniny

Bitimenové zmesi na zdklade prirodného asfal-
tu, prirodného bittimenu, ropného bitimenu, mi-
nerédlneho dechtu alebo zo smoly z minerdlneho
dechtu (napriklad bitGtmenovy tmel, spitné frak-
cie)

Operdcie spojené s rafindciou ajalebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (?)

alebo

Iné operdcie, v ktorych s vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa viak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou afalebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniam (%)

alebo

Iné operdcie, v ktorych s vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa viak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou afalebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (2)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa vsak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemické vyrobky; anorganické ale-
bo organické zldceniny drahych kovov, kovov
vzacnych zemin, rddioaktivnych prvkov alebo
izotopov; okrem:

,Mischmetall“ — zmesovy kov

Oxid sirovy

Siran hlinity

Peroxoboritan (perboritan) sodny

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba elektrolytickym alebo termél-
nym spracovanim, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z oxidu siricitého

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-

uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z pentahydritu tetraboritanu
sodného

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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M

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Vyrobky organickej chémie; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouzitie ako pohonné
alebo vykurovacie palivo

Cykloalkdny a cykloalkény (iné ako azulén), ben-
zén, toluén, xylén, na pouzitie ako pohonné ale-
bo vykurovacie palivo

Metalalkoholdty alkoholov tejto polozky a etano-
lu

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny
a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxy-
kyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro-, alebo nitré-
zoderivaty

— Vnttorné étery a ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty

- Cyklické acetdly a vnitorné poloacetdly a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

Heterocyklické zliceniny len s dusikatym(i) hete-
roatdmom (heteroatémami)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou a/alebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (?)

alebo

Iné operdcie, v ktorych si vSetky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou a/alebo
jednym alebo viacerymi $pecifickymi
spracovaniami (2)

alebo

Iné operdcie, v ktorych sui vSetky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa viak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vrdtane inych materidlov poloz-
ky 2905. Metalalkoholaty tejto polozky
vSak mozno pouzit, ak ich celkova hod-
nota nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky. Hodnota vietkych pouzitych ma-
teridlov poloziek 2915 a 2916 vsak
nesmie byt vyssia ako 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky. Hodnota v3etkych pouzitych ma-
teridlov polozky 2909 vsak nesmie byt
vyssia ako 20 % ceny vyrobku zo zavo-
du

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky. Hodnota v3etkych pouzitych ma-
teridlov poloziek 2932 a 2933 viak
nesmie byt vyssia ako 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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2934 Kyseliny nukleové a ich soli; iné heterocyklické | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-

zldceniny

lozky. Hodnota vsetkych pouzitych ma-
teridlov poloziek 2932, 2933 a 2934
viak nesmie byt vyssia ako 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; okrem:

Ludska krv; Zivo¢iSna krv pripravend na terapeu-
tické, profylaktické alebo na diagnostické pouzi-
tie; antiséra a iné krvné zlozky a modifikované
imunologické vyrobky, ziskané alebo neziskané
biotechnologickymi procesmi; ockovacie latky,
toxiny, kultdry mikroorganizmov (okrem kvasi-

niek) a podobné vyrobky:

— vyrobky pozostdvajiice z dvoch alebo viace-
rych zloziek zmiesanych na terapeutické ale-
bo profylaktické pouzitie, alebo nezmie3ané
vyrobky na toto pouZzitie, ktoré si v odmera-
nych ddvkach alebo v baleni na predaj v ma-
lom

— Ostatné:

—— ludskd krv

zivocisna krv pripravend na terapeutické ale-
bo profylaktické tcely

krvné zlozky iné ako antiséra, hemoglobin,
krvné globuliny a sérové globuliny

hemoglobin, krvné globuliny a sérové glo-
buliny

ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tieZ pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kroci 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tieZ pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tieZ pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tiez pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vritane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tiez pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vratane inych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly tohto opisu mozno
tiez pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/47
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
3003 az Lieky (okrem tovaru poloziek 3002, 3005 alebo
3004 30006):

— Ziskané z amikacinu zaradeného v polozke
2941

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly poloziek
3003 a 3004 v§ak mozno pouzit, ak ich
celkovd hodnota neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku Materidly poloziek
3003 a 3004 vsak mozno pouZit,
ak ich celkova hodnota neprevysu-
je 20 % ceny vyrobku zo zdvodu;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojivé, okrem:

Minerdlne alebo chemické hnojivd obsahujice
dva alebo tri z hnojivych prvkov dusik, fosfor ale-
bo draslik; iné hnojivd; vyrobky tejto kapitoly
v tabletdch alebo podobnych forméch, alebo v ba-
leni' s hrubou hmotnostou nepresahujticou 10 kg;
okrem:

— dusi¢nan sodny
— kyanamid vépenaty
—  siran draselny

— siran horecnato-draselny

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa viak mozu
pouzit, pokial ich hodnota nepre-
kroci 20 % ceny vyrobku zo zévo-
du;

— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

ex kapitola 32

ex 3201

3205

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky; taniny
a ich derivty; farbivd, pigmenty a iné farbiace lat-
ky; ndterové farby a laky; tmely; atramenty;
okrem:

Taniny a ich soli, étery, estery a iné derivaty

Farebné laky; pripravky $pecifikované v pozndm-
ke 3 tejto kapitoly, zalozené na farebnych la-
koch (%)

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z trieslovinovych vytazkov ras-
tlinného povodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky okrem poloziek 3203, 3204
a 3205. Materialy z polozky 3205 v3ak
mozno pouzif, pokial ich hodnota ne-
prekro¢i 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu




L 348/48 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vjrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) (2) 3) alebo (4)

ex kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkérske, kozmetické a to-
aletné pripravky; okrem:

Silice (tiez deterpénované) vratane pevnych a ab-
soltitnych; rezinoidy; extrahované oleoreziny;
koncentraty silic v tukoch, nevysychatelnych ole-
joch, vo voskoch alebo podobne, ziskané napu-
stenim tychto vyrobkov vonnou esenciou alebo
macerdciou; terpenické vedlajsie produkty vzni-
kajtice pri deterpendcii silic; vodné destilaty a vod-
né roztoky silic

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky vrdtane materidlov rozdielnej
,skupiny“ (°) v tejto polozke. Materidly
tej istej skupiny v§ak mozno pouzit, ak
ich hodnota nepresahuje 20 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

3404

Mydlo, organické povrchovo aktivne latky, pra-
cie pripravky, mazacie pripravky, umelé vosky,
pripravené vosky, lestiace alebo Cistiace priprav-
ky, sviecky a podobné vyrobky, modelovacie pa-
sty, zubné vosky a zubné pripravky na baze sadry;
okrem:

Mastiace pripravky obsahujice minerdlne oleje
alebo oleje ziskané z bitumendznych minerélov,
pokial tieto predstavujii menej ako 70 % hmot-
nosti

Umelé vosky a pripravené vosky:

— na bdze parafinu, surové parafiny, vosky zis-
kané z bitimenovych nerastov, gi¢ alebo su-
pinovy parafin

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie spojené s rafindciou afalebo
jednym alebo viacerymi Specifickymi
spracovaniami (?)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzi-
té materidly zatriedené do inej polozky
ako polozka vyrobku Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa vsak mozu
pouzit, pokial ich hodnota neprekro¢i
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
7it, pokial ich hodnota neprekroci 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky, okrem:

— stuzenych olejov, ktoré maja cha-
rakter voskov polozky 1516;

— mastnych kyselin chemicky nedefi-
novanych alebo technickych mast-
nych alkoholov, ktoré maji
charakter voskov polozky3823;

— - materidlov polozky 3404

Tieto materidly mozno pouzit, pokial
ich hodnota neprekro¢i 20 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu




31.12.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 348/49

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

M

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidné latky; modifikované skroby; gleje;
enzymy; okrem:

Dextriny a ostatné modifikované skroby (napri-
klad predzelatinované alebo esterifikované
skroby); gleje na béze skrobu alebo dextrinu ale-
bo ostatnych modifikovanych skrobov:

~ Fterifikované a esterifikované skroby

— Ostatné

Pripravené enzymy inde nedpecifikované ani ne-
zahrnuté

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vrdtane inych materidlov poloz-
ky 3505.

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, okrem materidlov polozky 1108

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky; py-
roforické zliatiny; niektoré horlavé pripravky

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzZité ma-
terily zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 37

3701

3702

Fotograficky a kinematograficky tovar; okrem:

Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé, neex-
ponované, z materidlu iného ako z papiera, le-
penky alebo textilif; Ploché filmy na okamzitd
fotografiu, scitlivené, neexponované, tiez v kaze-
téch:

— ploché filmy na okamzita farebnd fotografiu,
v kazetdch

— Ostatné

Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neex-
ponované, z materidlu iného ako z papiera, le-
penky alebo textili; ploché filmy na okamzitd
fotografiu vo zvitkoch, scitlivené, neexponované

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité ma-
terily zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka 3701 alebo 3702. Materidly
z polozky 3702 vSak mozno pouZit,
pokial ich hodnota neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka 3701 alebo 3702. Materidly
poloziek 3701 a 3702 vSak mozno po-
uzit, pokial ich celkovd hodnota nepre-
kroci 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka 3701 alebo 3702

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zédvodu



L 348/50 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vjrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
3704 Fotografické dosky, filmy, papier, lepenka a tex- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-

tilie, exponované ale nevyvolané

teridly zatriedené do inej polozky, ako
st polozky 3701 az 3704

uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

Rozne chemické vyrobky; okrem:

— Koloidny grafit v olejovej suspenzii a semiko-
loidny grafit; uhlikaté pasty na elektrody

— Grafit vo forme pasty, ktord je zmesou viac
ako 30 % hmotnosti grafitu a minerdlnych
olejov

Rafinovany tallovy olej

Sulfétovd terpentinovd silica, Cistend

Estery zivic

Smola z drevného dechtu

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pri-
pravky proti kliceniu a reguldtory rastu rastlin,
dezinfekéné prostriedky a podobné vyrobky
v dprave alebo v baleni na predaj v malom alebo
ako pripravky alebo vyrobky (napr. sirne pésy,
knoty a sviecky a mucholapky)

Pripravky na Gpravu povrchu, na apretovanie,
pripravky na zrychlenie farbenia alebo ustdlenie
farbiv a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry
a moridld), pouzivané v textilnom, papieren-
skom, koziarskom a podobnom priemysle, inde
neuvedené ani nezahrnuté

Pripravky na cistenie kovovych povrchov; tavivd
a iné pomocné pripravky na spdjkovanie na
mikko, spdjkovanie na tvrdo alebo na zvéranie;
prasky a pasty na spajkovanie na makko, spdjko-
vanie na tvrdo alebo zvdranie, vyrobené z kovu
a inych materidlov; pripravky z druhov pouziva-
nych na vypln zvarovacich elektréd alebo tyci
alebo na ich opldstovanie

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vsak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov polozky 3403 ne-
presahuje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Rafindcia surového tallového oleja

Cistenie destiliciou alebo rafinovanim
surovej sulfdtovej terpentinove;j silice

Vyroba zo Zzivicnych kyselin

Destildcia drevného dechtu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobkov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobkov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobkov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/51
Poloka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepoévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
olozka pis vyrobiu Statdt povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
3811 Antidetona¢né pripravky, oxida¢né inhibitory, Zi-
vicné inhibitory, zlepsovace viskozity, antiko-
rézne prostriedky a iné pripravené aditiva do
minerédlnych olejov (vritane benzinu) alebo do
inych tekutin pouZzivanych na rovnaké aéely ako
minerélne oleje:
— Pripravené aditiva do mazacich olejov, obsa- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
hujice minerdlne oleje alebo oleje ziskané | uZitych materidlov polozky 3811 ne-
z bitimenovych nerastov presahuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu
- Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zévodu
3812 Pripravené urychlovace vulkanizicie; zlozené pla- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
stifikdtory pre kaucuk alebo plasty, inde neuve- | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
dené ani nezahrnuté; antioxida¢né pripravky ainé | ceny vyrobku zo zdvodu
zmesné stabilizdtory pre kaucuk alebo plasty
3813 Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov; na- | Vyroba, priktorej hodnota vietkych po-
plnené hasiace granaty uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zévodu
3814 Zlozené organické rozptstadld a riedidld, inde | Vyroba, priktorej hodnota vietkych po-
neuvedené ani nezahrnuté; pripravky na odstra- | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
fiovanie néterov a lakov ceny vyrobku zo zdvodu
3818 Chemické prvky dopované na pouzitie v elektro- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
nike v tvare diskov, dosticiek alebo v podobnych | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
tvaroch; chemické zliceniny dopované na pou- | ceny vyrobku zo zdvodu
zitie v elektronike
3819 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné priprave- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
né kvapaliny do hydraulickych prevodov, neob- | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
sahujiice Ziadne alebo obsahujiice menej ako | ceny vyrobku zo zdvodu
70 % hmotnosti ropnych olejov alebo olejov zi-
skanych z bitimenovych nerastov
3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravky na odm- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
razovanie uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu
3822 Diagnostické alebo laboratérne reagencie na pod- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
lozke a pripravené diagnostické alebo laboratér- | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ne reagencie, tieZ na podlozke, iné ako v polozke | ceny vyrobku zo zdvodu
3002 alebo 3006;
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny;

oleje z rafindcie kyselin; technické mastné alko-
holy

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
oleje z rafindcie kyselin

— Technické mastné alkoholy

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vrdtane inych materidlov poloz-
ky 3823
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Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava

Stattit povodu

1)

)

(3) alebo

4

3824

Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo ja-
drd; chemické vyrobky a pripravky chemického
priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odve-
tvi (vrdtane pripravkov vyrobenych zo zmesi pri-
rodnych produktov) inde neuvedenych ani
nezahrnutych; zvyskové produkty chemického
priemyslu alebo stvisiacich priemyselnych odve-
tvi inde neuvedené ani nezahrnuté:

— Nasledujtice z tejto polozky:

—— Pripravené spojivd na odlievacie formy ale-
bo jadrd na bédze prirodnych Zzivicnych pro-
duktov

—— Kyseliny naftenové, ich vo vode nerozpustné
soli a ich estery

—— Sorbitol iny ako z polozky 2905

—— Ropné sulfondty, okrem ropnych sulfondtov
alkalickych kovov, aménia alebo etanolami-
nov; tiofénické sulfénované kyseliny z ole-
jov, ziskanych z bitimenovych nerastov
a ich soli

—— I6nomenice

—— Getry (pohlcovace plynov) pre vakuové tru-
bice

—— Alkalické oxidy Zeleza na Cistenie plynov

—— Cpavkové vody obsahujice plynny ¢pavok
a upotrebend Zelezitd Cistiaca hmota, ziska-
né pri Cisteni uholného plynu

—— Kyseliny sulfonaftenové, ich vo vode roz-
pustné soli a ich estery

—— Pribudlina a Dippelov olej

—— Zmesi soli, ktoré majii rozdielne aniény

—— Kopirovacie pasty na baze Zelatiny, na pa-
pierovej alebo textilnej podlozke alebo bez
podlozky

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa vSak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

3901 az
3915

Plasty v primdrnych formdch, odpady, dlomky
a odrezky z plastov; okrem poloZiek ex 3907
a 3912, pre ktoré sa poziadavky ustanovujd niz-
Sie:

- Produkty adi¢nej homopolymerizicie, pri kto-
rych jednoduchy monomér predstavuje viac
ako 99 % hmotnosti z celkového obsahu pol-
yméru

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-

— hodnota vietkych pouzitych mate-

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu (%)

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu;

ridlov kapitoly 39 nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Stattit povodu
o ) 3) alebo @)
ex 3907 - Kopolymér vyrobeny z polykarbondtu a ko- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité ma-
polyméru akrylonitril — butadién — styrén (A- | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
BS) polozka vyrobku Materidly zatriedené
do tej istej polozky sa v§ak mozu pou-
zit, pokial ich hodnota neprekro¢i 50 %
ceny vyrobku zo zévodu (6)

— Polyester Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov kapitoly 39 neprevy-
Suje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu
afalebo vyroba z polykarbondtu
tetrabrom-(bisfenolu A)

3912 Celuldza a jej chemické derivity, inde neuvedené | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-

ani nezahrnuté, v primarnych formach uzitych materidlov tej istej polozky ako
vyrobok nepresahuje 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

3916 az Polotovary a vyrobky z plastov; okrem poloZiek
3921 ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pre ktoré

sa poziadavky ustanovuji nizsie:

- Ploché vyrobky, viac ako len povrchovo opra- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
cované alebo rezané do tvarov inych ako pra- | uzitych materidlov kapitoly 39 nepresa- | uzitych materidlov nepresahuje 25 %
vouhlych (vritane S$tvorcovych); ostatné | huje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu ceny vyrobku zo zdvodu
vyrobky, viac ako len povrchovo opracované

— Ostatné:

—— Produkty adi¢nej homopolymerizdcie, pri | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

ktorych jednoduchy monomér predstavuje “ils o uzitych materidlov nepresahuje 25 %
. ; p — hodnota vietkych pouzitych mate- p )
viac ako 99 % hmotnosti z celkového obsa- il hui o - | ceny vyrobku zo zdvodu
[ rialov nepresahuje 50 % ceny vy-
hu polyméru ) .
robku zo zdvodu;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov  kapitoly 39 nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zévodu (%)

—— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov kapitoly 39 nepresa- | uzitych materidlov nepresahuje 25 %
huje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu (6) | ceny vyrobku zo zdvodu

ex 3916 a Profily, rtry a rarky Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
ex 3917 uzitych materidlov nepresahuje 25 %

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov tej istej polozky ako vyro-
bok nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ceny vyrobku zo zadvodu
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Stattt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3920 - lonomerové platne alebo filmy Vyroba z termoplastickej parcidlnej soli, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
ktord je kopolymérom etylénu a kyseli- | uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ny metakrylovej Ciastocne neutralizova- | ceny vyrobku zo zdvodu
nej i6nmi kovov, hlavne zinku a sodika
— Platne z regenerovanej celulézy, polyamidov | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
alebo polyetylénu uzitych materidlov tej istej polozky ako
vyrobok nepresahuje 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu
ex 3921 Félie z plastov, metalizované Vyroba z vysoko priehladnych polyeste- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
rovych f6lii s hribkou menej ako 23 | uzitych materidlov nepresahuje 25 %
mikrénov (7) ceny vyrobku zo zdvodu
3922 az Vyrobky z plastov Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
3926 uzitych materidlov nepresahuje 50 %

ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z neho; okrem:

Laminované platne z krepu na topanky

Zmesové kaucuky, nevulkanizované v primar-
nych forméch alebo platniach, listoch alebo pé-
soch

Protektorované alebo pouzité pneumatiky z gu-
my; plné obruce alebo nizkotlakové plaste, vyme-
nitelné behdne plésta pneumatiky a ochranné
vlozky do rafika pneumatiky z gumy:

- Protektorované pneumatiky z gumy; plné
obruce alebo nizkotlakové plaste

— Ostatné

Vyrobky z tvrdenej gumy

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Laminovanie pldtov prirodného kaucu-

ku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov, okrem prirodného
kaucuku, nepresahuje 50 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, okrem materidlov polozky 4011 ale-
bo 4012

Vyroba z tvrdenej gumy

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az
4107

4109

Surové koze a kozky (iné ako koZzusiny) a usne;
okrem:

Surové kozky ovcie a jahiacie, odchlpené

Usne, odchlpené, iné ako usne polozky 4108 ale-
bo 4109

Lakové usne a lakové laminované usne; metalizo-
vané usne

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Odstrdnenie viny z neodchlpenych ov-
¢ich a jahnacich koziek

Pre¢inenie pred¢inenych usni

alebo

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je

polozka vyrobku

Vyroba z usni poloziek 4104 az 4107,
pokial ich hodnota neprekro¢i 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedldrske a remendrske vyrob-
ky; cestovné potreby, kabelky a podobné
schranky; vyrobky z ¢riev zvierat (iné ako produ-
kované priadkou morusovou)

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 43

Kozu$iny a umelé koZusiny; vyrobky z nich;
okrem:

Vyroba, pri ktorej sii vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
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Stattit povodu
o ) 3) alebo @)
ex 4302 Vy¢inené alebo upravené kozusiny, zosité:
- Platne, krize a podobné tvary Bielenie alebo farbenie, so strihanim a si-
tim jednotlivych nezositych vy¢inenych
alebo upravenych kozusin
- Ostatné Vyroba z nezositych vycinenych alebo
upravenych kozusin
4303 Odevy, odevné doplnky a ostatné vyrobky z ko- | Vyroba z nezositych vycinenych alebo

zusin

upravenych kozusin polozky 4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Drevo a drevené vyrobky; drevené uhlie; okrem:

Drevo nahrubo opracované do stvorcovych tva-
rov

Drevo rozrezané alebo $tiepané pozdline,
priecne alebo ldpané, v hribke presahujiicej
6 mm, hoblované, brasené alebo spdjané na kli-
nové ozuby

Dyhy a listy na preglejky hribky nepresahujicej
6 mm, zosadzované a iné drevo rezané pozdlzne,
priecne alebo liipané, hoblované, brisené alebo
spéjané na klinové ozuby, v hriibke nepresahuji-
cej 6 mm

Drevo profilované na jednej alebo niekolkych
hrandch alebo plochich, tiez hoblované, brisené
pieskom alebo spdjané na klinové ozuby:

— Obruby a listy

— Brasené pieskom alebo spdjané na klinové
ozuby

Obruby a listy vrdtane profilovanych soklov
a inych profilovanych list

Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné oba-
ly z dreva

Sudy, kade, skopky, korytd a iné debndrske vy-

robky a ich casti z dreva

— Vyrobky stavebného stoldrstva a tesdrstva

— Obruby a listy

Drievka na zdpalky; drevené koliky alebo klin-
¢eky do obuvi

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba zo surového dreva, tieZ odkor-
nené¢ho alebo zbaveného drevnej beli
alebo iba nahrubo opracovaného

Hoblovanie, briisenie alebo spdjanie na
klinové ozuby

Zosadzovanie, hoblovanie, brasenie ale-
bo spdjanie na klinové ozuby

Profilovanie

Brisenie alebo spdjanie na klinové
ozuby

Profilovanie

Vyroba z dosiek, ktoré nie st narezané
na prislusni velkost

Vyroba z rozstiepenych dosiek, ktoré
nie st opracované viac ako rozrezané na
dvoch hlavnych plochich

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Pérovité (vostinové)
drevené dosky, zostavené parketové do-
sky a Sindle v§ak mozno pouzit

Profilovanie

Vyroba z dreva ktorejkolvek polozky
okrem tahaného dreva polozky 4409

ex kapitola 45

4503

Drevo a drevené vyrobky; okrem:

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z korku polozky 4501

Kapitola 46

Vyrobky zo slamy, esparta a iného pletacieho
materidlu; kosikdrske vyrobky a vyrobky z pritia

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
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Kapitola 47

Bunicina z dreva alebo z inych vldkninovych ce-
lulézovych materidlov; zberovy (odpad a vymet)
papier alebo lepenka

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je

polozka vyrobku

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papier a lepenka; vyrobky z papierenskych vldk-
nin, papiera, karténu alebo lepenky; okrem:

Papier a lepenka, len linajkované alebo $tvorce-
kované

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné
kopirovacie alebo pretlacovacie papiere (iné ako
papier polozky 4809), rozmnozovacie blany a of-
setové matrice z papiera, tieZ v Skatuliach

Obilky, acrogramy, neilustrované postové karty
a korespondencné listky z papiera alebo lepenky;
skatule, tasky, ndprsné tasky a pisacie stipravy ob-
sahujiice potreby na korespondenciu, z papiera
alebo lepenky

Toaletny papier

Skatule, debny, vrecia, vreckd a iné obaly z papie-
ra, lepenky, bunicitej vaty alebo pédsov z plete-
nych bunicitych vldken

Sady listovych papierov

Iné papiere a lepenky, bunicitd vata a pdsy splste-
nych bunicitych vldken, rezané do formdtov ale-
bo do tvaru

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z papiernickych materidlov ka-
pitoly 47

Vyroba z papiernickych materidlov ka-
pitoly 47

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly s zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z papiernickych materidlov ka-
pitoly 47

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly s zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z papiernickych materidlov ka-
pitoly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tla¢ené knihy, noviny, obrazy a iné vyrobky pol-
ygrafického priemyslu; rukopisy, strojopisy a pla-
ny; okrem:

Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo po-
hladnice; tlacené karty s osobnymi pozdravmi,
spravami alebo ozndmeniami, ilustrované alebo
neilustrované, tiez s obalkami alebo ozdobami
obdélok

Kalenddre vietkych druhov, tlacené, vratane ka-
lendédrov vo forme blokov:

— Kalendédre ,vecné“ alebo s vymenitelnymi

blokmi, stojace na inej podlozke ako z papie-
ra alebo lepenky

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov nezatriedenych
v polozkich 4909 alebo 4911

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota v3etkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov nezatriedenych
v polozkich 4909 alebo 4911
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Opis vyrobku
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Stattit povodu

M

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 50

ex 5003

5004 az
ex 5006

5007

Hodvab; okrem:

Hodvébny odpad (vritane kokénov nesposobi-
lych na zmotdvanie, priadzového odpadu a trha-
ného materidlu), mykany alebo cesany

Hodvébna priadza a priadza spradend z hodvéb-
neho odpadu

Tkaniny z hodvabu alebo hodvdbneho odpadu:

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je

polozka vyrobku

Mykanie alebo Cesanie hodvabneho od-
padu

Vyroba (8):

— zo surového hodvabu alebo hod-
vabneho odpadu mykaného alebo
¢esaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,

— z inych prirodnych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

— z papiernickych materidlov

Vyroba z priadze (%)

Potla¢ aspori s dvoma pripravnymi alebo
ukon¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex kapitola 51

5106 az
5110

5111 az
5113

Vlna, jemné alebo hrubé zvieracie chlpy; priadza
z vlasia a tkaniny z vldsia; okrem:

Priadza z vlny, jemnych alebo hrubych chlpov
zvierat alebo z vldsia

Tkaniny z vlny, jemnych alebo hrubych chlpov
zvierat alebo z konského vldsia:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba (3):

—  zo surového hodvdbu alebo hod-
vibneho odpadu mykaného alebo
Cesaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,

— z prirodnych vldken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

—  z papiernickych materidlov

Vyroba z priadze (8)

Potla¢ aspoi1 s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex kapitola 52

Bavlna; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
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5204 az Bavlnend priadza a bavlnené nite Vyroba (8):
5207 —  zo surového hodvébu alebo hod-
vébneho odpadu mykaného alebo
Cesaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,
— z prirodnych vldken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,
— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo
— z papiernickych materidlov
5208 az Bavlnené tkaniny: Vyroba z priadze (8) Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
5212 ukonc¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-

nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 53

Iné rastlinné textilné vldkna; papierova priadza
a tkaniny z papierovej priadze; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

5306 az Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vldken; | Vyroba (3):
2308 papierovd priadza — zo surového hodvébu alebo hod-
vébneho odpadu mykaného alebo
Cesaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,
— z prirodnych vldken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,
— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo
—  z papiernickych materidlov
5309 az Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych vld- | Vyroba z priadze (8) Potla¢ aspont s dvoma pripravnymi alebo
5311 ken; tkaniny z papierovej priadze: ukonc¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu
5401 az Priadza, monofil a Sijacie nite zo syntetickych vld- | Vyroba (%):
5406 ken

— zo surového hodvébu alebo hod-
vébneho odpadu mykaného alebo
Cesaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,

— z prirodnych vldken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

—  z papiernickych materidlov




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/59
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaVHé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
5407 az Tkaniny z priadze zo syntetického vldkna: Vyroba z priadze (8) Potla¢ aspoi1 s dvoma pripravnymi alebo
5408 ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu
5501 az Chemické (syntetické a umelé) strizné vldkna Vyroba z chemickych materidlov alebo
5507 textilnej vldkniny
5508 az Priadza a Sijacia nit z chemickych strizovych vld- | Vyroba (8):
5511 ken — zo surového hodvabu alebo hod-
vabneho odpadu mykaného alebo
¢esaného, alebo inak upraveného
na spriadanie,
—  z prirodnych vliken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,
— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo
—  z papiernickych materidlov
5512 az Tkaniny z chemickych strizovych vldken: Vyroba z priadze (8) Potla¢ aspofi s dvoma pripravnymi alebo
5516 ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-

nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; Specidlne priadze;
motuizy, $ndry, povrazy a land a vyrobky z nich;
okrem:

Plst, tieZ impregnovand, pokrytd, potiahnutd ale-
bo laminovand:

— Vpichované plste

— Ostatné

Vyroba (8):
— z priadze z kokosovych vldken,
— z prirodnych vldken,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

—  z papiernickych materidlov

Vyroba (8):
— z prirodnych vldken,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba (8):

— z prirodnych vldken,

— z chemickych striznych vlakien,
alebo

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny




L 348/60 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) @ 3) alebo )
5604 Kauc¢ukové nite a kordy, pokryté textilom; tex-
tilné priadze a pédsiky a podobné tvary poloz-
ky 5404 alebo 5405, impregnované, vrstvené,
povlecené alebo opléstované kaucukom alebo
plastmi:
- Kaucukové a kordové nite pokryté textilom | Vyroba z kauc¢ukovych a kordovych niti
nepokrytych textilom
- Ostatné Vyroba (8):
— z prirodnych vldken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie,
— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo
— z papiernickych materidlov
5605 Metalizovand priadza, tiez opradend, s uréenim | Vyroba (3):
ako textilnd priadza, alebo pasik, alebo podobny | . 4 o 4
tvar polozky 5404 alebo 5405, kombinovand P 4 ’
s kovom vo forme vldkna, pasika alebo prasku, | — z umelo vyrobenych strizovych
alebo pokrytd kovom vldken, nemykanych, necesanych
ani inak neupravenych na spriada-
nie,
— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo
— z papiernickych materidlov
5606 Opradena priadza, pasiky a podobné tvary polo- | Vyroba (¥):

ziek 5404 alebo 5405, opradené (iné ako vyrob-
ky polozky 5605 a iné ako opradené priadze
z konského vldsia); Zenilkovd priadza (vrdtane
povlockovanej Zenilkovej priadze); sluckova ple-
tend priadza

—  z prirodnych vlaken,

— z umelo vyrobenych strizovych
vldken, nemykanych, necesanych
ani inak neupravenych na spriada-
nie,

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

—  z papiernickych materidlov

Kapitola 57

Koberce a iné textilné podlahové krytiny:

-z vpichovanych plsti

-z ostatnych plsti

— Other

Vyroba (8):
— z prirodnych vlakien, alebo

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Jutovi tkaninu vsak mozno pouZzit ako
podlozku

Vyroba (8):

— z prirodnych vlidken nemykanych,
necesanych ani inak neupravenych
na spriadanie, alebo

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Manufacture from yarn (8).

However jute fabric may be used as bac-
king




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/61
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
ex kapitola 58 | Specidlne tkaniny; vsivané textilie; ¢ipky; tapisé- | Vyroba z priadze (%) Potla¢ aspoi1 s dvoma pripravnymi alebo

rie; pramikdrske vyrobky; vysivky; okrem:

ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

5805 Rucne tkané tapisérie druhu gobelin, flandersky | Vyroba, pri ktorej si vietky pouzité ma-
gobelin, Aubusson, Beauvais a podobné a ihlou | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
vyhotovené tapisérie (napr. stehom nazyvanym | polozka vyrobku
Lpetit point* alebo krizovym stehom), dokonéené
alebo nedokoncené

5810 Vysivky v metrdzi, v pasoch alebo ako motivy Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

5901 Textilie s vrstvou lepidla alebo skrobovych latok, | Vyroba z priadze
druhov pouzivanych na vonkajsie obaly knih a na
podobné ucely; kopirovacie priesvitné pltno;
pripravené maliarske platno; stuzené pltno a po-
dobné stuzené textilie druhov pouzivanych ako
klobu¢nicke podlozky

5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnost- | Vyroba z priadze
nych niti z nylonu alebo inych polyamidov, pol-
yestrov alebo viskdzového materidlu:

5903 Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté ale- | Vyroba z priadze Potla¢ aspori s dvoma pripravnymi alebo
bo laminované plastmi, iné ako textilie poloz- ukon¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
ky 5902 nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,

Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

5904 Linoleum, tieZ prirezané do tvaru; podlahové kry- | Vyroba z priadze (8)
tiny zloZené z néteru alebo povlaku aplikované-
ho na textilnom podklade, tieZ prirezané do tvaru

5905 Textilné tapety: Vyroba z priadze Potla¢ aspori s dvoma pripravnymi alebo

ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

5906 Pogumované textilie, iné ako textilie polozky | Vyroba z priadze
5902:

5907 Textilie inak impregnované, potiahnuté alebo po- | Vyroba z priadze Potla¢ aspoi1 s dvoma pripravnymi alebo

kryté; malované pldtno na divadelnt scénu, tex-
tilie na vytvorenie pozadia v Stididch alebo
podobné textilie

ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu



L 348/62 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) @ 3) alebo )
5908 Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené do
ldmp, varicov, zapalovacov, svie¢ok alebo podob-
nych vyrobkov; ziarové pancusky a duté tplety
na vyrobu Ziarovych plynovych pancusiek, im-
pregnované alebo neimpregnované:
— Ziarové plynové pancusky, impregnované Vyroba z dutych tpletov na vyrobu Zia-
rovych plynovych pancusiek
— Ostatné Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
5909 az Textilné vyrobky a tovar na technické acely:
5911

— Lestiace disky alebo kotice iné ako z plsti po-
lozky 5911

- Textilie vSeobecne pouzivané v papierenskych
alebo podobnych strojoch, tiez splstené, im-
pregnované alebo potiahnuté, rirkové alebo
nekone¢né, s jednou osnovou alebo viacerymi
osnovami, resp. ttkami, alebo plocho tkané
s viacerymi osnovami, resp. Gtkami polozky
5911

- Iné

Vyroba z priadze, textilného odpadu ale-
bo handier polozky 6310

Vyroba z priadze (%)

Vyroba z priadze (%)

Kapitola 60

Pletené alebo hdckované textilie

Vyroba z priadze (8):

Kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo hacko-
vané:

— Ziskané zositim alebo inym spojenim dvoch
alebo viacerych kusov pletenej alebo hackova-
nej textilie, ktord je bud nastrihand do tvaru,
alebo bola ziskand priamo v tvare

— Ostatné

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze (¥)

ex kapitola 62

6213 a
6214

Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené alebo
hackované; okrem:

Vreckovky, plédy, Satky, sily, mantily, zdvoje
a podobné vyrobky:

- Vysivané

— Ostatné

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze (%) (%)

Vyroba z priadze (%) (%)

Vyroba z nevysivanej textilie, ak hodnota
pouzitej nevysivanej textilie nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (8)

Dokoncenie, s potlacou a aspori dvoma
pripravnymi alebo ukoncovacimi operd-
ciami (Cistenie, bielenie, mercerovanie, us-
talovanie za tepla, Cesanie, kalandrovanie,
spracovanie na dosiahnutie nezrdzavosti,
stala apretira, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitych nepotlacenych materidlov po-
loziek 6213 a 6214 nepresahuje 47,5 %
ceny vyrobku zo zdvodu



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/63
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaVHé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
6217 Iné celkom dohotovené odevné doplnky; casti

odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako vyrob-
ky polozky 6212:

— Vysivané

— Ohfovzdornd vybava z tkaniny potiahnutej
foliou z pohlinikovaného polyesteru

- Vlozky do golierov a manziet, nastrihané

Vyroba z priadze (%)

Vyroba z priadze (%)

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z nevysivanej textilie, ak hodnota
pouzitej nevysivanej textilie nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (8)

Vyroba z nepotiahnutej textilie, ak hod-
nota pouzitej nepotiahnutej textilie ne-
presahuje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu (%)

ex kapitola 63

6301 az
6304

6305

6306

6307

6308

Iné celkom dohotovené textilné vyrobky; si-
pravy; obnosené odevy a opotrebované textilné
vyrobky; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd bielizen;
zdclony atd; iné bytové textilie:

- Z plsti, netkané

— Ostatné:

—— Vysivané

—— Ostatné
Vrecia a vreckd na balenie tovaru

Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plach-
ty; stany; lodné plachty na ¢lny, na dosky na
plachtenie na vode alebo na sasi; kempingovy to-
var:

Iné celkom dohotovené vyrobky vratane striho-
vych $ablén

Stpravy zlozené z tkanin a z priadze, tiez s dopln-
kami, na vyrobu kobercekov, tapisérif, vysiva-
nych stolovych obrusov alebo servitkov alebo
podobnych textilnych vyrobkov v baleni na pre-
daj v malom

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba (8):
— 7z vldken, alebo

— z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba z priadze (9) (19),

Vyroba z priadze (8) (%)
Vyroba z priadze (%)

Vyroba z priadze

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Kazdy predmet v siprave musi byt v si-
lade s pravidlom, ktoré by sa nan uplat-
flovalo, keby nebol sticastou stipravy.
Predmety, ktoré nie sti povodné, viak
mozu byt stcastou stpravy, ak ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 25 % ceny
stpravy zo zdvodu

Vyroba z nevysivanej tkaniny (inej ako
pletend alebo hdckovand), ak hodnota po-
uzitej nevysivanej tkaniny nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu




L 348/64

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava

Stattt povodu

1)

)

(3) alebo

4

ex kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné predmety; okrem:

Casti obuvi (vrtane zvrskov spojenych alebo ne-
spojenych s podrdzkami, inymi ako vonkajsimi);
vkladacie stielky, pruzné podpatniky a podobné
vyrobky; gamase, chranice holennej kosti a pod-
obné vyrobky a ich sacasti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky okrem zvrskovych kompletov pri-
pevnenych k vndtornym podrdzkam
alebo k inym castiam podrdzok poloz-
ky 6406

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a ich stcasti, okrem:

Klobtky a iné pokryvky hlavy, z plsti, zhotovené
zo $iSiakov alebo $isiakovych kotiicov polozky
6501, tiez podsivané alebo ozdobené

Klobtky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo hac-
kované alebo celkom dohotovené z ¢ipiek, plsti
alebo z inej textilnej metrdze v kuse (nie vSak
v pasoch), tieZ podsivané alebo ozdobené; sietky
na vlasy z akychkolvek materidlov, tiezZ podsivané
alebo ozdobené

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z priadze alebo textilnych vla-

kien (%)

Vyroba z priadze alebo textilnych vld-
ken (%)

ex kapitola 66

6601

Dézdniky, slne¢niky, vychddzkové palice, palice
so sedadielkom, bice, jazdecké biciky a ich stca-
sti; okrem:

Dazdniky a slneéniky (vrdtane vychddzkovych
palic s dézdnikom, zdhradnych slne¢nikov a po-

dobnych vyrobkov)

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 67

Upravené perie a paperie a vyrobky z nich; ume-
1é kvetiny; predmety z ludskych vlasov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Predmety z kamena, sadry, cementu, azbestu,
sludy alebo podobnych materidlov; okrem:

Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej bridlice

Vyrobky z azbestu; vyrobky zo zmesi na zdklade
azbestu alebo azbestu a uhli¢itanu hore¢natého

Vyrobky zo sludy vrtane aglomerovanej alebo
rekonstituovanej sludy, na podlozke z papiera, le-
penky alebo inych materidlov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z opracovanej bridlice

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek po-
lozky

Vyroba z opracovanej sludy (vritane
aglomerovanej alebo rekonstituovanej
sludy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 70

ex 7003
ex 7004 a
ex 7005

Sklo a skleneny tovar; okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7001




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/65
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
1) (2) (3) alebo (4)
7006 Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005, ohybané,
s briisenymi hranami, ryté, vitané, smaltované
alebo inak spracované, ale nie zarimované alebo
spojované s ostatnymi materidlmi:
- podlozné sklenené tabule, potiahnuté tenkym | Vyroba z nepotiahnutého podlozného
dielektrickym filmom, polovodicovej triedy | tabulového skla polozky 7006
podla noriem SEMII (')
— Ostatné Vyroba z materidlov polozky 7001
7007 Bezpecnostné sklo z tvrdeného (kaleného) alebo | Vyroba z materidlov polozky 7001
vrstveného skla
7008 Izola¢né jednotky z niekolkych sklenenych tabdl | Vyroba z materidlov polozky 7001
7009 Sklenené zrkadld, tieZ zardmované, vritane spit- | Vyroba z materidlov polozky 7001
nych zrkadiel
7010 Demizény, sklenené flase, banky, pohdre, | Vyroba, priktorej si vietky pouzité ma-
dzbdny, nadoby, fioly, ampulky a iné nddoby zo | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
skla pouzivané na prendsanie alebo na balenie to- | polozka vyrobku
varu; sklenené pohdre na zavdraniny; zatky
PR alebo
a ostatné uzavery zo skla
Rezanie a brisenie skla, pokial hodnota
pouzitého nenarezaného a nebriseného
skla nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zévodu
7013 Stolové sklo, kuchynské sklo, sanita, kancelarske, | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
dekora¢né interiérové sklo alebo na podobné | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
cely (iné ako polozky 7010 alebo 7018) polozka vyrobku
alebo
Rezanie a brasenie skla, pokial hodnota
pouzitého nenarezaného a nebriseného
skla nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zévodu
alebo
Rucné dekordcia (okrem zdobenia sieto-
tlacou) rucne fikaného skla, pokial cel-
kovd hodnota pouzitého  rucne
fakaného skla nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu
ex 7019 Vyrobky (iné ako priadza) zo sklenenych vldkien | Vyroba:

— zo sklenenej lunty, pramencov,
priadze a sklenenej strize, alebo

—  zo sklenenej viny

ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102
ex 7103 a
ex 7104

Perly prirodné alebo perly umelo pestované, dra-
hokamy a polodrahokamy, drahé kovy, kovy plé-
tované drahymi kovmi a predmety z nich;
bizutéria; mince; okrem:

Perly prirodné alebo umelo pestované, triedené
a docasne navlecené na nit na ulahéenie ich do-

pravy

Opracované drahokamy alebo polodrahokamy
(prirodné, syntetické alebo upravované)

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahokamov
alebo polodrahokamov
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) Q) 3) alebo )
7106 Drahé kovy:
7108 a
7110 — Surové Vyroba z materidlov nezatriedenych
v polozkach 7106, 7108 alebo 7110
alebo
Elektrolytickd, termdlna alebo chemickd
separdcia drahych kovov polozky 7106,
7108 alebo 7110
alebo
ZmieSavanie drahych kovov polozky
7106, 7108 alebo 7110 navzdjom, ale-
bo so zdkladnymi kovmi
— Vo forme polotovaru alebo vo forme prachu | Vyroba zo surovych drahych kovov
ex 7107 Kovy pldtované drahymi kovmi (dublé), vo forme | Vyroba zo surovych kovov platovanych
ex 7109 a polotovaru drahymi kovmi
ex 7111
7116 Predmety z perl prirodnych alebo umelo pesto- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
vanych, drahokamov alebo polodrahokamov | uzitych materidlov nepresahuje 50 %
(prirodnych, syntetickych alebo upravovanych) | ceny vyrobku zo zdvodu
7117 Bizutéria Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-

teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

alebo

Vyroba z Casti zo zdkladného kovu, kto-
ré nie st pldtované alebo potiahnuté
drahymi kovmi, ak hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 72

7207

7208 az
7216
7217
ex 7218
7219 az
7222
7223
ex 7224

7225 az
7228

7229

Zelezo a ocel; okrem:

Polotovary zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

Ploché valcované vyrobky, tyce a prity, uholniky,
tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej
ocele

Droty zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky, tyce
a prity, uholniky, tvarovky a profily z nehrdza-
vejlicej ocele

Droty z nehrdzavejicej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky, tyce
a pruty valcované za tepla, v nepravidelne navi-
nutych cievkach; uholniky, tvarovky a profily
z ostatnej legovanej ocele; duté vrtné tyce a prity
na vrtaky z legovanej alebo nelegovanej ocele

Droty z ostatnej legovanej ocele

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7201,
7202, 7203, 7204 alebo 7205

Vyroba z ingotov alebo inych zdklad-
nych tvarov polozky 7206

Vyroba z polotovarov polozky 7207
Vyroba z ingotov alebo inych zdklad-
nych tvarov polozky 7218

Vyroba z polotovarov polozky 7218
Vyroba z ingotov alebo inych zdklad-

nych tvarov polozky 7206, 7218 alebo
7224

Vyroba z polotovarov polozky 7224

ex kapitola 73

ex 7301

Predmety zo Zeleza alebo z ocele; okrem:

Stetovnice

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7206
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Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaﬁé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
7302 Konstrukéné materidly Zelezni¢nych alebo elek- | Vyroba z materidlov polozky 7206
trickovych trati, zo Zeleza alebo ocele: kolajnice,
pridrzné kolajnice a ozubnice, hrotnice,
srdcovky, vyhybky, prestavné tyce, vymeny
a ostatné priecestné zariadenia, podvaly (prie¢ne
podvaly), kolajnicové spojky, kolajnicové stolicky
a kliny kolajnicovych stoliciek, podkladné dosky
(podkladnice), pridrzky, podperné dosky, klie-
Stiny (tahadld) a iny materidl $pecidlne prisposo-
beny na kladenie, spdjanie alebo upeviiovanie
kolajnic
7304 Rary, rarky a duté profily zo Zeleza (z iného ako | Vyroba z materidlov polozky 7206,
7305 a liatiny) alebo z ocele 7207, 7218 alebo 7224
7306
ex 7307 PrisluSenstvo na riry a rarky z nehrdzavejiicej | SdstruZenie, vitanie, vystruZovanie, re-
ocele (ISO X5CrNiMo 1712), pozostavajlice z via- | zanie zdvitov, zalistovanie a pieskova-
cerych Casti nie hrubych vykovkov, ktorych hodnota
nepresahuje 35 % ceny vyrobku zo zi-
vodu
7308 Konstrukcie (okrem montovanych stavieb polo- | Vyroba, priktorej st vietky pouzité ma-
zky 9406) a Casti konstrukcif (napriklad mosty | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
a Casti mostov, stavidld, veze, stoZiare, stlpy, pi- | polozka vyrobku Zvdrané uholniky, tva-
liere, strechy a stre$né raimové konstrukcie, dvere | rovky a profily polozky 7301 vsak ne-
a oknd a ich rdmy, prahy dveri, okenice, stlpiko- | mozno pouzit
vé zdbradlie), zo Zeleza alebo z ocele; dosky, ty-
e, praty, uholniky, tvarovky, profily, rirky
a podobné vyrobky, pripravené na pouzitie
v konstrukcidch, zo Zeleza alebo z ocele
ex 7315 Protismykové retaze Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-

uzitych materidlov polozky 7315 ne-
presahuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 74

7401

7402

7403

7404

7405

Med a predmety z medi; okrem:

Medeny kamienok (medeny lech); cementovd
med (zrdZand med)

Nerafinovand med; medené anddy na elektroly-
tickd rafindciu

Rafinovand med a zliatiny medi, surové:

— Rafinovand med

— Zliatiny medi a rafinovand med obsahujtca
iné prvky

Medeny odpad a Srot

Predzliatiny medi

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vSetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba zo surovej rafinovanej medi ale-
bo z medenych odpadov alebo medené-
ho srotu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
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Stattit povodu
(1) (2) 3) alebo (4)

ex kapitola 75

7501 az
7503

Nikel a predmety z niklu; okrem:

Niklovy kamienok (lech), spekany oxid nikelnaty
a iné medziprodukty metalurgie niklu; surovy
(nespracovany) nikel; niklové odpady a niklovy
Srot

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej sii vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 76

7601

7602

ex 7616

Hlinik a predmety z hlinika; okrem:

Surovy (nespracovany) hlinik

Hlinikové odpady a hlinikovy srot

Hlinikové druhy tovaru okrem sietky, tkaniny,
rostu, siefoviny, pletiva, vystuzenej litky a pod-
obnych materidlov (vritane beZziacich pdsov)
z hlinikového drotu a plechovej mrezoviny z hli-
nika

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly si zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku; a

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

alebo

vyroba tepelnym alebo elektrolytickym
spracovanim z nelegovaného hlinika
alebo z hlinikovych odpadov a hliniko-
vého rotu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku Tkaniny,
mriezkoviny, sietoviny, pletivé, vy-
stuzné tkaniny a podobné materia-
ly (vritane nekonecnych pdsov)
z hlinikového drétu, a hlinikova
mrezovina sa viak mozu pouzit;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zévodu

Kapitola 77

Vyhradend na potencidlne buddce vyuzite v HS

ex kapitola 78

Olovo a predmety z olova; okrem:

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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Stattit povodu
o ) 3) alebo @)
7801 Surové (nespracované) olovo:
- Rafinované olovo Vyroba zo surového olova (s prisadou
Ag alebo Au)
- Ostatné Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
terily zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Odpad a $rot polozky
7802 viak nemozno pouzit
7802 Oloveny odpad a §rot Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-

teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 79

7901

7902

Zinok a predmety zo zinku; okrem:

Surovy (nespracovany) zinok

Zinkovy odpad a $rot

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Odpad a srot polozky
7902 viak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 80

8001

8002 az
8007

Cin a predmety z cinu; okrem:

Surovy (nespracovany) cin

Cinovy odpad a $rot; iné predmety z cinu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Odpad a srot polozky
8002 vsak nemozno pouzZif

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Kapitola 81

Iné zdkladné kovy; cermety; predmety z nich:

— Ostatné zdkladné kovy, spracované; predme-
ty z nich

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov tej istej polozky ako
vyrobok nepresahuje 50 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

ex kapitola 82

Néstroje, ndradie, noziarsky tovar, lyzice a vi-
dlicky, zo zdkladného kovu; ich Casti a sticasti zo
zdkladnych kovov; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
8206 Dva alebo niekolko nédstrojov poloziek 8202 az | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité ma-
8205, zostavené do stprav na maloobchodny | teridly zatriedené do inej polozky, ako
predaj sti polozky 8202 az 8205. Ndstroje po-
loziek 8202 az 8205 v3ak mozno zara-
dit do stpravy, ak ich celkovd hodnota
nepresahuje 15 % ceny stipravy zo zi-
vodu
8207 Vymenitelné ndstroje na ru¢né néradie, tieZ po- | Vyroba, pri ktorej:
héfiané mechanicky, alebo na obrdbacie stroje | __ . 1 sité materily sii zatri
(napriklad na lisovanie, razenie, dierovanie, reza- ‘ése ] )épc.)uZ} ¢ rlnavErla i su za rlle-
nie vonkajsich a vnitornych zdvitov, vitanie, vy- Vline o0 IIDIEJ PolozRY, a0 je poto-
p . , e P zka vyrobku;
vitavanie, prefahovanie, frézovanie, stistruZenie
alebo upeviiovanie skrutiek), vritane nastrojov | — hodnota vietkych pouzitych mate-
na fahanie alebo vytldcanie kovov a nastrojov na ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
vitanie skdl alebo zemnt sonddz robku zo zdvodu
8208 Noze a rezacie Cepele na stroje alebo mechanické | Vyroba, pri ktorej:
zariadenia < . PR
— vSetky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;
— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 8211 Noze s hladkou alebo ztibkovanou rezacou ¢epe- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
lou (vritane Stepdrskych nozov), iné ako noze | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozky 8208 polozka vyrobku Cepele a ricky nozov
zo zdkladného kovu vsak mozno pou-
zit
8214 Iné noziarske predmety (napriklad strihace vla- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité ma-
sov, masiarske alebo kuchynské sekdce, kolisko- | teridly zatriedené do inej polozky, ako je
vé noze na jemné alebo hrubé krdjanie, noze na | polozka vyrobku Rukovite zo ziklad-
papier); sipravy a nacinie na manikdru alebo pe- | ného kovu vsak mozno pouzit
diktiru (vratane pilnikov na nechty)
8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrdrske | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité ma-

lyZice, noze na ryby, noze na krdjanie masla, kli-
estiky na cukor a podobny kuchynsky a jeddlen-
sky tovar

teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Rukovite zo zdklad-
ného kovu v§ak mozno pouzit

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Rozne vyrobky zo zdkladnych kovov; okrem:

Iné prichytky, kovanie a podobné vyrobky do bu-
dov a zariadenia na automatické zatvéranie dver{

Sosky a iné ozdobné predmety zo zdkladnych
kovov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Ostatné materidly
z polozky 8302 vSak moZno pouZzit,
pokial ich hodnota nepresahuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej sii vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Ostatné materidly
z polozky 8306 vSak mozZno poutZit,
pokial ich hodnota nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 348/71

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

M

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a

ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje a mecha-
nické zariadenia; ich Casti a stcasti; okrem:

Nevyhorené jadrové palivové clanky (kazety)

Kotly na vyrobu vodnej alebo inej pary — parné
kotly (iné ako nizkotlakové kotly na dstredné ka-
renie schopné doddvat tak tepld vodu ako aj pa-
ru); kotly nazyvané ,na prehriatu vodu*

Kotly na ustredné kiirenie, iné ako polozky 8402,
a pomocné pristroje a zariadenia na kotly na us-
tredné kirenie

Turbiny na vodni a ostatnd paru

Vratné alebo rotacné zazihové spalovacie piesto-
vé motory

Piestové vznetové motory (dieselové motory ale-
bo motory so Ziarovou hlavou)

Casti vhodné na pouzivanie vyluéne alebo pre-
vazne na motory polozky 8407 alebo 8408

Pradové motory s kompresorom (,turbo-jet),
turbovrtulové pohony a ostatné plynové turbiny

Iné motory a pohony

Objemové rotacné cerpadld

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku (12)

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka 8403 alebo 8404

Vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vSetkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny zo zavodu konecného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zévodu



L 348/72

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex 8414

8415

8418

ex 8419

8420

8423

Priemyselné ventildtory, dichadld a podobné vy-
robky

Klimatiza¢né stroje a pristroje, skladajtice sa z ve-
ntildtorov so vstavanym motorom a zo strojov
a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti vratane
strojov a pristrojov, v ktorych nemoéze byt vlh-
kost regulovand oddelene

Chladnicky, mraziace boxy a iné chladiace alebo
mraziace zariadenia, elektrické alebo iné; tepelné
Cerpadld, okrem klimatiza¢nych strojov a pristro-
jov polozky 8415

Stroje a zariadenia pre drevdrsky a papierensky
priemysel

Kalandre alebo iné valcovacie stroje, okrem stro-
jov na valcovanie kovov alebo skla, valce na tieto
stroje

Pristroje a zariadenia na vazenie (okrem véh s ci-
tlivostou 5 centigramov alebo lepSou) vritane
véh spojenych s pocitacimi alebo kontrolnymi
pristrojmi; zdvaZia na vahy vietkych druhov

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu;

— hodnota v3etkych pouzitych nepo-
vodnych materidlov nepresahuje
hodnotu pouzitych poévodnych
materidlov

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v tej istej
polozke ako vyrobok vyuzivaji len
do hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej v ramci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v tej istej
polozke ako vyrobok vyuzivaji len
do hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 34873
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaVHé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
8425 az Zdvihacie, manipula¢né, nakladacie a vykladacie | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
8428 zariadenia —  prikeorej hodnota vietkych pouzi- umtych/ rgﬁterlaloy r(liepresahu)e 30 %
tych materidlov nepresahuje 40 9% | €€7Y VYTODKU 0 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8431 vyuzivaja len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu
8429 Buldozéry, angledozéry, zrovnavace, stroje na
planirovanie terénu, skrabace, mechanické lopa-
ty, rypadld a lopatové nakladace, ubfjadld a cestné
valce s vlastnym pohonom:
- Cestné valce Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
y y p ) yeh p
o~ > . 0
—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi- uz1tych} ?ﬁtenaloY r(liepresahuje 30%
tych materidlov nepresahuje 40 9% | €€ VYTODXU 20 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8431 vyuzivajii len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu
8430 Iné stroje a zariadenia planirovacie, krabacie, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
hlbiace, utlkacie, zhutfiovacie, stroje na tazbu ale- . . il 5. | uzitych materidlov nepresahuje 30 %
P y S —  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi- p )
bo vitanie zeme, rid a nerastov; baranidld a vy- p - . o, | ceny vyrobku zo zdvodu
; L p e tych materidlov nepresahuje 40 %
tahovace pilot; snehové pluhy a snehové frézy ‘robk vodu:
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8431 vyuzivaja len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 8431 Casti a sticasti vhodné na poutzitie vyhradne ale- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
bo hlavne na cestné valce uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8439 Stroje a zariadenia na vyrobu papieroviny z celu- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

16zovej vldkniny alebo na vyrobu alebo kone¢nt
Upravu papiera alebo lepenky

—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v tej istej
polozke ako vyrobok vyuzivaji len
do hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu



L 348/74 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) Q) 3) alebo )
8441 Iné stroje a pristroje na spracovanie buniciny (pa- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
- - p . o . N
P'leliovvmt}li)” }Elaglerﬁl alebo lepenky vrdtane reza- | pri ktorej hodnota vietkych pouzi- umtych} rtr)lleiltenaloy r(llepresahu]e 30 %
clek vsetkych druhov tych materidlov nepresahuje 40 % | €€ VYTODKU Z0 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v tej istej
polozke ako vyrobok vyuzivaji len
do hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu
8444 az Stroje tychto polozZiek na pouzitie v textilnom | Vyroba, priktorej hodnota vietkych po-
8447 priemysle uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
ex 8448 Pomocné stroje a zariadenia na pouZitie so stroj- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
mi poloziek 8444 a 8445 uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8452 Sijacie stroje, okrem strojov na vizbu a zosfvanie
knih polozky 8440; ndbytok, podstavce a kryty
zv143t upravené na Sijacie stroje; ihly do Sijacich
strojov:
— Sijacie stroje (iba s presivacim stehom) s hla- | Vyroba:
VOUtS hmlo Lnoslt;) inep{fsahu}uctou lokgbez | pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
motora alebo § vratane motora tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;
— pri ktorej hodnota vietkych nepo-
vodnych materidlov, ktoré sa pou-
zili pri zostavovani hlavy (bez
motora), nepresahuje hodnota
vSetkych pouzitych povodnych
materidlov;
— pouzité mechanizmy na napinanie
Sijacej nite, hackovanie a $itie klu-
katym stehom st uz povodné
— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8456 az Obrébacie stroje a ich ¢asti, sicasti a prisluSen- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-
8466 stvo poloziek 8456 az 8466 uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8469 az Kanceldrske stroje (napriklad pisacie stroje, poci- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
8472 tacie stroje, stroje na automatické spracovanie | uzitych materidlov nepresahuje 40 %
tdajov, rozmnoZzovacie stroje, spinacie stroje) ceny vyrobku zo zdvodu
8480 Formovacie rdmy pre zlievarne kovov; formova- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-

cie zdkladne; modely na formy; formy na kovy
(iné ako ingotové formy), karbidy kovov, sklo,
nerastné materialy, kaucuk alebo plasty

uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/75
Poloka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepoévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
olozka pis Vyrobku Statdt povodu
(1) 2 3) alebo @)
8482 Gulkové alebo valéekové loziskd Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
—  vietky pouzité materidly sii zatrie- uiit)’rch/ materiéloY nepresahuje 25 %
dené do inej polozky, ako je polo- | <™ vyroblu zo zévodu
zka vyrobku;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8484 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych folif | Vyroba, priktorej hodnota vsetkych po-
kombinovanych s ostatnym materidlom alebo | uzitych materidlov nepresahuje 40 %
s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu; stibory | ceny vyrobku zo zdvodu
alebo zostavy tesneni a podobnych spojeni roz-
neho zlozenia, balené vo vrectskach, obédlkach
alebo v podobnych obaloch; mechanické up-
chavky
8485 Casti a stcasti strojov a zariaden{ neobsahujtice | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-

elektrické svorky, izoldcie, cievky, kontakty ale-
bo iné elektrické prvky, ktoré nie st v tejto kapi-
tole inde $pecifikované alebo zahrnuté

uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 85

8501

8502

ex 8504

Elektrické stroje, pristroje a zariadenia a ich casti
a sticasti; pristroje na zdznam a reprodukciu zvu-
ku, pristroje na zdznam a reprodukciu televizne-
ho obrazu a zvuku, Casti a sicasti a prislusenstvo
k tymto pristrojom; okrem:

Elektrické motory a generatory (okrem generdto-
rovych agregdtov)

Elektrické generdtorové agregdty a rotaéné meni-
¢e (konvertory)

Napédjacie zdroje na pouzitie pre stroje na auto-
matické spracovanie tidajov

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu;

—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8503 vyuzivaja len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8501 alebo 8503 spolu
vyuzivaji len do hodnoty 10 %
ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu



L 348/76

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrofény a ich stojany; reproduktory, tiez vsta-
vané; elektrické nizkofrekvenéné zosilnovace; st-
pravy elektrickych zosilfiovacov zvuku

Gramofény, tiez prenosné, gramofénové sasi, ka-
zetové prehrdvace a ostatné zvukové repro-
dukéné pristroje, bez zariadenia na zdznam
zvuku

Magnetofény a iné pristroje na zdznam zvuku,
tieZ s reprodukénym zariadenim

Videofonické pristroje na zdznam a reprodukciu,
so zabudovanym alebo nezabudovanym videotu-
nerom

Casti, stcasti a prislusenstvo vhodné na pouzitie
vyhradne alebo hlavne s pristrojmi poloziek
8519 az 8521

Hotové nenahraté médid na zdznam zvuku alebo
podobny zdznam, okrem vyrobkov kapitoly 37

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/77
Pologka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
olozka pis vyrobiu Statdt povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
8524 Gramofénové platne, magnetické pasky a iné na-
hraté médid na zdznam zvuku alebo na podobné
zdznamy vritane matric a galvanickych odtla¢-
kov na vyrobu platni, ale okrem vyrobkov kapi-
toly 37:
— Matrice a galvanické odtlacky na vyrobu platni | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
— pri ktorej hodnota vietkjch pouzi- uiit)’rch/ materiéloy nepresahuje 30 %
tych materidlov nepresahuje 40 % | ™ vyrobku zo zévodu
ceny vyrobku zo zévodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8523 vyuzivaja len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu
8525 Vysielacie pristroje pre radiotelefoniu, radiotele- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
grafiu, rozhlasové alebo televizne vysielanie, tieZ | oy 4 e qch pousie | UZiLYch materidlov nepresahuje 25 %
s prijimacim zariadenim alebo so zariadenim na P ) 00 yen povz ceny vyrobku zo zdvodu
tych materidlov nepresahuje 40 %
zdznam alebo reprodukciu zvuku; televizne ka- . : .
. e ceny vyrobku zo zévoduy;
mery; videokamery so stabilizitorom obrazu
a ostatné videokamery; —  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov
8526 Rédiolokac¢né a rddiosonddzne pristroje (radary), | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
rddionavigacné pristroje a radiové pristroje na | pri ktorej hodnota vietkych pouti- uzitych materidlov nepresahuje 25 %
dialkové riadenie tych materidlov nepresahuje 40 % | €Y vyrobku zo zévodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov
8527 Prijimacie pristroje na rddioteleféniu, rddiotele- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

grafiu alebo rozhlasové vysielanie tieZ kombino-
vané v jednej skrini s pristrojom na zdznam alebo
reprodukciu zvuku alebo s hodinami

—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zédvodu



L 348/78 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007

Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava

Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)

8528 Televizne prijimace tieZ so vstavanymi rozhlaso- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
vymi prijimacmi alebo pristrojmi na zdznam & | i ktorei hodnota vietkvch pousi- uzitych materidlov nepresahuje 25 %
reprodukciu zvuku alebo obrazu; videomonitory g’lch matJeriélov nepresa}lllujg 40 9% | ceny vyrobku zo zdvodu
a videoprojektory ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

8529 Casti a sticasti vhodné vyluéne alebo hlavne na
pristroje poloziek 8525 az 8528:

— Vhodné vylu¢ne alebo hlavne na pristroje na | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
zdznam ¢i reprodukciu obrazu uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

— priktorej hodnota vietkgch pouzi- uiit)'lch, materiéloy nepresahuje 25 %
tych materidlov nepresahuje 40 % | <" vyroblu zo zévodu
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

8535 az Elektrické pristroje na vypinanie alebo na ochra- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

8536 nu elektrickych obvodov, alebo na ich spdjanie | i ktorei hodnota vietkvich pousi- uzitych materidlov nepresahuje 30 %
do elektrického obvodu g’rch matJeriélov nepresa)}]mjep 40 9% | ceny vyrobku zo zdvodu

ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej v ramci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8538 vyuzivajii len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

8537 Rozvéddzace, rozvodné panely, ovlddacie (dispe- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
Cerské) stoly, pulty, skrine a ostatné zdkladne vy- | i ktorei hodnota vietkch pousi- uzitych materidlov nepresahuje 30 %
bavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami F’ch matJeriélov ne resa);lu'e? 40 % | ceny vyrobku zo zdvodu
polozky 8535 alebo 8536 na elektrické riadenie c)én ¢ robku 20 vao Ju: )
alebo na rozvod elektrického pridu vratane za- Yy ’
budovanych nistrojov a pristrojov kapitoly 90 | —  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-

a {islicové riadiace pristroje okrem spinacich pri- tu sa materidly zatriedené v poloz-
strojov a zariadeni polozky 8517 ke 8538 vyuZivajii len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 8541 Diddy, tranzistory a podobné polovodi¢ové prv- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

ky, okrem dosticiek este nerozrezanych na Cipy

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zévodu

uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Poloka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepoévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
olozka pis vyrobiu Statdt povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
8542 Elektronické integrované obvody a mikrozostavy | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
— pri ktorej hodnota vietkjch pouzi- uiit}'fch/ materiéloY nepresahuje 25 %
tych materidlov nepresahuje 40 % | <™ vyrobu zo zévodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 8541 alebo 8542 spolu
vyuzivaji len do hodnoty 10 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8544 Droty, kéble (vrtane koaxidlnych kdblov) izolo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
vané (tiez s lakovym povrchom alebo s anodic- | uzitych materidlov nepresahuje 40 %
kym okyslicenim) a ostatné izolované elektrické | ceny vyrobku zo zdvodu
vodice, tiez s pripojkami; kdble z optickych vla-
kien, vyrobené z jednotlivo opldstenych vldkien,
tieZ spojené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pri-
pojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kefky, osvetlovacie | Vyroba, priktorej hodnota vietkych po-
uhliky, uhliky na elektrické batérie a iné vyrobky | uZitych materidlov nepresahuje 40 %
zhotovené z grafitu alebo z iné¢ho uhliku, spoje- | ceny vyrobku zo zdvodu
né alebo nespojené s kovom, z druhov pouziva-
nych na elektrické acely
8546 Elektrické izoldtory z lubovolného materidlu Vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu
8547 Izola¢né Casti na elektrické stroje, pristroje a za- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
riadenia, vyrobené dplne z izola¢nych materidlov | uZitych materidlov nepresahuje 40 %
alebo len s jednoduchymi, do materidlu vlisova- | ceny vyrobku zo zdvodu
nymi drobnymi kovovymi si¢astami (napr. s ob-
jimkami so zdvitom), sliZiacimi vylu¢ne na
pripeviiovanie, okrem izoldtorov polozky 8546;
elektrické rozvodné rarky a ich spojky zo zdklad-
ného kovu s vnitornym izola¢nym materidlom
8548 Odpad a zvysky galvanickych clankov, batérii | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

a elektrickych akumuldtorov; nepouzitelné galva-
nické ¢ldnky, batérie a elektrické akumuldtory;
elektrické Casti a sacasti strojov a pristrojov, ne-
$pecifikované ani nezahrnuté inde v tejto kapito-
le

uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 86

8608

Zeleznicné a elektrickové lokomotivy, kolajové
vozidld a ich Casti a sticasti; zvr$kovy upeviiovaci
materidl a tratové zariadenia a ich Casti; doprav-
né signalizacné mechanické (tiez elektromecha-
nické) zariadenia vietkych druhov; okrem:

Kolajovy zvrskovy upevitovaci materidl a nepo-
jazdné zariadenia; mechanické (tiez elektrome-
chanické) pristroje navestné, bezpecnostné alebo
kontrolné a ovlddacie na Zelezni¢ni alebo elek-
trickova dopravu, na cestnti alebo rie¢nu dopra-
vu, na parkoviskd, na pristavné a letiskové
zariadenia; ich casti a sti¢asti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 87

Vozidld iné ako kolajové, ich Casti a sticasti a pri-
slusenstvo; okrem:

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
8709 Voziky s vlastnym pohonom bez zdvihacieho | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
alebo manipula¢ného zariadenia, typy pouzivané < .y Ao wn oo | uzitych materidlov nepresahuje 30 %
. . . | — v3etky pouzité materidly sa zatrie- , )
v tovérniach, skladoch, pristavoch alebo na leti- dené do inei polozky. ako ie polo- | C€nY vyrobku zo zdvodu
skdch na prepravu na krdtke vzdialenosti; malé ene ¢o e polozky, akoje polo-
1 v preprav . e B o zka vyrobku;
tahaCe pouzivané na ndstupistiach Zelezni¢nych
stanic; ich Casti a sticasti — hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8710 Tanky a iné obrnené bojové motorové vozidld, so | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
zbranami alebo bez, ich Casti a stcasti —  vetky pouzité materidly st zatrie- uiit)'fch, materia’loy nepresahuje 30 %
T L . ceny vyrobku zo zdvodu
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8711 Motocykle (vrdtane mopedov) a bicykle s pomoc-
nym motorom, s privesnym vozikom alebo bez;
privesné voziky:
— S vratnym piestovym spalovacim motorom
s obsahom valcov:
—— Nepresahujicim 50 cm® Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi- uznych’ ?ﬁterlaloY Izlepresahu]e 207%
tych materidlov nepresahuje 40 9% | €1 VYTODKU Z0 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov
—— Presahujicim 50 cm? Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi- UZItyCh, Iélliterlalo‘,, r&epresahu;e 5%
tych materidlov nepresahuje 40 9% | €7 VYTObXU 0 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov
- Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi- uznych/ ?Eterlalox’/ Iéepresahu]e 30%
tych materidlov nepresahuje 40 9% | €1 VYTODKU Z0 zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu;
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov
ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyroba z materidlov nezatriedenych | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

v polozke 8714

uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/81
Poloka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepoévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
olozka pis Vyrobku Statdt povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
8715 Detské kociky a ich Casti a stcasti Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
—  vietky pouzité materidly sii zatrie- uiit)’rch/ materiéloY nepresahuje 30 %
dené do inej polozky, ako je polo- | <™ vyroblu zo zévodu
zka vyrobku;
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8716 Privesy a ndvesy; iné vozidld bez mechanického | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-

pohonu; ich Casti a stcasti

—  vietky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Lietadld, kozmické lode a ich &asti a stcasti;
okrem:

Rotujtice paddky

Letecké katapulty; palubné lapace alebo podobné
pristroje a zariadenia; pozemné pristroje na le-
tecky vycvik; ich Casti a sticasti

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vrdtane inych materidlov poloz-
ky 8804

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zévodu

Kapitola 89

Lode, ¢Iny a plévajtce zariadenia

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Trupy polozky 8906
viak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

ex kapitola 90

9001

9002

9004

Nistroje a pristroje optické, fotografické, kinema-
tografické, meracie, kontrolné, presné, lekdrske
alebo chirurgické; ich casti, stcasti a prislusen-
stvo; okrem:

Optické vldkna a zvizky optickych vldken; kdble
optickych vldken, iné ako zatriedené do polozky
8544; polariza¢ny materidl v tvare listov alebo
dosiek; so3ovky (tiez kontaktné), hranoly, zrkadld
a iné optické ¢lanky z akéhokolvek materidlu, ne-
zasadené, iné ako z opticky neopracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické ¢lanky
z akéhokolvek materidlu, zasadené, na ndstroje
alebo pristroje, iné ako z opticky neopracované-
ho skla

Okuliare, ochranné a podobné, korekéné alebo
iné

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Binokuldrne i monokuldrne dalekohlady a iné op-
tické teleskopy, ich podstavce a rdmy, okrem as-
tronomickych  $oSovkovych  dalekohladov
(refraktorov) a ich podstavcov a rdimov

Fotografické pristroje (okrem kinematografic-
kych); pristroje a Ziarovky na bleskové svetlo na
fotografické ticely okrem elektricky zapalova-
nych bleskovych Ziaroviek

Kinematografické kamery a projektory, tiez so
vstavanymi pristrojmi na zdznam alebo repro-
dukciu zvuku

Zdruzené optické mikroskopy vratane mikrosko-
pov na mikrofotografiu, mikrokinematografiu
alebo mikroprojekciu

Iné navigacné pristroje a zariadenia

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zévodu;

— hodnota vietkych pouzitych nepo-
vodnych materidlov nepresahuje
hodnotu pouzitych poévodnych
materidlov

Vyroba, pri ktorej:

—  vsetky pouzité materidly si zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu;

— hodnota vietkych pouzitych nepo-
vodnych materidlov nepresahuje
hodnotu pouzitych povodnych
materidlov

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly si zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
7ka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu;

— hodnota vietkych pouzitych nepo-
vodnych materidlov nepresahuje
hodnotu pouzitych poévodnych
materidlov

Vyroba, pri ktorej:

—  vSetky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu;

— hodnota vietkych pouzitych nepo-
vodnych materidlov nepresahuje
hodnotu pouzitych poévodnych
materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

M

)

(3) alebo (4)

9015

9016

9017

9018

9019

9020

9024

9025

Geodetické, topografické, zememeracské, nive-
la¢né, fotogrametrické, hydrografické, ocedno-
grafické, hydrologické, meteorologické alebo
geofyzikdlne pristroje a zariadenia okrem kompa-
sov; dialkomery

Véhy s citlivostou 5 cg alebo vicSou, tiez so zd-
vaziami

Kresliace, rysovacie alebo podcitacie pristroje
(napr. kresliace stroje, pantografy, uhlomery, ry-
sovadld, logaritmické pravitka a pocitacie kotd-
e); rucné dizkové meradld (napriklad metre,
meracie pdsma, mikrometre, posuvné meradld,
kalibre) inde v tejto kapitole nespecifikované ani
nezahrnuté

Néstroje a prislusenstvo pouzivané v zdravotnic-
tve, chirurgii, stomatoldgii alebo veterindrnej
vede vrdtane scintigrafického zariadenia okrem
elektroliecebného zariadenia a ndstrojov na tes-
tovanie zraku:

— Zubérske kresld so zubnym prislusenstvom
alebo zubdrske pluvadld

— Ostatné

Pristroje na mechanoterapiu; masdzne pristroje;
psychotechnické pristroje; pristroje na liecbu
ozénom, kyslikom, aeros6lom, dychacie pristro-
je oZivovacie a ostatné liecebné dychacie pristro-
je

Iné dychacie pristroje a plynové masky, okrem
ochrannych masiek bez mechanickych casti a vy-
menitelnych filtrov

Stroje a pristroje na skisku tvrdosti, pevnosti
v tahu, stlacitelnosti ¢i elasticity alebo ostatnych
mechanickych vlastnosti materidlov (napr. ko-
vov, dreva, textilu, papiera, plastov)

Hydromery a podobné plavajtice pristroje, teplo-
mery, Ziaromery, barometre, vlhkomery a psy-
chrometre, tiez registratné i navzdjom
kombinované

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek poloz-
ky, vrdtane inych materidlov poloz-
ky 9018.

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vetky pouzité materidly sii zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zavodu



L 348/84

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu

1)

)

(3) alebo (4)

9026

9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Pristroje a ndstroje na meranie alebo na kontrolu
prietokov, hladiny, tlaku alebo inych premen-
nych charakteristik kvapalin alebo plynov (napr.
prietokomery, hladinomery, manometre, merace
tepla) okrem pristrojov a ndstrojov poloziek
9014, 9015, 9028 alebo 9032

Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzikdlne alebo
na chemické rozbory (napr. polarimetre, spektro-
metre, refraktometre, analyzdtory plynov ale-
bo dymu); pristroje a ndstroje na urcovanie
viskozity, porovitosti, roztaznosti, povrchového
napitia alebo podobné pristroje; pristroje a né-
stroje na kalorimetrické, akustické alebo fotome-
trické merania alebo kontrolu  (vritane
expozimetrov); mikrotémy

Merace doddvky alebo produkcie plynov, kvapa-
lin a elektrickej energie, vratane meracov na ich
kalibrovanie:

— Casti, sticasti a prislusenstvo

— Ostatné

Otéckomery, pocitace vyrobkov, taxametre, me-
race ubehnutej drdhy, krokomery a pod.; rychlo-
mery a tachometre, okrem zatriedenych do
polozky 9014 alebo 9015; stroboskopy

Osciloskopy, spektrdlne analyzdtory a ostatné
pristroje a ndstroje na meranie alebo kontrolu
elektrickych veli¢in, okrem meracov polozky
9028; pristroje a nastroje na meranie alebo zis-
tovanie Ziarenia alfa, beta, gama, X-lt¢ov kozmic-
kého alebo ionizujtceho Ziarenia

Meracie alebo kontrolné pristroje, néstroje a stro-
je, inde v tejto kapitole nespecifikované ani neza-
hrnuté; projektory na kontrolu profilov

Automatické regulacné alebo riadiace pristroje
a ndstroje

Casti a prislusenstvo (ktoré nie st $pecifikované
alebo zahrnuté inde v tejto kapitole) na stroje, nd-
stroje a pristroje kapitoly 90

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 348/85

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu

M

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 91

9105

9109

9110

9111

9112

Hodiny, hodinky a ich casti; okrem:

Iné hodiny

Hodinové stroje, Gplné a zmontované

Uplné hodinkové alebo hodinové strojceky, ne-
zmontované alebo Ciastoéne zmontované (si-
pravy); netplné hodinové alebo hodinkové
stroj¢eky, zmontované; nedohotovené hodinko-
vé alebo hodinové strojceky

Puzdrd na hodinky a ich asti a stcasti

Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu na iné
vyrobky tejto kapitoly a ich Casti a sticasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba:

pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba:

pri ktorej hodnota vetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych nepovodnych materidlov ne-
presahuje  hodnotu  pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba:

pri ktorej hodnota vetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu;

pri ktorej v rdmci uvedeného limi-
tu sa materidly zatriedené v poloz-
ke 9114 vyuzivajii len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

vietky pouzité materidly sa zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej:

vietky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu



L 348/86 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007
Polozka HS Opis vjrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) @ 3) alebo )
9113 Remienky, pdsky, ndramky na hodinky a ich ¢a-

sti a stiCasti:

— zo zdkladného kovu, tiez pozlitené alebo po-
striebrené, alebo z kovu platovaného drahymi
kovmi (doublé)

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 92

Hudobné néstroje; Casti, sticasti a prislusenstvo
tychto néstrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 93

Zbrane a strelivo; ich Casti, sticasti a prislusenstvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Nabytok; posteloviny, matrace, matracové pod-
lozky, vankdse a podobné vypchané potreby;
svietidld inde neuvedené ani nezahrnuté; re-
klamné lampy, svetelné reklamy, svetelné znaky,
svetelné ukazovatele a podobné vyrobky; monto-
vané stavby; okrem:

Nébytok zo zédkladnych kovov, kombinovany
s bavlnenymi potahmi bez vyplne s plosnou
hmotnostou do 300 g/m?

Svietidl (vrdtane svetlometov) a ich Casti a stica-
sti, inde nespecifikované ani nezahrnuté; svetelné
reklamy, svetelné znaky a znacky, svetelné ozna-
movacie tabule a podobné vyrobky s pevnym
osvetlovacim zdrojom a ich Casti a sticasti inde
nespecifikované ani nezahrnuté

Montované stavby

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

alebo

Vyroba z bavlnenej tkaniny uz v hoto-
vej forme na pouzitie polozky 9401 ale-
bo 9403, ak:

— jej hodnota nepresahuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu;

—  vSetky ostatné pouzité materidly st
povodné a st zatriedené do inej
polozky ako 9401 alebo 9403

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 95

9503

Hracky, hry a $portové potreby; ich Casti, sicasti
a prislusenstvo; okrem:

Iné hracky; zmensené modely a podobné modely
na hranie, tiez mechanické; skladacky vsetkych
druhov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zévodu




31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/87
Poloska HS Opis vfrobku Opracovanie alebo spracovanie vykonaVHé na nhep()vodn)'/ch materidloch, ktorym sa ziskava
Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
ex 9506 Golfové palice a Casti golfovych palic Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité ma-

teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku Nahrubo opracované
hranoly na vyrobu hldv golfovych palic
v§ak mozZno pouZit

ex kapitola 96

ex 9601 a
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Rozne vyrobky; okrem:

Vyrobky zo Zzivo¢iSnych, rastlinnych alebo ne-
rastnych rezbdrskych materidlov

Metly a kefy (okrem pritenych metiel a podob-
nych vyrobkov a kief vyrobenych z chlpov kin
alebo vevericiek), ru¢né mechanické zmetdky na
dlazku, bez pohonu, maliarske podlozky a val-
Ceky; stierky a mopy

Cestovné stipravy na osobnu toaletu, Sitie alebo
Cistenie obuvi alebo odevov

Gombiky, stldcacie gombiky, formy na gombiky
a iné Casti a stcasti gombikov alebo stldcacich
gombikov; gombikové polotovary

Gulockové perd; perd s plstenym hrotom alebo
ostatné perd, popisovace, znackovace a zvyraz-
fiovace s porovitym hrotom; plniace perd, ryso-
vacie perd a iné rydld; rydld na rozmnoZovace;
patentné ceruzky; drzadld na pero, drzadld na ce-
ruzku a podobné vyrobky; Casti a stcasti tychto
vyrobkov (vritane ochrannych krytov a prichy-
tiek) okrem vyrobkov polozky 9609

Péasky do pisacich strojov a podobné farbiace pé-
sky napustené tlaciarenskou certiou alebo inak
pripravené na zanechanie odtlackov, aj na ciev-
kach alebo v kazetdch; farbiace podusky tiez na-
pustené, tiez v skatulkdch

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vyroba z ,opracovaného* rezbarskeho
materidlu tej istej polozky

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych po-
uzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Kazdy predmet v siprave musi byt v si-
lade s pravidlom, ktoré by sa nan uplat-
novalo, keby nebol stcastou stipravy.
Predmety, ktoré nie st povodné, viak
mozu byt sticastou stpravy, ak ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 15 % ceny
stpravy zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

—  vietky pouzité materidly su zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vSetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité ma-
teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Hroty pier tej istej polozky vSak mozno
pouzit

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly st zatrie-
dené do inej polozky, ako je polo-
zka vyrobku;

— hodnota vietkych pouzitych mate-

ridlov nepresahuje 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie vykoneiné na nAepévodnych materidloch, ktorym sa ziskava
Stattt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 9613 Zapalovace s piezoelektrickym zapalovanim Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych po-
uzitych materidlov polozky 9613 ne-
presahuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 9614 Fajky a fajkové hlavy Vyroba z hrubo tvarovanych blokov
Kapitola 97 | Umelecké diela, zberatelské predmety a starozit- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité ma-
nosti teridly zatriedené do inej polozky, ako je
polozka vyrobku

Vynimka tykajiica sa kukurice Zea indurata sa uplatiuje do 31.12.2002.

Osobitné podmienky tykajice sa ,Specifického spracovania“ si uvedené v tivodnych pozndmkach 7.1 a 7.3.

Osobitné podmienky tykajice sa ,$pecifického spracovania“ s uvedené v dvodnej poznamke 7.2.

V poznamke 3 ku kapitole 32 sa uvddza, Ze tieto pripravky sa pouZivaji na farbenie akéhokolvek materidlu alebo ako zlozkové latky pri vyrobe farbiacich pripravkov, ak
nie st zatriedené do inej polozky kapitoly 32.

Za ,skupinu® sa povazuje akdkolvek Cast polozky oddelend od zvysnej casti bodkociarkou.

V pripade vyrobkov zloZenych z materidlov zatriedenych do poloziek 3901 az 3906 na jednej strane, ako aj do poloziek 3907 az 3911 na strane druhej, sa toto obme-
dzenie vztahuje iba na td skupinu materidlov, ktord v produkte hmotnostne prevlada.

Za vysoko priehladné sa povazuji tieto folie: f6lie, ktorych optickd timivost merand podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovym zdkalometrom (t. j. faktor zdkalu) je mensia ako
2 %.

Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov st uvedené v tvodnej pozndmke 5.

Pozri ivodnt pozndmku 6.

Pre pletené alebo hackované textilie, iné ako elastické a pogumované, ziskané zositim alebo spojenim kusov pletenych alebo hackovanych textilif, pozri tivodnid pozndm-
ku 6.

(') SEMII — Institiit polovodicovych zariadeni a materidlov (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated).
(1?) Toto pravidlo sa uplatiiuje do 31. decembra 2005.
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Dodatok 2A

Vynimky zo zoznamu opracovania alebo spracovania, ktoré sa md vykonat na nepovodnych materiloch, aby
mohol vyrobeny vyrobok ziskat $tatdt pdvodu, podla ¢linku 4 tejto prilohy

Nariadenie sa nemusi vztahovat na vietky vyrobky na zozname. Preto je potrebné nahliadnut do ostatnych casti nariadenia.

Spolo¢né ustanovenia

1. Na vyrobky opisané v tabulke uvedenej dalej sa mozu namiesto pravidiel stanovenych v dodatku 2 uplatnit aj tieto
pravidla.

2. Dokaz o povode vydany alebo vyhotoveny podla tohto dodatku obsahuje toto vyhldsenie v anglictine: ,Derogation —
Appendix 2A of Annex II of Council Regulation (EC) 1528/2007 — Materials of HS heading No ... originating from ...
used.” Tieto vyhldsenia sti uvedené v kolonke 7 sprievodnych osvedéeni EUR.1 uvedenych v ¢ldnku 17 prilohy II na-
riadenia Rady (ES) ¢ 1528/2007, alebo st doplnené k fakturaénému vyhldseniu uvedenému v ¢lankoch 14 a 19 prilo-
hy II nariadenia Rady (ES) 1528/2007.

3. Stity AKT a ¢lenské $téty prijmd opatrenia potrebné na implementéciu tohto dodatku.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Polozka HS

Opis vyrobku

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nepovod-
nych materidloch, ktorym sa ziskava tatit povodu

ex kapitola 4

Mlieko a mliecne vyrobky

— s obsahom materidlov kapitoly 17 nie vicsim ako 20 % hmotnosti

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité materidly
kapitoly 4 dplne ziskané

Kapitola 6

Zivé stromy a iné rastliny; cibulky, korene a podobne; rezané kvety
a okrasné listie

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité materidly
kapitoly 6 tplne ziskané

ex kapitola 8

Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych plodov a mel6nov,

- s obsahom materidlov kapitoly 17 nie v4¢3im ako 20 % hmotnosti

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité materidly
kapitoly 8 tplne ziskané

1101

Muka hladkd z p3enice alebo zo stiraze

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
okrem polozky vyrobku

Kapitola 12

Olejnaté semend, olejnaté plody; rozne semend a plody; priemyselné alebo
lie¢ivé rastliny; slama a krmoviny

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
okrem polozky vyrobku

1301 Selak; prirodné gumy, Zivice, glejozivice a prirodné olejozivice (napr. balza- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
my) materidlov polozky 1301 nepresahuje 60 % ceny
vyrobku zo zédvodu
ex 1302 Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektdty; agar-agar Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
a ostatné slizy a zahustovadld, tieZ modifikované, ziskané z rastlinnych pro- | materidlov nepresahuje 60 % ceny vyrobku zo
duktov: zdvodu
- iné ako slizy a zahustovadld, modifikované, ziskané z rastlinnych pro-
duktov
ex 1506 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
nemodifikované; okrem polozky vyrobku
- iné ako tuhé frakcie
ex 1507 az Rastlinné oleje a ich frakcie:
ex 1515
— Séjovy olej, arasidovy olej, palmovy olej, koprovy olej, olej z palmovych | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek podpolozky
jadier, babassovy olej, tungovy alebo oiticikovy olej, myrtovy vosk a ja- | okrem podpolozky vyrobku
ponsky vosk, frakcie z jojobového oleja a oleje na technické alebo prie-
myselné Gcely, iné ako na vyrobu potravin na ludski konzuméciu
- iné ako olivové oleje poloziek 1509 a 1510 Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
okrem polozky vyrobku
ex 1516 Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, ¢iastocne alebo tplne Vyroba z materidlov zatriedenych v inej polozke

hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované,
rafinované alebo nerafinované, ale inak neupravené:

- tuky a oleje a ich frakcie hydrogenovaného ricinového olej tiez nazyva-
ného ,opal wax“

ako je polozka vyrobku

ex kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky,

— s obsahom materidlov kapitoly 17 nie vd¢sim ako 20 % hmotnosti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
okrem polozky vyrobku

ex 1901

Potravinové pripravky z miiky hrubej a hladkej, kripov, zo skrobu alebo
sladového vytazku, neobsahujtice viac ako 40 % hmotnosti kakaa z celkom
odtu¢neného zékladu, inde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové priprav-
ky tovarov poloziek ¢. 0401 az 0404, neobsahujtce viac ako 5 % hmotnos-
ti kakaa v celkom odtuénenom zdklade, inde neuvedené ani nezahrnuté:

- s obsahom materidlov kapitoly 17 nie v4¢3im ako 20 % hmotnosti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
okrem polozky vyrobku
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Poloka HS Onis virobk Opracovanie alebo spracovanie vykonané na nep6vod-
olozka pis vyrobiu nych materidloch, ktorym sa ziskava $tattt povodu
1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (masom alebo inymi plnkami), alebo
inak upravené, ako $pagety, makardny, rezance, Siroké rezance, halusky,
ravioly, canneloni; kuskus, tiez pripraveny
— obsahujtce podla hmotnosti 20 % alebo menej mésa, masovych drobov, | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité vyrobky
ryb, korovcov alebo mikkysov kapitoly 11 povodné
— obsahujtce viac ako 20 % hmotnosti masa, masovych drobov, ryb, ko- Vyroba, pri ktorej:
rovcov alebo mikkysov
- vietky pouzité vyrobky kapitoly 11 st povod-
né
— v3etky pouzité materidly kapitoly 2 a 3 sa
tplne ziskané
1903 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo forme vlociek, zfn, perli¢iek a v pod- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky
obnych forméch: okrem polozky vyrobku
— s obsahom materidlov polozky 1108 13 |zemiakovy Skrob) nie v4¢sim
ako 20 % hmotnosti
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo obil- | Vyroba:
nych produktov (napr. prazené kukuri¢né vlocky); obilie (iné ako kukuri¢né
zrr}é) v zrnécb ale:bo VO for,me Vloéiek alebo inak ’spracow{ané zmo (okre’m ~ 7 materidlov akejkolvek polozky, okrem ma-
muky hvladk.e!, krupcfv a.muky hrubf:;), predvarené alebo inak pripravené, teridlov polozky 1806,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:
— pri ktorej sa vietk zité vyrobky kapito-
— s obsahom materidlov kapitoly 17 nie va¢sim ako 20 % hmotnosti ﬁ,rlll (I))rg](s)gnvése Y POUEIE VYTODEY Faprio
1905 Chlieb, zakusky, koldce, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tiez obsahu- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité vyrobky

juce kakao; hostie, prazdne obldtky pouZzivané na farmaceutické ucely,
obldtky na pecenie, ryzové cesto a podobné vyrobky

kapitoly 11 povodné

ex kapitola 20

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo z inych ¢asti rastlin:
-z inych materidlov ako tych z podpolozky 0711 51

-z inych materidlov ako tych z poloZiek 2002, 2003, 2008 a 2009

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 60 % ceny vyrobku zo
zdvodu

ex kapitola 21

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 60 % ceny vyrobku zo
zdvodu

ex kapitola 23

20 % hmotnosti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresahuje 60 % ceny vyrobku zo
zdvodu
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Dodatok 3
Formuldr sprievodného osved&enia

Sprievodné osvedcenia EUR.1 st vyhotovené na formuldri, ktorého vzor je uvedeny v tomto dodatku. Tento formuldr
je vytlaceny asponi v jednom z jazykov, v ktorych bolo vypracované toto nariadenie. Osvedcenia sii vyhotovené v jed-
nom z tychto jazykov a v stlade s ustanoveniami domdceho prava vyvdzajiceho statu. Ak st pisané rukou, musi sa
pouzit atramentové pero a pisat palickovym pismom.

Kazdy formuldr ma rozmery 210 mm x 297 mm, pricom v rozmere dfzky je povolend tolerancia plus 8 mm alebo mi-
nus 5 mm. PouZity papier musi byt biely, vhodny na pisanie, bez mechanickej buniciny, s hmotnostou najmenej
25 g/m?. Na pozadi je vytlaeny zeleny giloSovany vzor, aby sa dalo volnym okom rozpoznat akékolvek mechanické
alebo chemické falSovanie.

Vyvézajice $taty si moZu vyhradit pravo, Ze si osvedCenia vytlacia samy, alebo Ze si ich daji vytlacit schvélenej tla-
¢iarni. V tomto druhom pripade musi kazdé osvedcenie obsahovat odkaz na takéto schvalenie. Kazdé osvedéenie musi
obsahovat ndzov a adresu tlaciarne alebo oznacenie, podla ktorého je mozné tlaciaren identifikovat. Takisto musi ob-
sahovat sériové ¢islo, tlacené alebo netlacené, na zdklade ktorého moze byt identifikované.



SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno, Uplna adresa, krajina)

EUR.1 ¢.A 000.000

Pred vyplnenim tohto formulara pozrite poznamky na druhej

strane

2. Sprievodné osvedcCenie na preferencny obchod medzi
a

3. Prijemca (meno, Uplnéa adresa, krajina) (nepovinné)
(uvedte prisludné krajiny, skupiny krajin alebo tizemia)

4. Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina krajin
alebo uzemie, ktoré sa alebo Uuzemie urCenia
povazuju za miesto povodu
vyrobkov

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; oznadenia a &isla; po&et a druh baleni(’); opis 9. Hruba hmotnost (kg) alebo | 10. Faktury (nepovinné)
tovaru ina jednotka (litre, m®, atd.)
11. POTVRDENIE COLNEHO URADU 12. VYHLASENIE VYVOZCU
Vyhlasenie overené
, . g JUEELE s Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze uvedeny tovar
Viyvozny doklad () 7 S spifia poziadavky potrebné na vydanie tohto
Formular Cr e e I,' \\ osveddenia.
Colny urad ¥ \
1 1
avaju ji ¥ i Peciatka
Vydevajdea krejina alebo (zerie :‘ I ," Miesto a datum .......ccoecveiiiicneinne
"""""""""""""""""""""""""""" \ /
DAtUM .o . L
(Podpis) TN -7 (Podpis)

(") Ak tovar nie je zabaleny, uvedte pocet vyrobkov alebo pripadne slovéa ,volne uloZeny*.
(*) Vyplite iba v pripade, Ze to pozaduju pravne predpisy vyvazajucej krajiny alebo izemia.




13. Ziadost o overenie pre:

14. Vysledok overenia

Overenie pravosti a presnosti tohto osvedCenia ziada

’ ~
4 ~
’, Y
4 \

’ : §
1 A
1 1
1 oy 1
1 Peciatka H
1 1
A\ 1
\ 1

Ay U

Ay 4
Y 4
Y ’,
~ ’

\\ - - > ’
(Podpis)

Vykonanym overenim sa preukézalo, Ze toto osvedcenie (*)

] bolo vydané uvedenym colnym uUradom a informacie, ktoré su
v iom uvedené, su pravdivé.

[ nespita poziadavky na pravost a presnost (pozrite pripojené
poznamky).

’ ~
’ ~
4 ~
k4 Y
4 \

4 AY
1 \
1 )
1 oy 1
1 Peciatka H
1 1
1 ]
A\ 1

Ay U

Ay 4
Y 4
. 4
\\ ’l

~ - O - o
(Podpis)

(*) Prislusnu kolénku oznacte krizikom.

POZNAMKY

1.V osvedCeniach sa slova nesmu vymazavat ani prepisovat. Akékolvek zmeny sa musia vykonat' preciarknutim nespravnych tdajov
a pridanim nevyhnutnych oprav. Akakolvek takato zmena musi byt oznatena osobou, ktora vyplhala osvedenie, a potvrdena colnymi

organmi vydavajucej krajiny alebo tzemia.

Medzi uvedenymi polozkami na osvedCeni sa nesmu nechavat medzery a kazdej polozke musi predchadzat jej oCislovanie.

Bezprostredne za poslednou poloZkou sa musi narysovat vodorovna Ciara. Akykolvek nevyuZity priestor sa musi preCiarknut tak, aby

nebolo mozné uskutocnit’ daldie doplnenia.

Tovar musi byt opisany v sulade s obchodnou praxou a dostatocne podrobne, aby ho bolo mozné identifikovat.




ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Prijemca (meno, tplna adresa, krajina) (nepovinné)
EUR.1 ¢.A 000.000
Pred vyplnenim tohto formulara pozrite poznamky na druhej
strane
2. Ziadost o osved&enie na preferendny obchod medzi
a
3. Prijemca (meno, dplna adresa, krajina) (nepovinné)
(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo tzemia)
4. Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina krajin
alebo uzemie, ktoré sa alebo uzemie uréenia
povazuju za miesto povodu
vyrobkov
6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; oznadenia a &isla; pocet a druh baleni ('); opis 9. Hruba hmotnost (kg) alebo | 10. Faktury (nepovinné)

tovaru

ina jednotka (litre, me, atd’.)

(") Ak tovar nie je zabaleny, uvedte pocget vyrobkov alebo pripadne slova ,volne ulozeny*.




VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany vyvozca tovaru uvedeného na druhej strane
VYHLASUJEM, Ze tovar spifia podmienky poZadované na vydanie prilozeného osveddenia;

UVADZAM okolnosti, na zaklade ktorych tento tovar spifia uvedené podmienky:

PREDKLADAM

ZAVAZUJEM SA, Ze na Ziadost prislusnych organov predlozim dalSie dOkazy, ktoré tieto organy mdézu vyzadovat na ucely
vydania prilozeného osvedCenia, a zavazujem sa, Ze v pripade potreby budem suhlasit’ s kontrolou mojich
uctovnych dokladov a kontrolou vyrobnych procesov uvedeného tovaru, vykonanou uvedenymi organmi;

ZIADAM 0 vydanie priloZzeného osved&enia na tento tovar.

(Miesto a datum)

(Podpis)

(') Napriklad dovozné doklady, sprievodné osved¢enia, vyhladsenia vyrobcu, ktoré sa vztahuju na produkty pouzivané vo vyrobe alebo na tovar, ktory bol
spatne vyvezeny do rovnakého Statu.
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Dodatok 4
Faktura¢né vyhldsenie

Faktura¢né vyhldsenie, ktorého znenie je uvedené dalej, musi byt vyhotovené v stilade s pozndmkami pod ¢iarou. Text po-
zndmok pod Ciarou viak nie je potrebné uvddzat znova.

Bulharské znenie

VI3HOCUTENST Ha POIIYKTITE, 0OXBAHATY OT TO3M JOKYMEHT (MUTHMYECKO paspemieHye Ne ... (1)) mekapupa, e OCBeH KbIeTO € OT-
0eILs13HO [IPYTO, Te3i IPOLYKTY Ca C ... MpedepeHImaneH npousxon (3).

Spanielske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ... (1)) declara que, salvo in-
dicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Ceské znenie

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferenéni pavod v ... (2).

Danske znenie

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklaerer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Nemecké znenie

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, er-
kldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, praferenzbegiinstigte ... (2 Ursprungswaren sind.

Esténske znenie

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (2) soodus-
pdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Grécke znenie

0 eEayoytag ToV mpoidviwy mou kaAumtovtal and To mapov éyypago ((deia tehoveiou ur'apw. ... (1)) dnhaver o, ektog edv
dnhdvetar cagdc GG, Ta mpoidvTa autd eivat TPOTIHNOLAKNS KATayoyns ... (2).

Anglické znenie

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where other-
wise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Francdzske znenie

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n® ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).

(") Ak fakturacné vyhlasenie vypractiva schvéleny vyvozca v zmysle ¢lanku 22 tejto prilohy, na tomto mieste sa musi uviest &islo povolenia
schvéleného vyvozcu. Ak fakturacné vyhldsenie nevyhotovil schvéleny vyvozca, slovd zo zdtvorky sa vynechaji alebo sa tento priestor
ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktire vztahuje tplne alebo ¢iastocne na produkty pochddzajiice z Ceuty a Melilly v zmysle
¢lanku 41 tejto prilohy, vyvozca ich musi jasne vyznacit v dokumente, na ktorom sa poddva vyhldsenie, pouzitim symbolu ,CM“.



L 348/98

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Talianske znenie

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Lotysské znenie

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, izpemot tur, kur ir citadi skai-
dri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme no ... (2).

Litovské znenie

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip aiskiai nenu-
rodyta, tai yra ... (3 preferencinés kilmés prekes.

Madarské znenie

A jelen okmdnyban szerepld druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (")) kijelentem, hogy eltérd egyértelmd jelzés hia-
nyaban az druk preferencidlis ... (?) szdrmazdstak.

Maltské znenie

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).

Holandské znenie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().

Polské znenie

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (?) preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znenie

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)), declara que, salvo expres-
samente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3).

Rumunské znenie

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (1)) declard c3, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3).

Slovinské znenie

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

(") Ak fakturacné vyhldsenie vypractiva schvaleny vyvozca v zmysle ¢ldnku 22 tejto prilohy, na tomto mieste sa musi uviest ¢islo povolenia
schvéleného vyvozcu. Ak fakturacné vyhldsenie nevyhotovil schvéleny vyvozca, slovd zo zitvorky sa vynechaju alebo sa tento priestor
ponechd volny.

(%) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktire vztahuje dplne alebo ¢iastocne na produkty pochddzajice z Ceuty a Melilly v zmysle
¢lanku 41 tejto prilohy, vyvozca ich musi jasne vyznacit v dokumente, na ktorom sa poddva vyhldsenie, pouzitim symbolu ,CM“.
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Slovenské znenie

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majt
tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

Finske znenie

Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa N:o ... ()) ilmoittaa, ettd ndmai tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
vasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

Svédske znenie

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsakrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (2.

- 0)
(Miesto a ddtum)
- ()

(Podpis vyvozcu; a Citatelne uvedené meno osoby, ktord podpisuje vyhldsenie)

(") Ak fakturacné vyhlasenie vypractiva schvéleny vyvozca v zmysle ¢lanku 22 tejto prilohy, na tomto mieste sa musi uviest ¢islo povolenia

schvéleného vyvozcu. Ak fakturacné vyhldsenie nevyhotovil schvdleny vyvozca, slovd zo zétvorky sa vynechaji alebo sa tento priestor
ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktare vztahuje Gplne alebo ¢iastoéne na produkty pochddzajiice z Ceuty a Melilly v zmysle
Clanku 41 tejto prilohy, vyvozca ich musi jasne vyznacit v dokumente, na ktorom sa podéva vyhldsenie, pouzitim symbolu ,CM*.

(%) Toto oznacenie sa nemusi uvadzat, ak sa tito informdcia nachddza v samotnom doklade.

(4) Pozri ¢ldnok 19 ods. 5 tejto prilohy. V pripadoch, ked sa od vyvozcu nevyzaduje podpis, nevyzaduje sa ani uvedenie mena podpisuji-
ceho.
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Dodatok 5A

Vyhldsenie doddvatela pre vyrobky, ktoré majd Statiit preferenéného povodu

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze tovar uvedeny v tejto faKtire ..........c.uviiuneiiniii et ).

bol vyrobeny v ........coocoiiiiiiiiiii, (?) a splia pravidld povodu upravujiice preferenény obchod medzi $titmi
AKT a Eurépskym spolocenstvom.

Zavizujem sa v pripade potreby poskytnit colnym orgdnom dokazy na podporu tohto vyhldsenia.

Pozndmka

Uvedeny text vhodne doplneny v silade s pozndmkami pod ¢iarou predstavuje vyhldsenie doddvatela. Text pozndmok pod
¢iarou nie je potrebné uvadzat znova.

n — Vv prlpade Ze ide iba o niektoré druhy tovaru uvedené vo faktdre, musia sa zretelne zvyraznit alebo oznacit a toto oznacenie je nut—
né takto uviest vo vyhldsenf: ,, ................ uvedené v tejto faktdre a oznacené ................ spovodom v ................
—  V pripade, Ze sa pouziva iny doklad ako faktdra alebo priloha ku faktiire (pozri ¢linok 26 ods. 3), namiesto ................ slova

Jfaktdra“ sa uvedie nazov prislusného dokladu.

() Spolocenstvo, clensky stdt, 3tit AKT alebo ZKU. V pripade, Ze sa uvadza stit AKT alebo ZKU, musi sa uviest aj odkaz na colny trad Spo-
locenstva, ktory md k dispozicii prislusné osvedéenie, resp. osvedéenia EUR.1, ¢&islo prislusného osvedcenia, resp. osvedéent a ak je to moz-
né prislusné ¢islo polozky colného sadzobnika.

(}) Miesto a ddtum.

() Meno a funkcia v spolo¢nosti.

(°) Podpis.
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Dodatok 5B

Vyhldsenie doddvatela pre vyrobky, ktoré nemaja Statiit preferenéného povodu

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze tovar uvedeny v tejto faktdre ........... (") bol vyrobeny v ........... (?) a pozostédva z tychto
sticasti alebo materidlov, ktoré nemajii povod v AKT, ZKU alebo Spolocenstve na preferencny obchod:

Pozndmka

Uvedeny text vhodne doplneny v stlade s pozndmkami pod ¢iarou predstavuje vyhldsenie dodévatela. Text poznidmok pod
Ciarou nie je potrebné uvddzat znova.

mn — v prlpade ze ide iba o niektoré druhy tovaru uvedené vo faktiire, musia sa zretelne zvyraznit alebo oznacit a toto oznacenie je nut-

né takto uviest vo vyhldsent: ,................. uvedené v tejto faktdre a oznaCené................. spovodom v .................

V pripade, Ze sa pouziva iny doklad ako faktdra alebo priloha ku faktire (pozri ¢linok 26 ods. 3), namiesto.... slova ,faktdra“ sa

uvedie nazov prislusného dokladu.

(?) Spolocenstvo, ¢lensky stat, stat AKT, ZKU alebo Juzna Afrika.

Vo vsetkych pripadoch sa musi uviest opis. Opis musi byt primerany a mal by byt dostato¢ne podrobny, aby bolo mozné ur¢it colné

zatriedenie prislusného tovaru.

(*) Colnd hodnota sa musi uviest iba ak je to potrebné.

(°) Krajina povodu sa musi uviest iba ak je to potrebné. Povod, ktory sa musi uviest, musi byt preferenénym povodom, vietky ostatné po-
vody sa musia uviest ako ,tretia krajina“.

() ,a presiel tymto spracovanim v [Spolocenstve] [clenskom $tdte] [State AKT] [ZKU] [Juznej Afrike] ................ “, pripoji sa s opisom
vykonaného spracovania, ak st tieto informdcie potrebné.

(7) Miesto a ddtum.

(%) Meno a funkcia v spolo¢nosti

() Podpis

)
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Dodatok 6
Informacny certifikdt

1. Formuldr informa¢ného certifikdtu uvedeny v tomto dodatku sa pouzije a vytla¢i v jednom alebo viacerych tiradnych
jazykoch, v ktorych je nariadenie napisané, a v stilade s ustanoveniami vniitrostitneho préva vyvézajiceho tétu. In-
formacné certifikdty sa vypliiaji v jednom z tychto jazykov; ak st pisané rukou, musi sa pouzit atramentové pero a pi-
sat palickovym pismom. Musia obsahovat sériové (islo, tlacené alebo netlacené, na zdklade ktorého mozu byt
identifikované.

2. Informacny certifikit m4 rozmery 210 mm x 297 mm, pricom v rozmere dfzky je povolend tolerancia plus 8 mm ale-
bo minus 5 mm. Papier mus{ byt biely, vhodny na pisanie, bez mechanickej buniciny, s hmotnostou najmenej 25 g/m?.

3. Vndtrostatne spravne orgdny si mozu vyhradit prévo, Ze si formuldre vytlacia samy, alebo Ze si ich daja vytlacit tla-
¢iarnam, ktoré oni schvdlia. V tomto druhom pripade musi kazdy formuldr obsahovat odkaz na takéto schvilenie. For-
muldre musia obsahovat ndzov a adresu tlaciarne alebo oznacenie, podla ktorého je mozné tlaciareni identifikovat.



Eurépske spolo¢enstva

Dodavatel (')

2. Adresat (')

INFORMARCNY CERTIFIKAT

na ulahCenie vydania

SPRIEVODNEHO OSVEDCENIA

na preferenény obchod medzi

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
A STATY AKT

3. Spracovatel ()

4. Stat, v ktorom sa vykonalo opracovanie alebo spracovanie

6. Colny urad dovozu ()

5. Na uradné pouzitie

7. Dovozny doklad (?)

o |||

TOVAR ZASLANY DO CLENSKYCH STATOV URCENIA

8. Oznacenia, Cisla,
mnozstva a druh balenia

9. Cislo polozky/podpolozky harmonizovaného systému opisu
a kddovania komodit (kod HS)

10. MnozZstvo (')

11. Hodnota (¥)




POUZITY DOVEZENY TOVAR

12. Cislo polozky/podpolozky harmonizovaného systému opisu
a kédovania komodit (k6d HS)

13. Krajina
povodu

14. Mnozstvo (°) | 15. Hodnota (*)(})

16. Povaha vykonaného opracovania alebo spracovania

17. Poznamky

18. POTVRDENIE COLNEHO URADU

Vyhlasenie overené:

DOKIAA: ..eeeeiieeiieeeee e

Formular: ..o, Gl v

(0700} Vo A

Datum:

(Podpis)

19. VYHLASENIE DODAVATELA

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze informacie na tomto certifikate
su pravdive.

(Podpis)

(") Meno fyzickej osoby alebo podniku a cela adresa.
(*) Nepovinné informéacie.

() kg, hl, m* alebo in& miera.

(‘) Balenie sa povaZuje za celok spolu s tovarom, ktory obsahuje. Toto ustanovenie sa v3ak nevztahuje na balenie, ktoré nie je bezného typu pre tovar,
ktory je v lom zabaleny a ktoré ma, odhliadnuc od svojej baliacej funkcie, svoju trvalu uzitkova hodnotu.

(°) Hodnota musi byt uvedend v sulade s ustanoveniami tykajucimi sa pravidiel pdvodu.




ZIADOST O OVERENIE

Podpisany colny uradnik zZiada overenie pravosti a spravnosti tohto
informacného certifikatu.

_____

_____

(Podpis tradnika)

VYSLEDOK OVERENIA

Overenim vykonanym podpisanym colnym

uradnikom sa
preukdazalo, zZe tento informacny certifikat:

a) bol vydany uvedenym colnym uradom a ze informacie, ktoré su
v lom uvedené, su pravdivé (*)

b) nespila poziadavky na pravost a presnost (pozri pripojené
poznamky) (*)

_____

/, s\
’, N
4 Ay
U AY
, AY
1 \
1 \}
1 & z > 1
1 Uradna peciatka 1
1 1
\} I
\Y 1
AY 4
AY 4
N 4
~ ’,
~ ’
~ - o o o '
(Podpis dradnika)

(*) Nehodiace sa preciarknut.
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Dodatok 7

Vyrobky, na ktoré sa neuplatiiuje ¢linok 6 ods. 5 tejto prilohy

Priemyselné vyrobky (1)

kéd KN 96

Osobné automobily a ostatné motorové vozidld

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Podvozky (chassis) s motorom

87060011
87060019
87060091
87060099

Karosérie (vrdtane kabin) motorovych vozidiel

87071010
87071090
87079010
87079090

Casti, siicasti a prislusenstvo motorovych vozidiel

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910



31.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 348/107

87083990
87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

Priemyselné vyrobky (2)

Surovy (nespracovany) hlinik

76011000
76012010
76012091
76012099

Hlinikovy prdsok a hlinikové viocky

76031000
76032000

Polnohospoddrske vyrobky (1)

Zivé kone, somdre, muly a mulice

01012010

Mlicko a smotana, nekoncentrované

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
04013031
04013039
04013091
04013099
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Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Zemiaky, Cerstvé alebo chladené

07019051

Strukoviny, tiez liipané, cerstvé alebo chladené

07081020
07081095

Ostatnd zelenina, Cerstvd alebo chladend

07095190
07096010

Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode)

07108095

Zelenina docasne konzervovand

07111000
07113000
07119060
07119070

Datle, figy, anandsy, avokdda, guajavy, mangd

08042090
08043000
08044020
08044090
08044095

Hrozno, Cerstvé alebo susené

08061029 (3) (12)
08062011
08062012
08062018

Melony (vrdtane vodovych melonov) a papdje

08071100
08071900

Marhule, ceresne, visne, broskyne (vrdtane nektdriniek)

08093011 (5) (12)
08093051 (6) (12)

Ostatné ovocie, Cerstvé:

08109040
08109085
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Ovocie a orechy, docasne konzervované

08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Ovocie, susené

08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Korenie rodu Piper; susené alebo drvené

09042010

Séjovy olej a jeho frakcie

15071010
15071090
15079010
15079090

Slnecnicovy olej, pozltovy olej alebo bavinikovy olej

15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

Olej z repky, repky olejnej alebo horcicovy olej a ich frakcie

15141010
15141090
15149010
15149090

Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin

20081959

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20092099
20094099
20098099

Nespracovany tabak; tabakovy zvySok

24011010
24011020



L 348/110 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007

24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070

Polnohospoddrske vyrobky (2)

Rezané kvety a ich puciky

06031055
06031061
06031069 (11)

Cibula, Salotka, cesnak, pér

07031011
07031019
07031090
07039000

Kapusta, karfiol, kalerdb, kel kuceravy a podobné

07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Hldvkovy Saldt (Lactuca sativa) a cakanka

07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Mrkvy, repy, cvikla, kozia brada, bulvovy zeler

07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Strukoviny, tiez lipané, Cerstvé alebo chladené

07081090
07082020
07082090
07082095
07089000
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Ostatnd zelenina, cerstvd alebo chladend

07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode)

07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Zelenina docasne konzervovand

07112010
07114000
07119040
07119090

Susend zelenina, celd, rozrezand, v pldtkoch, drvend

07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Maniok, marantové korene, salepové korene, topinambur

07149011
07149019

Ostatné orechy, cerstvé alebo susené, tiez vyliipané zo Skrupiny

08021190
08022100
08022200
08024000

Bandny, okrem plantajnov, cerstvé alebo susené

08030011
08030090
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Datle, figy, anandsy, avokdda, guajavy, mangd
08042010

Citrusové plody, Cerstvé alebo susené

08052021 (1
08052023 (1
08052025 (1
08052027 (1
08052029 (1
08053090

08059000

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

Hrozno, Cerstvé alebo susené

08061095
08061097

Jablkd, hrusky a dule, cerstvé

08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Marhule, Ceresne, visne, broskyne (vrdtane nektdriniek)

08091010 (1
08091050 (1
08092019 (1
08092029 (1
08093011 (7
08093019 (1
08093051 (8
08093059 (
08094040 (

2)
2)
2)
2)
) (12)
2)
) (12)
2)
2)

1
1

Ostatné ovocie, Cerstvé

08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Ovocie a orechy, tieZ varené v pare

08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
08119039
08119075
08119080
08119095

Ovocie a orechy, docasne konzervované

08129010
08129020
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Ovocie, susené

08132000

Psenica a straz

10019010

Pohdnka, proso a lesknica kandrska; ostatné obilniny

10081000
10082000
10089090

Miika hladkd, mitka hrubd, prdsok, viocky, granuly a pelety

11051000
11052000

Miika hladkd, miika hrubd a prdsok zo suchych strukovin

11061000
11063010
11063090

Tuky a oleje a ich frakcie, z 1yb
15043011

Ostatné pripravené alebo konzervované maso, droby

16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé casti

20011000
20012000
20019050
20019065
20019096

Huby a hluzovky, pripravené alebo konzervované

20031020
20031030
20031080
20032000
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Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100
20055900

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy

20060031
20060035
20060038
20060099

Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné alebo orechové pyré

20071091
20079993

Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin

20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
20083059
20084011
20084021
20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031
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20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092



L 348/116 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007

20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Ostatné kvasené ndpoje (napriklad jablcné)

22060010

Vinny kal; surovy vinny kamer

23070019

Rastlinné materidly a rastlinny odpad

23089019

Polnohospodirske vyrobky (3)

Zivé svine
01039110

01039211
01039219

Zivé ovce a kozy

01041030
01041080
01042090

Zivd hydina, t. j. hydina druhu

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Miiso zo svifi, Cerstvé, chladené alebo mrazené

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913
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02032915
02032955
02032959

Miiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo mrazené

02041000
02042100
02042210
02042230
02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Maiso a jedlé droby

02071110
02071130
02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
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02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

Prasaci tuk neprerastany chudym mdasom a hydinovy tuk

02090011
02090019
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02090030
02090090

Mso a jedlé droby, solené, v slanom ndleve

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
02109029
02109031
02109039

Mlicko a smotana, koncentrované

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Srvdtka, tiez koncentrovand

04041048
04041052
04041054
04041056
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04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Syry a tvaroh

04061020 (
04061080 (
04062090 (
04063010 (
04063031 (
04063039 (
04063090 (
04064090 (
04069001 (
04069021 (
04069050 (
04069069 (
04069078 (
04069086 (
04069087 (
04069088 (
04069093 (
04069099 (

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11

Vtdcie vajcia, v Skrupindch, cerstvé, konzervované alebo varené

04070011
04070019
04070030

Vtdcie vajcia, bez skrupin, a vajecné Zltky, cerstvé

04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

Prirodny med
04090000

Rajciaky, cerstvé alebo chladené

07020015
07020020
07020025
07020030
07020035
07020040
07020045
07020050

—~ o~~~ o~~~
—_ = = R = ===

Uhorky Saldtové a uhorky nakladacky, cerstvé alebo chladené

07070010 (12)
07070015 (12)
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07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Ostatnd zelenina, cerstvd alebo chladend

07091010 (12)
07091020 (12)
07092000

07099039

07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Zelenina docasne konzervovand

07112090

Susend zelenina, celd, rozrezand, v pldtkoch, drvend

07129019

Maniok, marantové korene, salepové korene, topinambur

07141010
07141091
07141099
07142090

Citrusové plody, Cerstvé alebo susené

08051037 (2
08051038 (2
08051039 (2
08051042 (2
08051046 (2
08051082
08051084
08051086
08052011 (12)
08052013 (12)
08052015 (12)
08052017 (12)
08052019 (12)
08052021 (10) (12)
08052023 (10) (12)
08052025 (10) (12)
(10) (12)
(10) (12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

12
12
12
12
12

08052027 (10
08052029 (10
08052031 (12
08052033 (12
08052035 (12
08052037 (12
08052039 (12

Hrozno, Cerstvé alebo susené

08061021 (12)
08061029 (4) (12)
08061030 (12)
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08061050 (12)
08061061 (12)
08061069 (12)

08061093

Marhule, ceresne, visne, broskyne (vrdtane nektdriniek)

08091020
08091030
08091040
08092011
08092021
08092031
08092039
08092041
08092049
08092051
08092059
08092061
08092069
08092071
08092079
08093021
08093029
08093031
08093039
08093041
08093049
08094020
08094030

Ostatné ovocie, Cerstvé

08101010
08101080
08102010

Ovocie a orechy, tiez varené v pare

08111011
08111019

Psenica a suraZ

10011000
10019091
10019099

Raz

10020000

Jacment
10030010
10030090

Ovos

10040000

Pohdnka, proso a lesknica kandrska; ostatné obilniny

10089010
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Miika hladkd z psenice alebo zo stiraze

11010011
11010015
11010090

Muiky hladké z obilnin, iné ako z pSenice alebo siiraze

11021000
11029010
11029030
11029090

Kriipy, hrubd mitka a pelety

11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
11032910
11032920
11032930
11032990

Obilné zmd inak spracované

11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010
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31.12.2007

Mutka hladkd, mika hrubd a prdsok zo suchych strukovin

11062010
11062090

Slad, tiez prazeny

11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Svitojdnsky chlieb, riasy a iné chaluhy, cukrovd repa

12129120
12129180

Prasaci tuk (vrdtane sadla) a hydinovy tuk

15010019

Olivovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované

15091010
15091090
15099000

Ostatné oleje a ich frakcie

15100010
15100090

Degras

15220031
15220039

Pdrky, saldmy a podobné vyrobky z mdsa, drobov

16010091
16010099

Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, droby

16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069
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16029074
16029078
16029098

Ostatné cukry, vrdtane chemicky cistej laktozy

17021100
17021900

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené

19022030

Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné alebo orechové pyré

20071099
20079190
20079991
20079998

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

20082011
20082031
20083019
20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010
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20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
20099011
20099021
20099031

Potravinové pripravky inde nespecifikované

21069051

Vino z Cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom

22041019 (11)
22041099 (11)
22042110
22042181
22042182
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092 (
22043094 (
22043096 (

(

1
1
1
22043098 (1

= =22

2
2
2
2

Etylalkohol nedenaturovany

22082040

Otruby, vedlajsie mlyndrske vyrobky a ostatné zvysky

23023010
23023090
23024010
23024090

Pokrutiny a ostatny pevny odpad
23069019

Pripravky pouZivané ako krmivo pre zvieratd

23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043
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23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albuminy

35021190
35021990
35022091
35022099

Polnohospoddrske vyrobky (4)

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

04031051
04031053
04031059
04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka

04052010
04052030

Rastlinné Stavy a vytazky; pektinové ldtky
13022010
13022090

Margarin

15171010
15179010

Ostatné cukry, vrdtane chemicky cistej laktdzy

17025000
17029010

Cukrovinky (vrdtane bielej cokolddy)

17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071
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17049075
17049081
17049099

Cokoldda a ostatné potravinové pripravky

18061015
18061020
18061030
18061090
18062010
18062030
18062050
18062070
18062080
18062095
18063100
18063210
18063290
18069011
18069019
18069031
18069039
18069050
18069060
18069070
18069090

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miiky hladkej, miiky hrubej

19011000
19012000
19019011
19019019
19019099

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené

19021100
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090

Tapioka a jej ndhradky
19030000

Pripravené potraviny

19041010
19041030
19041090
19042010
19042091
19042095
19042099
19049010
19049090
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Chlieb, zdkusky, koldce, susienky

19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Zelenina, ovocie, orechy

20019040

Ostatnd zelenina

20041091

Ostatnd zelenina

20052010

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

20089985
20089991

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20098069

Vyitazky, esencie a koncentrdty z kdvy

21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

Kvasinky (aktivne alebo neaktivne)

21021010
21021031
21021039
21021090
21022011
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Omucky a pripravky na omdcky; nakladacie zmesi

21032000

Zmizlina a podobné vyrobky

21050010
21050091
21050099

Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté

21061020
21061080
21069010
21069020
21069098

Vody, vrdtane privodnych alebo umelyich minerdlnych vod a sytené vody

22029091
22029095
22029099

Ocot a ndhradky octu

22090011
22090019
22090091
22090099

Acyklické alkoholy a ich halogénderivdty

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Zmesi vonnych ldtok a zmesi

33021010
33021021
33021029

Pripravky na tipravu povrchu, na apretovanie

38091010
38091030
38091050
38091090

Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo jadrd

38246011
38246019
38246091
38246099
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L 348/131

Polnohospoddrske vyrobky (5)

Rezané kvety a ich priciky

06031015 (11)
06031029 (11)
06031051 (11)
06031065 (11)
06039000 (11)

Ovocie a orechy, tiez varené v pare

08111090 (11)

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

20084051 (11)
20084059 (11)
20084071 (11)
20084079 (11)
20084091 (11)
20084099 (11)
20085061 (11)
20085069 (11)
20085071 (11)
20085079 (11)
20085092 (11)
20085094 (11)
20085099 (11)
20087061 (11)
20087069 (11)
20087071 (11)
20087079 (11)
20087092 (11)
20087094 (11)
20087099 (11)
20089259 (11)
20089272 (11)
20089274 (11)
20089278 (11)
20089298 (11)

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20091199 (
20094030 (
20097011 (
20097019 (
20097030 (
20097091 (
20097093 (

(

11)
11)
11)
11)
11)
11)
11)
20097099 (11)

22042179 (
22042180 (
22042183 (

(

11
11
11
22042184 (11

)
)
)
)

Vino z Cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom
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Polnohospoddrske vyrobky (6)

Zivé hovidzie zvieratd

01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Maso z hovidzieho dobytka, cerstvé alebo chladené

02011000
02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Madso z hovddzich zvierat, mrazené

02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Jedlé droby z hovidzich zvierat, svifi, oviec, kdz

02061095
02062991
02062999

Maso a jedlé droby, solené, v slanom ndleve

02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

Mlieko a smotana, koncentrované

04021011
04021019
04021091
04021099
04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915
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04022919
04022991
04022999

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir

04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Srvdtka, tieZ koncentrovand

04041002
04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajiice z mlicka
04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Rezané kvety a ich priciky

06031011
06031013
06031021
06031025
06031053

Ostatnd zelenina, Cerstvd alebo chladend

07099060

Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode)

07104000

Zelenina docasne konzervovand

07119030



L 348/134

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2007

Bandny, okrem plantajnov, cerstvé alebo susené

08030019

Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené

08051001 (
08051005 (
08051009 (
08051011 (
08051015 (
08051019 (2
08051021 (2
08051025 (
08051029 (
08051031 (
08051033 (
08051035 (
08051037 (9
08051038 (9
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

—_ = = =
—_—= ==

2
1
1
1
1
1

08051039 (9
08051042 (9
08051044 (1
08051046 (9
08051051 (2
08051055 (2
08051059 (2
08051061 (2
08051065 (2
08051069 (2
08053020 (2
08053030 (2
08053040 (2

2
2
2
2

1
1
1
1

)
)
)
)
)
(12)
(12)
(12)
(12)
)

(

2
2
2
2
)
)
)
2
2
2
2
2
)
)
)
)
2
) (12)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Hrozno, Cerstvé alebo susené

08061040 (12)

Jablkd, hrusky a dule, cerstvé

08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)
08081061 (12)
08081063 (12)
08081069 (12)
08081071 (12)
08081073 (12)
08081079 (12)
08081092 (12)
08081094 (12)
08081098 (12)
08082031 (12)
08082037 (12)
08082041 (12)
08082047 (12)
08082051 (12)
08082057 (12)
08082067 (12)
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Kukurica

10051090
10059000

RyZa
10061010
10061021
10061023
10061025
10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Zrnd ciroku

10070010
10070090

Muiky hladké z obilnin, iné ako z pSenice alebo siiraze

11022010
11022090
11023000

Kriipy, hrubd miika a pelety

11031310
11031390
11031400
11032940
11032950
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Obilné zrnd inak spracované

11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Skroby; inulin
11081100
11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

PSenicny lepok, tieZ suseny

11090000

Ostatné pripravené alebo konzervované mdso, droby

16025010
16029061

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky Cistd sacharéza

17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
17019910
17019990

Ostatné cukry, vrdtane chemicky Cistej laktozy

17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé casti

20019030
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Rajciaky, pripravené alebo konzervované

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
20029091
20029099

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand

20049010

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand

20056000
20058000

Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné alebo orechové pyré

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin

20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Ovocnd Stava (vrdtane hroznového mustu)

20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071
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Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahruté

21069030
21069055
21069059

Vino z Cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom

22042194
22042962
22042964
22042965
22042983
22042984
22042994

Vermiit a ostatné vina z Cerstvého hrozna

22051010
22051090
22059010
22059090

Etylalkohol nedenaturovany

22071000
22072000

Etylalkohol nedenaturovany

22084010
22084090
22089091
22089099

Otruby, vedlajsie mlyndrske vyrobky a ostatné zvysky

23021010
23021090
23022010
23022090

Zvysky z vyroby Skrobu a podobné zvysky
23031011

Dextriny a ostatné modifikované skroby

35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Polnohospoddrske vyrobky (7)

Syry a tvaroh

04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
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04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Vino z Cerstvého hrozna vrdtane vina obohateného alkoholom

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
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22042169
22042171
22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042993
22042995
22042996
22042997

Etylalkohol nedenaturovany

22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
22089045
22089052
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Pozndmky pod ciarou

1 (16/5-15/9)

@ (1/6-15/10)

() (1/1 - 31/5) okrem odrody Emperor
(4)  Odroda Emperor alebo (1/6 — 31/12)
) (11313

6) (1/10-31/12)

(14 -31/12)
(1)1 -30/9)
©9) (16/10-31/5)
(10) (169 - 15/5)

(11) Podla dohody o obchode, rozvoji a spolupréci medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou sa prislusné zdkladné mnoz-
stva kazdorocne upravia pomocou ro¢ného faktoru rastu.

(12) Podla dohody o obchode, rozvoji a spolupraci medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou je plné $pecifické clo splat-
né, ak sa nedosiahne prislusna vstupnd cena.
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Dodatok 8

Produkty rybného hospodirstva, na ktoré sa docasne neuplatiiuje ¢linok 6 ods. 5 tejto prilohy

Rybacie vyrobky (1)

kod KN 96

Zivé ryby
03011090

03019200
03019911

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé

03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé

03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Rybie filé a ostatné rybie mso

03041013
03042013
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Cestoviny, tieZ varené alebo plnené

19022010

Rybacie vyrobky (2)

Zivé ryby
03019110
03019300
03019919

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé

03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé

03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
03037962
03037983
03037985
03037987
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03037992
03037993
03037994
03037996
03038000

Rybie filé a ostatné rybie maso

03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Ryby susené, solené alebo v slanom ndleve; iidené ryby,

03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Korovee, tiez bez panciera, Zivé, Cerstvé,

03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
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03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990

Makkyse, tieZ bez lastir alebo ulit, Zivé, cerstvé,

03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990

Pripravené alebo konzervované 1yby; kavidr a kavidrové ndhradky

16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
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16043010
16043090

Korovce, mdakkyse a ostatné vodné bezstavovce

16051000
16052010
16052091
16052099
16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090

Rybacie vyrobky (3)

Zivé ryby:
03019190

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
03021190

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé
03032190

Rybie filé a ostatné rybie mdso

03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky

16041311

Rybacie vyrobky (4)

Zivé ryby
03019990

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé

03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
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03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé

03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Rybie filé a ostatné rybie mdso

03041031
03041033
03041035
03041038



L 348/148 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.12.2007

03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Ryby susené, solené alebo v slanom ndleve; iidené ryby,

03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Korovee, tiez bez panciera, Zivé, Cerstvé,

03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky

16041210
16041291
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16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070

Rybacie vyrobky (5)

Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé

03026965
03026981

Ryby, mrazené, okrem rybieho filé

03037810
03037890
03037981

Rybie filé a ostatné rybie mdso

03042083

Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky

16041319
16041600
16042040
16042050
16042090
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Dodatok 9

Susedné rozvojové krajiny

Na implementdciu ¢ldnku 6 ods. 13 tejto prilohy sa vyraz ,susednd rozvojové krajina, ktord je sticastou savislého geogra-
fického celku® vztahuje na tieto krajiny:

Afrika: Alzirsko, Egypt, Libya, Maroko, Tunisko;

Karibska oblast: Kolumbia, Kostarika, Kuba, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nikaragua, Panama, Venezuela.
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Dodatok 10

Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumulécii uvedené v ¢linku 2 ods. 2, &ldnku 6 ods. 1 a ¢ldnku 6 ods. 2 tejto
prilohy uplatfiujii po 1. oktébri 2015 a na ktoré sa ustanovenia ¢linku 6 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 9 a ¢lanku 6

ods. 12 tejto prilohy neuplatiiuji

Kéd KN Opis

1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky Cistd sachar6za, v pevnom stave.

1702 Ostatné cukry vratane chemicky cistej laktdzy, maltézy, glukdzy a fruktdzy, v pevnej forme;
cukrové sirupy neobsahujice pridané ochucujtice latky alebo farbivd; umely med, tiez zmieSany
s prirodnym medom; karamel.

1704 90 99 Cukrovinky (vrtane bielej ¢okolddy), neobsahujiice kakao:
— ostatné:
—— ostatné:
——— ostatné:
———— ostatné:
————— ostatné:

1806 10 30 Cokol4da a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
— kakaovy prasok obsahujtici pridany cukor alebo ostatné sladidld:
—— obsahujice 65 % alebo viac, ale menej ako 80 % hmotnosti sacharézy (vratane invertného cu-
kru vyjadreného ako sachardza) alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sacharéza

1806 10 90 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao:
— kakaovy prasok obsahujici pridany cukor alebo ostatné sladidld:
—— obsahujici 80 % alebo viac hmotnosti sachardzy (vritane invertného cukru vyjadreného ako
sacharéza) alebo izoglukézy vyjadrenej tiez ako sachardza

1806 20 95 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
— ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo tycinkdch vaziace viac ako 2 kg, alebo v roztoku,
paste, v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch, v nddobéch alebo v bezprostrednom oba-
le, s hmotnostou obsahu presahujicou 2 kg:
—— ostatné:
——— ostatné

1901 90 99 Sladovy vytazok, potravinové pripravky z muky hladkej, kriipov, miky hrubej, skrobu alebo zo
sladovych vytazkov, neobsahujiice kakao alebo obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti kakaa
v celkom odtu¢nenom zéklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky z to-
varu poloziek 0401 az 0404 neobsahujtice kakao alebo obsahujiice menej ako 5 % hmotnosti ka-
kaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
— ostatné:
—— ostatné:
——— ostatné

21011298 Vytazky, esencie a koncentrty z kdvy, ¢aju alebo z maté a pripravky na zéklade tychto vyrobkov
alebo na zdklade kdvy, caju alebo maté; prazend cakanka a ostatné prazené kdvové nahradky a vy-
tazky, esencie a koncentréty z nich:
— vytazky, esencie a koncentrdty z kdvy, Caju alebo z maté a pripravky na zdklade tychto vytaz-
kov, esencii alebo koncentratov kévy:
— — pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencii alebo koncentratov alebo na zdklade kévy:
——— ostatné

21012098 Vytazky, esencie a koncentraty z kavy, caju alebo z maté a pripravky na zdklade tychto vyrobkov

alebo na zaklade kdvy, ¢aju alebo maté; prazend cakanka a ostatné prazené kdvové nahradky a vy-
tazky, esencie a koncentréty z nich:

— vytazky, esencie a koncentraty z ¢aju alebo z maté a pripravky na zéklade vytazkov, esencii ale-
bo koncentritov, alebo na zdklade caju alebo maté:

—— pripravky:
——— ostatné
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Kéd KN

2106 90 59

Opis
Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
— ostatné:
—— ochutené alebo farbené cukrové sirupy:
——— ostatné:
———— ostatné

2106 90 98

Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
- ostatné:

—— ostatné:

——— ostatné

330210 29

Zmesi vonnych ldtok a zmesi (vritane alkoholovych roztokov) na ziklade jednej alebo niekol-
kych tychto latok druhov pouzivanych ako surovina v priemysle; ostatné pripravky na zdklade
vonnych ldtok, druhov pouzivanych na vyrobu ndpojov:

— druhy pouzivané v potravindrstve a vyrobe napojov:

—— druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:

— —— prepardty obsahujice vietky ochucujtce ¢inidld charakterizujice ndpoj:
———— ostatné:

77777 ostatné
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Dodatok 11

Vyrobky, na ktoré sa ustanovenia o kumulécii uvedené v ¢linku 2 ods. 2, &ldnku 6 ods. 1 a ¢ldnku 6 ods. 2 tejto
prilohy uplatfiujii po 1. janudri 2010 a na ktoré sa ustanovenia ¢ldnku 6 ods. 5, ¢linku 6 ods. 9 a ¢linku 6
ods. 12 tejto prilohy neuplatiiuji.

Kod KN Opis

ex 1006 Ryza ind ako k6édu 1006 10 10
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V zmysle tejto prilohy ,zdmorské krajiny a tizemia“ znamenaji krajiny a Gzemia, ktoré sti uvedené vo Stvrtej Casti zmluvy

Dodatok 12

Zamorské krajiny a tizemia

o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, ako st uvedené nizsie:

(Tento zoznam neprejudikuje Stattt tychto krajin a Gzemi, ani budtice zmeny v ich Statite.)

1.

Krajiny, ktoré maji osobitné vztahy s Danskym kralovstvom:
—  Gronsko.
Zamorské tizemia Franctzskej republiky:
— Novd Kaledénia a zdvislé tizemia,
— Francuzska Polynézia,
—  Francizske juzné a antarktické tzemia,
— ostrovy Wallis a Futuna.
Teritoridlne celky Franctizskej republiky:
— Mayotte,
—  Saint Pierre a Miquelon.
Zamorské krajiny Holandského kralovstva:
— Aruba,
— Holandské Antily:
— Bonaire,
— Curagao,
—  Saba,
— Sint Eustatius,
—  Sint Maarten.
Britské zdmorské krajiny a Gzemia:
— Anguilla,
— Kajmanské ostrovy,
—  Falklandy,
— Juznd Georgia a Juzné sendviové ostrovy,
— Montserrat,
—  Pitcairn,
—  Svitd Helena, ostrov Nanebovsttpenia, Tristan da Cunha,
—  Britské antarktické tizemie,
—  Britské indickoocednske teritorium,
—  Ostrovy Turks a Caicos,

—  Britské panenské ostrovy.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1529/2007
z 21. decembra 2007,

ktorym sa otvéra a ustanovuje sprava dovoznych kvét na ryzu pochadzajucu zo $tdtov AKT, ktoré si
sti¢astou oblasti CARIFORUM, a zo zémorskych krajin a dzemi (ZKU)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2001/822/ES z 27. novembra
2001 o pridruzeni zdmorskych krajin a tzemi k Eurépskemu
spolocenstvu (1), a najmd na ¢ldnok 6 ods. 5 siedmy pododsek
jeho prilohy III,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1528/2007 z 20. decem-
bra 2007, ktorym sa uplatfiuji opatrenia na tovar s pévodom
v urcitych Statoch, ktoré st sacastou skupiny africkych, karib-
skych a tichomorskych stdtov (AKT), stanovené v dohodéch, kto-
rymi sa uzatvaraju alebo ktoré vedd k uzatvoreniu dohod
o0 hospoddrskom partnerstve (2), a najmi na jeho ¢lanok 6 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1785/2003 z 29. septem-
bra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryZou (3), a najmd na jeho
¢lanok 10 ods. 2 a jeho ¢ldnok 13 ods. 1,

kedze:

(1) Nariadenim (ES) ¢. 1528/2007 sa uplatiujii obchodné
opatrenia na tovar s povodom v urcitych $tatoch, ktoré st
stcastou skupiny africkych, karibskych a tichomorskych
§tatov (AKT), stanovené v dohodéch, ktorymi sa uzatvara-
ju alebo ktoré vedu k uzatvoreniu dohod o hospodarskom
partnerstve. Podla ¢linku 6 uvedeného nariadenia sa po-
¢as rokov 2008 a 2009 otvoria kvoty s nulovym clom na
dovoz ryze pochddzajiicej zo Stitov uvedenych v prilo-
he I k uvedenému nariadeniu, ktoré st sticastou oblasti
CARIFORUM, pre vyrobky uvedené v polozke colného sa-
dzobnika 1006 s vynimkou podpolozky 1006 10 10, pre
ktord sa dovozné clo tplne zrusi od 1. janudra 2008.

(2)  V ¢lanku 6 prilohy III k rozhodnutiu 2001/822/ES sa us-
tanovuje, ze v pripade vyrobkov uvedenych v poloz-
ke 1006 colného sadzobnika sa kumuldcia povodu
povoluje v rdmci ro¢ného globélneho objemu 160 000
ton ryZe vyjadreného ako ekvivalent lipanej ryZe. V rdmci
tohto globélneho objemu sa kazdoro¢ne najskor vydajt
dovozné povolenia na 35 000 ton ryze pochadza)ucej z0
zdmorskych krajin a tizemf (dalej len ,ZKU*) a v rdmci to-
hto mnozstva sa vydaji dovozné povolenia na dovoz

(1) U. v. ES L 314, 30.11.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €. 15282007 (Pozri stranu 1 tohto trad-
ného vestnika).

(3) Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 797/2006 (U. v. EU L 144, 31.5.2006,
s. 1).

10 000 ton s povodom v najmenej vyspelych ZKU. Vset-
ky dalsie dovozné povolenia sa udelujii na dovoz pochd-
dzajici z Holandskych Antil a Aruby. Tieto mnoZstvéd
mozno zvysit, pokial by sa nevycerpali skutoéné moznosti
priameho dovozu z krajin AKT v rdmci colnej kvoty
125 000 ton ustanovenych v dohode z Cotonou.

(3)  Vzhladom na skuto¢nost, Ze sa od 1. janudra 2008 ne-
uplatiiujii obchodné ustanovenia dohody z Cotonou a ze
colnd kvéta na ryzu, ktord je nimi ustanovend, sa nahra-
dza preferenénou schémou ustanovenou v ¢lanku 6 naria-
denia (ES) ¢. 1528/2007, je potrebné stanovit, Ze kvotu
35 000 ton vyhradend pre ZKU mozno zvysit v pripade,
ze dovoz ryze do Spolocenstva, ktory sa uskuto¢ni v rdm-
ci preferencnej schémy ustanovenej v ¢ldnku 6 nariadenia
(ES) ¢. 15282007, nedosiahne 125 000 ton.

(4)  Aby sa umoznilo riadenie dovoznych schém na ryzu usta-
novenych nariadenim (ES) ¢. 1528/2007 a rozhodnutim
2001/822[ES, je potrebné urcit na roky 2008 a 2009
v jednom texte vykondvacie opatrenia tykajice sa Vydéva—
nia dovoznych povoleni na ryzu pochddzajticu zo $titov
CARIFORUM a zo ZKU. Treba preto zrusit nariadenie Ko-
misie (ES) ¢. 2021/2006 z 22. decembra 2006, ktorym sa
otvdra a ustanovuje sprava kvét na dovoz ryze s povodom
v africkych, karibskych a tichomorskych stitoch (AKT)
a zdmorskych krajindch a dzemiach (ZKU) (4).

(5)  Bez toho, aby boli dotknuté dodato¢né podmienky alebo
vynimky relevantné pre riadenie tychto dovoznych schém,
je potrebné zohladnit ustanovenia horizontdlnych alebo
sektorovych vykonavacich nariadeni, konkrétne nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000, ktorym sa sta-
novujui podrobné pravidla uplatiovania systému dovoz-
nych a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred
stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vy-
robky (%), nariadenia Komisie (ES) ¢. 1342/2003 z 28. jula
2003, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld
uplatfiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii na
obilniny a ryZu (6), a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pra-
vidld pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohos-
poddrske  produkty spravovanych prostrednictvom
systému dovoznych licencif (7).

(*) U.v.EU L 384, 29.12.2006, s. 61.

() U.v.ESL 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 1423/2007 (U.v.EUL 317, 5.12.2007, s. 36).

(&) U. v. EU L 189, 29.7.2003, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1996/2006 (U. v. EU L 398,
30.12.2006, s. 1).

() U.v.EUL 238, 1.9.2006, s. 13.
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(6)  V zdujme vyrovnaného riadenia trhu sa musi vyddvanie
dovoznych povoleni tykajtcich sa uvedenych dovoznych
kvot rozlozZit na cely rok na zdklade viacerych stanovenych
Ciastkovych obdobi a musi sa urcit obdobie platnosti
povoleni.

(7)  Mnozstvd ryze v inych fazach spracovania, ako je lipand
ryza, sa musia prepocitat pomocou kurzov stanovenych
v ¢lanku 1 nariadenia Komisie ¢. 467/67/EHS (*). Takisto
treba stanovit prepocitanie mnozZstiev zlomkovej ryze.

(8) S cielom zabezpecit spravne riadenie kvt ustanovenych
nariadenim (ES) ¢ 1528/2007 a rozhodnutim
2001/822[ES je vhodné ustanovit, Ze pri podani Ziadosti
o dovozné povolenie treba zlozit zabezpeku na takej Grov-
ni, ktord zodpoveda riziku.

(9)  Dovoz zo ZKU musi byt kryty dovoznymi povoleniam,
ktoré sa vydaja na zdklade vyvozného povolenia vydané-
ho orgdnmi, ktoré tym poveria ZKU.

(10)  Povolenia, ktoré sa nevyuziji na dovoz ryze s pévodom
v najmenej rozvinutych ZKU, sa musia spristupnit na do-
voz ryZe s povodom na Holandskych Antildch a Arube,
pri¢om sa zachovd moznost prevodov medzi jednotlivymi
Ciastkovymi obdobiami pocas roka.

(11)  KedZe dohody o hospodarskom partnerstve alebo dohody,
ktoré vedd k uzatvoreniu dohdd o hospoddrskom partner-
stve nadobuidaji platnost 1. janudra 2008, mali by sa opa-
trenia ustanovené v tomto nariadeni uplatiiovat od toho
istého dna.

(12)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so sta-
noviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET

Cldnok 1

1. Pre vyrobky s ¢iselnym znakom KN 1006 s vynimkou &i-
selného znaku KN 1006 10 10 s pévodom v 3tdtoch uvedenych
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007, ktoré st sticastou ob-
lasti CARIFORUM, sa 1. janudra otvdraji tieto ro¢né dovozné col-
né kvéty s nulovym clom:

a) poradové &islo 09.4219 a mnozstvo 187 000 ton na rok
2008;

b) poradové ¢islo 09.4220 a mnozstvo 250 000 ton na rok
20009.

(1) U.v. ES 204, 24.8.1967, s. 1.

2. Vsilade s ¢lankom 6 ods. 5 druhym pododsekom prilo-
hy Il k rozhodnutiu 2001/822/ES sa pre vyrobky s ¢iselnym zna-
kom KN 1006 od 1. janudra roku 2008 a 2009 otvdraja tieto
ro¢né dovozné colné kvéty s nulovym clom na celkové mnozstvo
35 000 ton ryze pochddzajiicej zo ZKU alebo s kumulovanym
povodom AKT/ZKU:

a) poradové ¢islo 09.4189 a mnozstvo 25 000 ton pre Holand-
ské Antily a Arubu;

b) poradové ¢&islo 09.4190 a mnoZstvo 10 000 ton pre najme-
nej rozvinuté ZKU uvedené v prilohe I B k rozhodnutiu
2001/822]ES.

3. Dovozné colné kvoty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa rozdelia
na Ciastkové obdobia v stilade s prilohou L

4. Kvoty uvedené v odseku 2 mozno zvysit za podmienok
a s obmedzeniami, ktoré st1 ustanovené v ¢ldnku 10 ods. 1 a ods. 2

5.  Pokial sa neuvddza inak, mnozstvd uvedené v tomto naria-
deni sa vyjadria ako ekvivalent lipanej ryze.

Mnozstvé ryze v inych fazach spracovania, ako je lipand ryza, sa
prepocitaji pomocou kurzov stanovenych v ¢ldnku 1 nariadenia
¢. 46767 [EHS.

Na ticely tohto nariadenia sa mnozstvd zlomkovej ryze prepodi-
tajii na mnozZstvé lipanej ryze v hmotnosti vyrobku.

6.  Pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak, uplatfiuji sa
nariadenia (ES) & 12912000, (ES) ¢ 1342/2003 a (ES)
¢. 1301/2006.

KAPITOLA II

SPOLOCNE VYKONAVACIE PRAVIDLA

Cldnok 2

1. Ziadosti o dovozné povolenia, ktoré sa vyzaduji v stlade
s clankom 10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003, sa poddvaji
prislusnym orgdnom clenskych $titov v priebehu prvych sied-
mich dni kazdého ciastkového obdobia.

2. Mnozstvo pozadované v ramci kazdého ¢iastkového obdo-
bia a pre kazdé poradové &islo prislusnej kvoty nesmie presiah-
nut 5 000 ton. Pre kvotu uvedend v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) viak
pozadované mnoZstvo nesmie presiahnut 3 333 ton.

V kazdej ziadosti o povolenie sa uvedie mnozZstvo v kilogramoch
bez desatinného miesta.
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Cldnok 3

1. Do kolénok 7 a 8 ziadosti o povolenie a dovozného povo-
lenia sa uvedie krajina odoslania a krajina povodu a zaskrtne sa
slovo ,dno“.

Povolenia st platné vylu¢ne pre vyrobky pochddzajiice zo §titu
uvedeného v kolonke 8.

2.V kolénke 20 ziadosti o dovozné povolenie a dovozného
povolenia sa uvedie jedna z tychto pozndmok:

— CARIFORUM [¢ldnok 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1529/2007],
— ZKU [¢lanok 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢1529/2007].

3.V kolénke 24 dovozného povolenia sa uvedie jedna z po-
znamok uvedenych v prilohe IL

Cldnok 4

1. Najneskor do desiatich dni od posledného dia na doruce-
nie oznamenia, ktoré sa uvadza v ¢lanku 6 pism. a), Komisia sta-
novi mnozstvd, ktoré st k dispozicii na dalie ¢iastkové obdobie,
pricom zohladni ustanovenia ¢ldnku 10.

2.V pripade potreby Komisia v lehote uvedenej v odseku 1 to-
hto ¢lanku stanovi pridelovaci koeficient uvedeny v ¢lanku 7 od-
s. 2 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006.

Ak je mnozstvo, na ktoré sa md vydat povolenie, nizsie ako 20
ton, pricom sa Ziadost vztahovala na mnozstvo vyssie ako uve-
dené mnozstvo, moze hospodarsky subjekt stiahnut ziadost o po-
volenie do dvoch pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia
G¢innosti nariadenia stanovujiceho pridelovaci koeficient.

3. Dovozné povolenia sa vydavajii do troch pracovnych dni od
uverejnenia rozhodnutia Komisie.

Cldnok 5

Odchylne od ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 13422003 je vyska zd-
bezpeky, ktord sa pozaduje pri podani Ziadosti o dovozné povo-
lenie, 46 eur na tonu.

Cldnok 6
Clenské staty elektronickou cestou ozndmia Komisii:

a) najneskor do 18. hodiny bruselského ¢asu druhého pracov-
ného diia po poslednom dni na podanie Ziadosti o povolenia
informdcie tykajice sa Ziadosti o dovozné povolenia podla
¢lanku 11 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, pri-
¢om uvedu ¢islo pozadovaného dovozného povolenia, osem-
miestny Ciselny znak KN, $tit povodu a mnozstvd
(v hmotnosti vyrobku), na ktoré sa tieto Ziadosti vztahujd,
ako aj dislo dovozného povolenia v pripade, ak sa toto

vyzaduje;

b) najneskor druhy pracovny den po vydani dovoznych povo-
leni informdcie tykajtce sa vydanych povoleni podla ¢lan-
ku 11 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 1301/2006,
osemmiestny Ciselny znak KN, §tdt povodu a mnozstva
(v hmotnosti vyrobku), na ktoré sa vydali dovozné povole-
nia, pri¢om uvedd aj tie mnozstva, v stvislosti s ktorymi sa
ziadosti o povolenia stiahli v stlade s ¢linkom 4 ods. 2 dru-
hym pododsekom tohto nariadenia, ako aj ¢islo dovozného
povolenia;

¢) najneskor posledny den kazdého mesiaca celkové mnozstva
(v hmotnosti vyrobkuy), ktoré sa pocas predminulého mesia-
ca skutoéne prepustili do volného obehu v rdmci tejto kvéty,
rozdelené podla osemmiestneho ¢iselného znaku KN. Pokial
pocas tohto obdobia nedoslo k Ziadnemu prepusteniu do
volného obehu, posle sa ozndmenie s obsahom ,ziadne*.

KAPITOLA III

DOVOZ RYZE POCHADZAJUCE] ZO STATOV AKT, KTORE
SU SUCASTOU OBLASTI CARIFORUM

Clanok 7

Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003 do-
vozné povolenia, ktoré sa vydavaji v rdmci kvét uvedenych
v ¢ldnku 1 ods. 1 tohto nariadenia, platia odo dna, ked boli sku-
to¢ne vydané v zmysle ¢ldnku 23 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 1291/2000, az do konca Stvrtého mesiaca po ich vydani
a v kazdom pripade najneskor do 31. decembra roku ich vydania.

Clanok 8

Prepustenie do volného obehu v rdmci kvét uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1 tohto nariadenia podlicha predloZeniu dokladu, ktory je us-
tanoveny v ¢ldnku 14 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007
a vztahuje sa na dant zdsielku.

KAPITOLA IV
DOVOZY RYZE S KUMULACIOU POVODU AKT/ZKU

Cldnok 9

K Ziadostiam o dovozné povolenia sa prilozi origindl vyvozného
povolenia vyhotoveného v stlade so vzorom uvedenym v prilo-
he IIl a vydaného organmi zodpovednymi za vydavanie povoleni
EUR.1.

Cldnok 10

1. Ak st celkové mnozstva, na ktoré sa vztahuji dovozné po-
volenia vydané v ramci kvt uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1, nizsie
ako 125000 ton, rozdiel medzi uvedenymi mnoZstvami
a 125 000 tonami sa pridd do Ciastkového obdobia za mesiac ok-
tober pre kvoty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 imerne k mnozstvam
pridelenym Holandskym Antilim a Arube na jednej strane a naj-
menej rozvinutym ZKU na strane druhej.
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2. Aksa ziadosti o dovozné povolenia v ramci kvoty uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) za ¢iastkové obdobie mesiaca oktéber
tykaji mnozstiev, ktoré su nizsie ako dostupné mnozstvd, moze
sa zostatok pouzit na dovoz vyrobkov pochddzajucich z Holand-
skych Antil alebo Aruby.

Cldnok 11

Odchylne od ¢ldanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003 do-
vozné povolenia na lipant ryzu, bielent alebo polobielend ryzu,
ako aj na zlomkovu ryzu platia odo dia, ked boli skuto¢ne vyda-
né v zmysle ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 az do
31. decembra roku ich vydania.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 12

Nariadenie (ES) ¢. 2021/2006 sa tymto zruduje.

Clanok 13

Toto nariadenie nadobuda G¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 21. decembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Kvéty a &iastkové obdobia ustanovené v &lanku 1

la) Kvoéta 187 000 ton ryze ako ekvivalent ltipanej ryze s ¢iselnym znakom KN 1006 s vynimkou &iselného znaku KN
1006 10 10 ustanovend v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) pre rok 2008:

1b)

Mnozstvo v to-
nach ako ekvi-

Ciastkové obdobia

(mnozstvé v tondch ako ekvivalent ldpanej ryze)

Povod ) .| Poradové ¢islo
valent lipanej
ryze Januar Mdj September
Stdty CARIFORUM 187 000 09.4219 62333 62 334 62333

Kvéta 250 000 ton ryze ako ekvivalent lipanej ryze s ¢iselnym znakom KN 1006 s vynimkou ¢iselného znaku KN
1006 10 10 ustanovend v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b) pre rok 2009:

Mnozstvo v to-
nach ako ekvi-

Ciastkové obdobia

(mnozstvé v tondch ako ekvivalent ldpanej ryze)

Povod . .| Poradové ¢islo
valent liipanej
ryze Janudr Mj September
Stdty CARIFORUM 250 000 09.4220 83333 83 334 83333

Kvéty pre celkové mnozstvo 35 000 ton ryze ako ekvivalent liipanej ryze s ¢iselnym znakom KN 1006 ustanovené

v cldnku 1 ods. 2:

Mnozstvo Ciastkové obdobia
Povod v tondch ako | Poradové (mnozstvé v tondch ako ekvivalent lipanej ryze)
ekvivalent cislo
ldpanej ryze Janudr Mdj September Oktober (1)
Holandské Antily a Aruba 25000 09.4189 8333 8334 8333 —
Najmenej rozvinuté ZKU 10 000 09.4190 3333 3334 3333 —

(1) Pre roky 2008 a 2009 mnoZstvd pripadne zvySené v silade s clinkom 10 ods. 1.
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PRILOHA II

Pozndmky uvedené v ¢linku 3 ods. 3:

—  po bulharsky:
—  po Spanielsky:
—  po Cesky:

—  po ddnsky:
—  po nemecky:
— o esténsky:
—  po grécky:

—  po anglicky:
—  po franciizsky:
—  po taliansky:
—  po lotyssky:

—  po litovsky:
—  po madarsky:

—  po maltsky:

—  po holandsky:
—  po polsky:

—  po portugalsky:
—  po rumunsky:
—  po slovensky:
—  po slovinsky:
—  po finsky:

—  po Svédsky:

OcBo6OMIEHO OT MUTO 0 MAKCHMAITHO KOIIYECTBO, I0COYEHO B rpa¢ur 17 i 18 OT HACTOSIIIATA TMICH3NS
(Pernament (EO) Ne 1529/2007)

Exencién del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado (Reglamento (CE) n® 1529/2007)

Osvobozeno od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 1529/2007)

Toldfri op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 1529/2007)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 1529/2007)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Madrus (EU)
nr 1529/2007)

ATehog pgxpt v mocoTTa mou opiletar ota Tetpaywvidia 17 kot 18 Tou mapovTog moTonouTkoy
(Kavoviopog (EK) apw). 1529/2007)

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 1529/2007)

Exemption du droit de douane jusqu’a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent
certificat (Reglement (CE) n® 1529/2007)

Esenzione del dazio doganale limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente
titolo (Regolamento (CE) n. 1529/2007)

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits §is licences 17. un 18. iedala
(Regula (EK) Nr. 1529/2007)

Muitas netaikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta $ios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose

Vammentesség az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (1529/2007/EK
rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 1529/2007)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 1529/2007)

Zwolnienie z oplat celnych dla ilosci nieprzekraczajacej ilosci podanej w sekgji 17 i 18 niniejszego
pozwolenia (rozporzadzenie (WE) nr 1529/2007)

Isencdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
(Regulamento (CE) n.° 1529/2007)

Scutit de drepturi vamale pani la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd (Regulamentul (CE) nr. 1529/2007)

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie (nariadenie (ES)
¢. 1529/2007)

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES)
§t. 1529/2007)

Tullivapaa tdmin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mdardan asti (asetus (EY)
N:o 1529/2007)

Tullfri upp till den méngd som anges i falt 17 och 18 i denna licens (forordning (EG) nr 1529/2007)
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PRILOHA 11I

Vzor vyvozného povolenia uvedeného v ¢linku 9 nariadenia (ES) & 1529/2007

1. Vyvozca (meno, Uplna adresa, Stat)

ORIGINAL

3. Kvotovy rok

2. Cislo

4. Dovozca (meno, Uplna adresa, $tat)

(nepovinné)

POVOLENIE NA VYVOZ RYZE

5. Miesto a datum nakladky — spOsob
prepravy

(nepovinné)

6. Stat povodu

7. Stat uréenia

8. Dodato¢né informacie

9. Opis tovaru

10. Ciselny znak KN

12.

(8 miestny)

11. Mnozstvo (v tonach)

(Cista hmotnost)

2001/822/ES.

13. POTVRDENIE PRISLUSNEHO ORGANU

Ja, dolupodpisany, tymto potvrdzujem, Ze v pripade Statu uvedeného v kolonke 14 su celkové mnozstva, v suvislosti s ktorymi
boli vydané povolenia na vyvoz ryZe na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1529/2007 na rok uvedeny v kolénke 3 vratane mnozstiev, na
ktoré sa vztahuje toto vyvozné povolenie, nizSie ako maximalne mnozstvo povolené v ¢lanku 6 ods. 5 prilohy Il k rozhodnutiu

14. Prislusny organ (meno, Uplna adresa, Stat)

(podpis) (peciatka)
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